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Annexe 2

ZIABLITSEV: 1. 09.07.21, 1 f., enregistrer une demande de protection

internationale.
Cepre#n 3sa6nuueB

bormentalsv@yandex.com
24 vion B 11:31
1 nonyyatenb

cranice@forumrefugies.org

Asbik nMcbMa — dpaHuy3ckui. NepeBecTn Ha pycckuin?
MepeBecTtu

1.09.07.21,1 ., , SPADA, OFII.pdfiZn;

———————— lMepecbinaemoe coobuieHne --------
20.07.2021, 17:23, "bormentalsv@yandex.ru" <bormentalsv@yandex.ru>:

1) Préfecture des Alpes Maritimes DRIM/BES/Asile pref-renouvellement-ada@alpes-
maritimes.gouv.fr

Le 09/07/21 j'ai déposé une demande auprés de la SPADA pour enregistrer ma demande
d'asile. Je postule.

SPADA n'a toujours pas enregistré ma demande et ne m'a pas fourni de confirmation ou
d'instructions pour l'action.

Je vous demande de faire les démarches pour enregistrer mes candidatures.

2) SPADA 06

Je continue d'attendre I'enregistrement de ma demande d'asile. Le 20/07/21 je n'ai recu
aucune réponse.

M. Ziablitsev Sergei, 20/07/21, a Nice, France.

09/07/21 5 nogan obpaweHne B SPADA onsa perncrpaumm npoweHus

ybexwuwa. [NPunarato.

SPADA o cux rnop He 3apeructpmpoBarno Moe npoLleHne N He NpeaocTaBuUio MHe
NoATBEPXAEHNA N UHCTPYKLMIA K AENCTBUAM.

A npowly NpUHATL Mepbl K pernctTpaunm Moero XogaTamncTs.

SPADA 06

A npogomkato oXxngaTtb pernctpaumm moero npoweHnsa o yoexuwe. Ha 20/07/21 a He
nony4nn OTBETOB.

Havano nepeagpecoBaHHOro coobueHns:

MokasaTb Ha4yano uuTaThbl

OT: bormentalsv@yandex.ru

Oata: 9 nonsg 2021 r. B 13:18:21 GMT+2

Komy: Forum Réfugiés <plateformenice@forumrefugies.org>

Tewma: MNMepeHnanp: 1. 09.07.21, 1 f., enregistrer une demande de protection internationale.
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Havano nepeagpecoBaHHOro coobLyeHus:

OT: bormentalsv@yandex.ru

Data: 9 monga 2021 r. B 13:12:45 GMT+2

Komy: platform@forumrefugies.org, OFFI <nice@ofii.fr>, Frédéric Szczepaniak
<frederic.szczepaniak@ofii.fr>, hania.ouchrif@ofii.fr, asabadel@forumrefugies.org
Tema: 1. 09.07.21, 1 f., enregistrer une demande de protection internationale.
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m Bubbie Hit 0 yandex.com Play Popular Games Online in'Your Browser. Mo Instaliation Required Pegnama 16+

& Omeenme = Mepecnams  fF Yoanvm B Henpownmawo @ Memav M Brnangy v o Jagenme  +o

MitceMO Halaexo no aanpocy spref-renouvellemeni-ada@alpes-maritimes.gouy a. BepsyTaca & noucky

E

ZIABLITSEV: 1.09.07.21, 1 f., enregistrer une demande de protection internationale. s

‘, Cepreii 3AGMHUEE borment

43TENE

Macema Ha Temy

Ceprait 3afnuues 24 wan
) ) 1) Préfecture des Alpes Maritimes DR...
cranice@forumrefugies org
Az niceMa — dpaHL ? | MepesecTy
HaricaTt MHCLMa Bromenns
CronupoeaTs anpec
Cebinku
10907214, B YBpHEI civcox
 PDE| Micema ot Cepreit 3Rbnuues
—— Hepecbmaemoe COOGLL[EHHE —

20.07.2021,17:23, "bormentalsv@yandex.ri” <bormentalsvi@yandex.rus:

1) Préfecture des Alpes Maritimes DRIM/BES/Asile pref-renouvellement-ada@alpes- maritimes. gouv it

Le 09/07/21 Jai déposé une demande auprés de la SPADA pour enregistrer ma demande d'asile. Je postule.
SPADA n'a toujours pas enregisiré ma demande et ne m'a pas fourni de confirmation ou d'instructions pour I'action.
Je vous demande de faire les demarches pour enregistrer mes candidatures.

IHUKI Xaoca: Wrpait
Cxaumanma!

2) SPADA 06
hero-wars.com 15+

ZIABLITSEV renovellement mon récépissé dans le cadre d'une
procédure a la CNDA

Cepren 3sa6nuueB

bormentalsv@yandex.com

24 vion B 11:32

1 nonyyaTtens


mailto:bormentalsv@yandex.ru
mailto:platform@forumrefugies.org
mailto:nice@ofii.fr
mailto:frederic.szczepaniak@ofii.fr
mailto:hania.ouchrif@ofii.fr
mailto:asabadel@forumrefugies.org

cranice@forumrefugies.org
Asbik nMcbMa — dpaHuy3ckui. [NepeBecTn Ha pycckuin?
MepeBecTu

1. 10.07.21, renovellement resepisse .pdffgels2. Re_ce pisse_ Ziablitsev  12.07.21. 27.01.21.pdfZz3.
20.04.21, CNDA, 7 f. D20.04.pdf{g34. Demande au BAJ.pdfZ3Y54.1. TransmissionReport_BAJ.pdfZ3z5. Email
a_la CNDA .pdfiZaz5.1 TransmissionReport_33148184430_CNDA.pdifls

10.07.2021, 22:54, "bormentalsv@yandex.ru" <bormentalsv@yandex.ru>:

1) mon resepisse, 1 1.
2) Décision d'appel de la CNDA, 7 f.:

3) demande d'entraide judiciaire pour contester la décision de la CNDA sur des faits
nouvellement découverts, 1 f.:

3.1) fax

4) procédure d'ouverture réexemenation 10/07/21 2 f. et télécopieur:
4.1) fax:

Cordiallement.

m Bubble Hit 0 yandex.com Play Popular Games Online in Your Browser. No Instaliation Reguirad

€ Omevie = Mepecnars. @ Yoanvm Herpounmado 4 Memav [l Braney v Jakpenme

TMcEMD HaigeHo no zanpocy spref-renouvellement-ada@alipes-maritimes gouv T, BepHyTECA ¥k Nowcky

ZIABLITSEV renovellement mon récépissé dans le cadre d'une procédure a la CNDA
Cepred 380NMUEE  bormentzizv@yandes.com 24 zon g 11:32 Mincea Ha Temy
v 1 moaveETERE @ cranice@forumrefugies.org

Ceprait 2afnmaas 24 wion
1) mon resepisse, 11

F35iK MiCEME — DPaHLYVICMIL TBPEEECTH HE DYCCHAR? TMepeezcTi
BroseHus

1. 10.07.21, 2 Re_ce pisse. 3.200421 4. Demande au 41, 7 LCEITEM
renovellement Ziabiitsev CNDA, 71 BAJ. pdf TransmissionRe

{POF | { PDF | { PDF |  poF | { PDF | Mucema ot Cepred 3abnuues

MepecbinaemMoe COOALLEHHE ———
10.07.2021, 22:54, "DOMMENAISV@YANIEK " <DOIMentalsvepyandex i

OHNaAH-Urpa XpoHUKK
Xaoca

I}? hero-wars.com
-

9 2) Décision d'appel de la CNDA. 7 £:

1) mon resepisse, 1 £
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Annexe 3

COUR NATIONALE DU Montreuil, le 26/10/2021
DROIT D'ASILE

Secrétariat Général
35 rue Cuvier
93558 Montreuil Cedex
Tél: 0148 18 40 00
Recours FAX : 01 48 18 44 20
Meémoires, pieces, courriers FAX : 01 48 18 44 30

Demandes de renvai FAX : 01 48 18 44 25 M. ZIABLITSEV SERGEI
Communication de dossiers et accueil avocats FAX : 6 PLACE DU CLAUZEL APP 3
0148 1844 22 43000 LE PUY EN VELAY

Greffe ouvert du lundi au vendredi de
9h00 a 12h00 - 14h00 a 16h30

N° de votre recours : 21055716

(a rappeler dans toutes corvespondances)

Monsieur SERGEI ZIABLITSEV ¢/ OFPRA
ACCUSE DE RECEPTION D'UN RECOURS
Lettre recommandée avec avis de réception

Monsieur,

J"ai 'honneur de vous informer que le recours en rectification d’erreur matérielle que
vous avez formé a été enregistré’, le 13/10/2021, au greffe de la Cour nationale du droit d'asile sous le
numéro de recours : 21055716, numéro que vous avez I’obligation de rappeler sur chaque piéce ou
courrier que vous adressez a la Cour. Il ne sera ni renouvelé ni actualisé. Aucun duplicata ne sera
délivré.

Il est impératif d’informer le greffe de la Cour de tout changement d’adresse.

Aprés la réception de ce courrier, vous pourrez consulter 'intégralité de votre dossier en le
demandant 48 heures 4 I’avance par télécopie (01 48 18 44 22) au greffe de la Cour.

Votre recours sera examiné :

- soit en audience publique devant une formation collégiale ou un magistrat statuant seul
dans les conditions prévues par I'article L.532-6 du code de I’entrée et du séjour des
étrangers et du droit d’asile,

- soit par un magistrat qui statuera par ordonnance en application de I"article L.532-8 du
code de I'entrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile, dans le cas ou la demande ne
présente aucun élément sérieux susceptible de remettre en cause la décision du directeur
général de I'Office francais de protection des réfugiés et apatrides (OFPRA).

Enfin, si vous avez besoin d’explications ou de renseignements complémentaires, vous
pouvez écrire a la Cour ou téléphoner au 01 48 18 41 81.
Je vous prie de bien vouloir recevoir, Monsieur, ’assurance de ma considération distinguée.

* Certaines informations faisant l'objet d'un enregistrement informatique pour les besoins de l'instruction et du suivi du
dossier. un droit d'accés et de rectification des données personnelles peut étre exercé auprés du président de la Cour.
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Annexe 4

Re: Recours Ne 21055716 - le caractére suspensif de la procédure de
réexamen devant la CNDA

AUBER Guillaume
guillaume.auber@cnda.juradm.fr
24 Hosi B 11:24

Bam

bormentalsv@yandex.com

Asbik nucbMa — dppaHLy3ckuii. [NepeBecTy Ha pycckmnn?
MepeBecTtu

Monsieur,

Sur votre dernier point : votre demande d’aide juridictionnelle du 10 juillet 2021, adressée au bureau
d’aide juridictionnelle pres la Cour du droit d’asile, est en cours d’instruction. Cet avocat ne prendra, en
tout état de cause, en charge que le recours en correction d’erreur matérielle portée devant notre
juridiction, a I’exclusion de toute autre procédure.

Cordialement,

ﬁ Bt nocewany caitt ECOS cloud platform [ cloud-ecos.com  MonyunTe mMomexTANGHI Nogapox nocne perucTpal. . Pefnama

8 508/11069
& Omserwrs ) Mepecnams  ff Yaanume ) Grocnam! B He npounmano

Re: Recours Ne 21055716 - le caractére suspensif de la proce

@ AUBER Guillaume & oul'aumz. auber@enda juradm fr 24Hoae 1124 MuceMa Ha Temy

B AR hormentaie Inoex.com w
Baw: @A Dormentaisvizyander.co Cepren 3abnuues 24 Hon

Monsieur AUBER Guillaum ..

Hasic nuckma — opanuyacasi. MNepesecty Ha pycckiA?  [lepesect X AUBER Guillzume 24 HoR
Monsieur, Voire premier et .

Cepreil 3abnuues 22 Hom
Monsieur AUBER Guillaum..

Monsieur, :
AUBER Guillaume 22 HoR

Monsieur, Vous nous interr .
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Sur votre dernier point : votre demande d'aide juridictionnelle du 10 juillet 2021, adressés au bureau d'aide
juridictionnelle prés la Cour du droit d'asile, est en cours d'instruction. Cet avocat ne prendra, en tout &tat

de cause, en charge gue le recours en correction d'erreur matérielle portée devant notre juridiction, 3
'exclusion de toute autre procedure.

Cordialement,

Guillayme AUBER Cour nationale du droit d'asile

De : Cepreid 3abnnues [mailto:bormentalsv(@yandex.com]

Envoyeé : lundi 22 novembre 2021 14:14

A : AUBER Guillaume <guillaume.auber@cnda.juradm.fr>

Objet : Recours Ne 21055716 - le caractére suspensif de |a procédure de réexamen devant la CNDA



Dossier : 2109695

Appel contre la mesure d'eloignement

QJURIDIC TION :TRIBUNALADMINISTRATIF DE MARSEILLE - RECONDUITE A 1A

FRONTIERE

Analyse

annulation décision n°21-2944 du 5 no 2021 fixant le pays de renvoi en application d'un interdiction de circulation sur le
territoire national prise sur le fondement du 1.721-3 du CESEDA.

Dispositif

Article 1er : La requéte de M. Ziablitsev est rejetée.

Historique

2591242021

3712/2021

2411772021

DE: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MARSEILLE
A COUR ADMINISTRATIVE D'APPEL DE MARSEILLE
TRANSMISSION DU DOSSIER A LA JURIDICTION D'APPEL

DE : TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MARSEILLE
DECISION FRAPPEE D'APPEL

DE: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MARSEILLE
A : MAITRE BAZIN-CLAUZADE EMMANUELLE
ATTESTATION DE MISSION A AVOCAT A SA DEMANDE

Irverser 'ordre chronologique

ETAT DU DOSSIER
Dossier fransmis suite recours

Ajouter un(e) courrier / mémoire / piéce

NOM DU DOSSIER
Appel contre |a mesure d'eloignement (&

REQUERANT(S)

Monsieur ZIABLITSEV Sergei
représenté(e) par BAZIN-CLAUZADE

DEFENDEUR(S)
PREFECTURE DES ALPES MARITIMES
représenté(e) par SERFATY VENUTTI CAMACHO & CORDIER

OBSERVATEUR{S)

DIRECTION ZONALE DE LA POLICE AUX FRONTIERES SUD
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Annexe 6

ccours citoyens

Dossier : 2104334

Appel contre 'arréte du prefet du 21.05.2021

@ JURIDICTION : TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE - 8EME
{CHAMBRE

Ana]}'se

annulation arréré du préfet des Alpes-Maritimes du 21/05/2021 portant refus de titre de séjour,
obligation de quitter e territoire dans un délai de 30 jours et interdiction de retour d'1 an -
ressortissant russe né e 17/08/1985

Hislorique nverser lardre chroniologigue

DE : TRIBUMAL ADMINISTRATIF DE NICE
A : PREFECTURE DES ALPES-MARITIMES
MISE EN DEMEURE DEFENDEUR

TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE
A . MONSIEUR ZIABLITSEV SERGEI

1104894128 _Courriel_a_la_prefecture_du_10.07.2021 pdf &
1104824129 Demande de renouvellement de lattestation_dun_demandeur
dasile_a_la__ prefecture_du_10.07.2021.pdf -
1104834130_Demande_daide_juridique_devant_le_Ba)_de_la CNDA_du_9.07.2
021.pdf an
1104894131 _Recepisse_valable_jusquau_12.07.2021.pdf -
1104894132 _Fax_au BA|_de_la CNDA.pdf -

1104894133 _Fax__de_la_notification_du_depot_de_la_requete_a_la_CNDA pdf

1104894134 _Depot_de |a_requete_de_revision_et_rectification_devant_la =

_CHNDA_du_9.07.2021.pdf &
1104824135 Rappel a_propes de_demandes_administratives faites a_la_pref
ecture_a_IOFIl__SPADA du 19.07.2021.pdf @&
1104834135_Rappel_a_propos_de_demandes_administratives_faites_a_la_pref
ecture__a_IOFI__SPADA du_J0.07.2021 pdf k]
1104894137_Rappel_a_propos_de_demandes_administratives_faites_a_la_pref
ecture_a_IOHI___SPADA du_d4.02.2021 pdf E: ]
1104834138 Rappel_a_propos_de_demandes_administratives_faites a_la_pref
ecture_du_27.07.2021.pdf -
1104334139_Complement_pour_le_dossier__a_la_prefectur__envoye_le_02 08,
2021 pdf ]
1104894140 _Captures_d_ecran_d_e_mails_avec_des_piecas_jointes_de_docum
ents_au_dossier.pdf @&
1104834141 Requete.pdf @&
1104894142 |INVENTAIRE_DES_PIECES_JOINTES.pdf f ]

07/08/2021 CE : ASSOCIATIONS
a2334 A : TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE

DEPOT DE LA REQUETE

o~
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Article L722-7 du code de I'entrée et du séjour des étrangers et des demandeurs d'asile

« 722-7 du code de I'entrée et du séjour des étrangers et du droit d'asile, qui donnent au
recours contre I'arrété fixant le pays de destination formé devant le tribunal administratif un
caractére suspensif, ne sont pas applicables aux éloignements mis en oeuvre sur le fondement
d'un arrété d'expulsion. »



Annexe 7

152° année. - N°28 Samedi 11 juillet 2020

JOURNAL OFFICIEL
DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

D.L.LLA
serialNumber=56910003,CN=D-
ILA - SIGNATURE

DILA organizationldentifier=NT-
RFR-13000918600011,0U=00-
02
13000918600011,0=DILA,C=FR
75015 Paris

2020-07-11 09:01:00

= -

Associations et fondations d’entre ez

REFCR T FRARCat

DIRECTION DE L'INFORMATION

LEGALE ET ADMINISTRATIVE www.journal-officiel. gouv.fr
26, rue Desaix, 75727 PARIS CEDEX 15 do mw

e
ol administralive

Associations Fondations d'entreprise

Associations syndicales Fonds de dotation
de propriétaires

Fondations partenariales

Annonce n° 38
06 - Alpes-Maritimes
ASSOCIATIONS
Créations

Déclaration a la préfecture des Alpes-Maritimes

CONTROLE PUBLIC.

Objet : contrdler et lutter contre la corruption au sein des pouvoirs publics et des organisations exercant des fonctions
publiques y compris dans les organisations internationales ; étudier, débattre et formuler un avis sur le respect de
tous les droits de I'homme et de toutes les libertés fondamentales, tant en droit qu’en pratique, et sensibiliser le public
a ces questions par ces moyens et d'autres moyens appropriés ; développer, avoir des débats et reconnaissance
de nouvelles idées et de nouveaux principes relatifs aux droits de 'homme ; représenter dans les organes pouvoirs,
ainsi qu'aux organismes s’occupant des affaires publiques et des défenses des droits de 'homme, de critiques
et propositions touchant I'amélioration de leur activité et d'attirer I'attention a tout aspect de leur travail qui risque
d’entraver ou empécher la promotion, la protection et la mise en ceuvre des droits de 'homme et des libertés
fondamentales ; utiliser tous les moyens légaux, y compris les enregistrement vidéo, pour rendre les activités des
personnes publiques transparentes ; publier, diffuser libres des opinions, des informations et des connaissances sur
I'ensemble des droits de 'homme et toutes les libertés fondamentales ; aider les étrangers a exercer leurs droits et
libertés fondamentaux garantis par les traités internationaux

Siége social : 111, boulevard de la Madeleine, 06004 Nice cedex 1.

Date de la déclaration : 6 juillet 2020.

La Directrice de I'information Iégale et administrative : Anne DUCLOS-GRISIER
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Direction de la réglementation
de lintégration et des migrations
B.ARP -PR.U.

06286 NICE CEDEX 3

Le numéro W062016541
est 4 rappeler dans toute

_correspondance

EI]

Libertd « Egalitt v Fraternits
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES ALPES-MARITIMES

Récépissé de Déclaration de CREATION

de I'association n® W062016541

Yu la loi du 1er Juillet 1901 relative au contrat d'association ;

Vu le décret du 16 Aot 1901 portant réglement d'administration publique pour I'exécution de 1a loi précitée ;

donne récépissé a Monsieur le Président
d'une déclaration en date du . 06 juillet 2020

Le Préfet des Alpes-Maritimes

faisant connaitre la constitution d'une association ayant pour titre :

CONTROLE PUBLIC

dont le sidge social est situé : 111 boulevard de la Madelgine
06004 Nice cedex 1

Décision prise le : 14 juin 2020

Fiéces fournies liste des dirigeants
Procés-verbal
Statuts

Nice, le 06 juiltet 2020

Pour je prefet,
Le chefdu bureau des affaires
régiementaires et de proximité

Jean-Christophe BOUTONNET



Annexe 8

Centre de la protection internationale

22 rue de la 1 Armée, 67000 Strasbourg, France
Tél. +(33)388242144, tél./fax +(33)388361731, e-mail: cpistrasbourg@yahoo.com

Aux Autorités Francgaises

Fait a Strasbourg, le 30 avril 2018

Madame, Monsieur,

En 2017, Monsieur Zyabltsev a commence a coopérer avec le Centre de la
protection internationale. L’objet de cette coopération était le cas de Monsieur
Bokhanov, qui était soumis a la torture.

Monsieur Zablyetsev visitait régulierement Monsieur Bokhanov en prison en
tant que défenseur des droits de I’homme, car il a vu les conditions cruelles, des
menaces et des brimades que ce dernier a subies.

La requéte pour la défense de M. Bokhanov a été préparée par M. Zyablitsev
et les juristes du Centre. Cette requéte a été deposée a la Cour Européenne des
droits de ’homme.

En travaillant sur le cas de M. Bokhanov, on a su le destin de Monsieur
Zyabletsev : il subit des persécutions a cause de sa position active. Actuellement,
les juristes du Centre préparent une requéte auprés la Cour Européenne pour
protéger Zyablitsev lui-méme.

En espérant obtenir la protection de M. Zyablitsev par les autorités
frangaises, je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, mes salutations les plus
distinguees.

2N

s A/ 4

<X /4 & W4
1 sy

Karinna Moskalenko

Directrice du Centre de la protection internationale.
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15:05 4 al 5G @ )

4 coobuieHus
< 3s6nuues. MpunoXxeHu... A

OT: Karinna Moskalenko
<mkarinnal@yahoo.co.uk>

HaTta: 30 anpeng 2018 r., 11:02:46 GMT+2
Komy: Cepren 3a6nuues
<bormentalsv@yandex.ru>

Tema: avec signature

OTtBeT-Komy: Karinna Moskalenko
<mkarinnal@yahoo.co.uk>

Karinna Moskalenko

Director

Centre de la protection internationale

22 Rue 1°™® Armée, 67000 Strasbourg, France

Tel £33(0)388242144

Fax +33(0)388361731

A ® Vi



Annexe 9

VICTIME : Le 29/11/2021
M. ZIABLITSEV SERGEI

Demandeur d’asile privé de tous les moyens

de subsistance par les crimes des fonctionnaires
de la France depuis de 18.04.2019
https://u.to/bCSBGw
http://www.controle-public.com/fr/Droits

Président de I'association « CONTROLE PUBLIC»
n° Wo062016541

Site : www.controle-public.com
controle.public.fr.rus@gmail.com

détenu arbitrairement le 23.07.2021 au but de
mesure d’éloignement n°21-2032,
https://u.to/bxePGw

placé arbitrairement dans la maison d’arrét de GRASSE
le 3.08.2021 dans le cadre de la mesure d’éloignement n°21-2032
https://u.to/nG6ZGw

placé arbitrairement le 5.11.2021 dans le CRA de Marseille-la Cannet
dans le cadre de mesure d’éloignement n°21-2032 = n°21-2944
https://u.to/bxePGw

Adresse pour correspondances :

bormentalsv@yandex.ru;

controle.public.fr.rus@gmail.com

CONTRE :
Le préfet du département des Alpes-Maritimes

M. Bernard GONZALEZ

N° FNE : 0603180870
Mesure d'éloignement n°21-2032 du 23.07.2021 - suspendue
Mesure d'éloignement n°21-2944 du 5.11.2021 nulle

Procédure devant la CNDA N921055716 suspensive


Controle public
Машинописный текст
Annexe 9


Au Président de la République de la France
Au Ministre l'intérieur de la France
Au Premier ministre

Au Préfet des département des Alpes-Maritimes M.
GONZALEZ

Au Commandant de Police DZPAF SUD Chef du CRA
de Marseille M. Christophe Baudouin

Au procureur de la République de Marseille
Au procureur général de la France
Au Forum réfugiés du CRA de Marseille-le Cannet

Au directeur de I'OFII de Marseille

3asasieHue N° 9

1. 20.11.2021 B 15:49 4acoB 2 COTpyAHUKA KaHuensapuu 1IA3 Mapcesa MHe Bpyduiu
"a"kKeTy...." I BBICBUIKM B Poccui0 Ha PycCKOM f3bIKe JIJIsA 3amosHeHus. f
XOTEJl €€ TPOYUTATh U IPOKOHCYJIHTUPOBATHCA CO CBOUM IIPEJICTABUTEIEM-
acconmanueii. OHaKO, COTPYJHUKU KaHIEJIAPUU TYT XKe ee Y MeHs 3abpasn u
3allpeTWJII MHE €e YHMTaTh. fl TOMpOCUJI BBICJIATh KOIHMIO Ha €-Maljg MOeMy
MIPEJICTABUTEII0-ACCOIIUANINY U BBIIATh MHE OYMaKHYIO KOIHUIO JIJISI M3YyYeHUs.
COTpYAHUKU OTKA3aJIM BO BCEM U YIILIH.

A coobmiaro, UYTo  WOMOOHBIE  JEWUCTBUA  COTPYAHUKOB  SABJISAIOTCS
HE3aKOHHBIMH, HapylIalOT MOM IIpaBa HAa IMOHUMAaHUE JIOKYMEHTOB, B KOTOPBIX
MeHs NPOCAT MoAnucaTheA. f mpoily He JOMycKaTh BIIPe/b TOA00HBIX IEUCTBUM CO
CTOPOHBI TIPE/CTABUTENIEN TOCYZAapCTBA, BCe JOKYMEHTHI MHE IIPEJIBAPUTEIHLHO
IIPEIOCTABJIATh B 3JIEKTPOHHOM BHJE JUIS BO3MOXKHOCTH KOHCYJIbTAMH C
IIpeJICTaBUTEJIEM, A TAKXKE COXPAHEHUS UX KOTHH.

2. fI HamoMHWHAIO BceM ajapecaTaM, uTo ¢ MoMmeHTa obpamenuss B OO (SPADA)
9.07.2021 1 B CNDA 10.07.2021 MepHhI BBICHUIKH, HHUIIUUPOBAHHbIE ITPedEKTOM
21.05.2021 TOTEPSJIM CBOKIO IOPUAUYECKYI0 3HAUMMOCTbH aBTOMATHUYECKH, B CHJILY
3aKOHa.

https://u.to/DCOPGw

To ¢axr, uto npedekT, npokypop Humiip! 1 cyapu HapymaoT 3aKkOHbl OpaHIY, He
BJIEYET JJIsi MEHS IOCJIE€/ICTBUN BBICBUIKU. [l03TOMY s HACTOSATENHHO TpeOyIo



MpEeKpaTUTh JIIOOble Mepbl B paMKax HpoIeaypbl BbICHUIKHU.(Article L541-3
CESEDA)

3. fl HamOMHMHAIO BCEM ajipecaTaM, UYTO IIOCTAHOBJIeHHE IIpedeKTa oT 21.05.2021 00
00s13aHUM MeHS OKUHYTh PpaHIINIO, SIBJISETCS IPUIUIYECKH HUUYTOXKHBIM €llle U
mo ¢akty ero oOKaJOBaHUS B aJAMHUHUCTPATHUBHBIN cya Hurmmsr 7.08.2021.
ITporieypa 06KaJoBaHUs HEe OKOHUEHA, HOCHT IPHOCTAHABIMBAIOIIUHN XapaKTep.
[TosTOMY 51 HACTOSITEJIBHO TPEOYIO TPEKPATUTH JII0ObIE MEPHI B paMKaXx IIPOIEyPbI
BBICBLIIKH. (Hoche NQ 2104334 )

’Kanoba https://u.to/3SGWFGw IIpunoxkenme  https://u.to/SWWFGw

4. fI HamloMUHAIO BCeM ajipecataM, YTO YroJIOBHOe oOBHMHeHHe N021 215 026 cyzaa
Hunnp! ABisgeTcs IOPpUAUYECKHM HUYTOMKHBIM B CWIYy BBIIIENPUBE/IEHHBIX
IIyHKTOB, TAK KaK IIPOBE/IEHO B PAMKAX IOPUAUYECKU HUUTOKHOMU ITPOIeypPhI
BBICBIJIKH Ha OCHOBAaHWUHM IIOCTAaHOBJIEeHHsA IIpedeKkTa OT 21.05.2021, He
NPU3HAHHOTO 3aKOHHBIM 110 C€M JIeHb.

5. S pa3bsCHAIO, YTO Bce cyneOHBIE aKThl aMHUHUCTPATUBHOTO cyza Mapcens B
paMKax BBICBUIKHA IIOCJIE 10.11.2021 HEe BCTYIIIJIA B 3aKOHHYIO CIJIY B CBSI3U C
MepUoZIoM 00KaJIOBAaHUS U MMPABOM Ha 00’KaJIOBaHHE, KOTOPOE s PeaTU3yIo MOoCcye
obecneueHUsT MeHs aJIBOKATOM U IiepeBounikoM. Ho gaxke 6e3 o0:xkaioBaHUA
OHH He€ HMEIOT IPHUAUYECKON CHIbI, TaK KaK BbIHECEHBI B paMKax
IOPUINYECKU HUYTOXKHOTO UCXOHOTO IIOCTAHOBJIEHUs MpedeKTa OT 21.05.2021.

6. I HartoMuHAIO0, YTO € 10.07.2021 S UHUIUUPOBAJI IIPOLIEAYPY PACCMOTPEHUA MOETO
xozaraiictBa B CNDA, a Takske 3a1poc I0pUIHIECKON ToMOoIU (IIPUJIOKEHUS 1, 2).

https://u.to/6L6WwWGwW https://u.to/DCOPGw

Takum 00pa3oM, 5 JeraJIbHO HAaX0XKyCh Ha TEPPUTOPUH PpaHIUK B CHIy 3aKOHA.
[ToaTOMY 51 HACTOSITEJIBHO TPEOYIO IIPEKPATUTH JIF0ObIE MEPHI B paMKaXx IIPOIETyPhl
BBICBUIKH. (art. L532-4 du CESEDA)

7. Iocne Oymytiero pemteruss CNDA mo gocke N2 21055716, B clydae OTKa3a MHE B
3amuTe, NpedeKT CMOXKEeT NPUHATH HOBOE IIOCTAaHOBJIEHHWE 00
00sA3aHUM TTOKUHYTH @paHIUIO (eC/TH OH CHOBA €ro chaTbCUPUITUPYET U CKPOET
TYMaHUTApHbIEe OCHOBAHUA JJISI TPEJOCTABJIEHUs MHe 3aliuThl). f HOoKuHY
®panmuio 706pOBOJIBHO U He3aMeAIUTeNbHO. [109TOMy 51 HACTOATETHLHO TPeOyIo
MIPEKPATUTB JIIOObIEe TPUMEHsIEMBIE y3Ke MePbl B pAMKAaX MPOIETyPhI BHICBLIIKA KaK
HEe3aKOHHBIE.

8. B ciyuae ecu pelieHUs aAIMIHUCTPATUBHBIX cy1oB Mapcessa ( gocke N2 2109665,
2110169) u Hunme! (1ocbe N22104334) B paMKax BBICBUIKH B Poccuio u 3ampera
Bo3Bpara Bo OpaHIUIO B TeUEeHNE 3-X JIET OyAYT BbIHECEHBI HE B MOIO IIOJIb3Y, U
anesUIAIMOHHAS UHCTAHIIUA X He OTMEHUT B Pe3y/IbTAaTe KOPPYIIIUH, s Oyay
uMeTh npaBo obpatuthcss B CNDA elne pas, ocnapuBasi BhICBUIKY B Poccuio B
Hapy1enue cr. 33 ’Kenesckoit koupennuu.(art. R532-69 du CESEDA)

0. Kpome TOTrO, A4 BCEraga MMEI0 IIpaBO 002kaIoBaTh JII000€E pemeHue JII000TO cyaa
II0 HOBBIM KW BHOBb OTKPBIBIIMMCA O6CTO${T6JII)CTBaM, €C/JIn 3TO IIPECTyIIHbIE
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10.

11.

pPE€II€HUA, KOTOPbIE ABJIAIOTCA OTKAa30M B IIPpaBOCYAHU. To ectb IIpEeCTyIIHbIE
peIeHuA cy,ueﬁ HE€ UMCHOT NNPECIOAUIINAJIBbHOIO SHAYCHUA U HE MMOAJIECIKAT
HNCIIOJTHCHHUIO.

HcriosTHEHUIO TTOJIJIEXKUT TOJIBKO 3aKOH.

Mepsl BBICBUJIKU HPUMEHSAIOTCS COIJIACHO 3aKOHY TOJIBKO K JIMI[AM, KOTOpHIe
COBEPUIWJIN a/JIMUHUCTPATUBHOE IIpaBOHApyIlIeHUe, OTKAa3aBIIUCh BBIIIOJIHUTD
3aKOHHOE ITIOCTaHOBJIEHUE NTpedeKTa, BpyUeHHOE 3aKOHHBIM 00pa3oM.

Tak kKak JeWlcTBUA U Bce IIOCTAaHOBJIEHUA IipedeKTa B OTHOIIEHHWU MeHS He
IIPU3HAHBl 3aKOHHBIMU 3aKOHHBIM COCTaBOM CyZia, TO BJIACTU HE€ HMEIOT
HUKAKUX CyJeOHbIX PpelleHuU s MoOeH BBICBLIKHU. [loaToMy 4
HACTOATEJIBHO TPebyIo MPeKPaTUTh JIT0Oble Mepbl B PaMKaX MPOLEAYPHI BHICHLIIKU
KaK He3aKOHHble, OCHOBaHHBle Ha cQasbCUPUINPOBAHHOM MOCTAHOBJIEHUU
npedekTa oT 21.05.2021, HO He Ha Cy/IeOHOM aKTe.

Mepsl BBICBUIKH IIPUMEHSAIOTCA COIJIACHO 3aKOHY TOJIBKO K JIMIIAM, KOTOpbIE
HE3aKOHHO HaxoaATcA Ha Tepputopuu ®pannuu. f 3aKOHHO HAXO0XKYyChb U UMEIO
nporeaypy B CNDA. [ToaToMy 1 HACTOSITETbHO TPEOYIO TPEKPATUTD JIIOOBIE MEPHI B
paMKax IpoLeAyphl BBICBIKM KaK HE3aKOHHBIE.

12. Mepr BBICBIJIKK IIPUMEHAIOTCA COIVIACHO 3aKOHY TOJIBKO K JHIOAM, KOTOPbIC

OTKA3bIBAIOTCA MOKUHYTHh TEPPUTOPUI0 PPaHITHIO C [IeJIBI0 TPOKUBATH HA
Hel Jlasiee HesreraJabHO. OIHAKO, S y’Ke B aBrycTe 2021 BBIPA3WI HaMepeHHe
MOKUHYTh PpaHIHMI0O Kak HeOEe30IIacHYI CTpaHy, IZle BOOOIIE OTCYTCTBYET
cyieOHasA BJIACTh, 3aKOHHOCTh, HO NpoIBeTaeT kKoppynmusa. OaHAKO,
pedeKT, MPOKYpOp, Cy/ibl MHE MPENATCTBYIOT 3TO CAEJaTh B T€UYEHUE 4
mecsaieB. To ecTb Mepbl BICBUIKH, KOTOPblE OHU HE3aKOHHO MPUMEHSIOT BCE 3TO
BpeMs, IIPEC/IEAYIOT COBCEM HE Ty IeJib, KOTOpas yKadaHa B 3aKOHe. VX 11e/b
- MIPeCTyIHas: MPENATCTBOBATh MOEH MPOoIeype MPOIIeH!s YOeXKUIa B PYyrou
cTpaHe, KOTopas o0ecliedyuBaeT IIpaBa IPOCUTENIEH yOeKuIlna B OTJIMYHUE OT
®dpaHIUH, BHICJIATh MEHS B TIOPbMbI POCCHY 1 COyYacTBOBATh BMECTE C BJIACTAMU
Poccuu B mbITKax U OecueslOBEeYHOM OOpaIlleHWH II0 OTHOIIEHHIO KO MHE KakK K
MIPABO3AIUTHUKY, IIPUTOBOPEHHOMY K JIMIIEHUI0 CBOOOZBI POCCUUCKUMH
BJIACTSIMU.

To ecTp Mepa BBICBIIKM KO MHE BOOOIEe He MOKeT NPUMEHATHCA B CHILY
(yHIaMeHTaTPHOTO TIpaBa IOKUHYTH JIIOOYI0 CTpaHy, MOero OQUIHAIbHOTO
yBeZIOMJIEHU BiiacTel @paHIINU O JKeJIaHUU Peain30BaTh 3TO MIPABO.

HTtak, Bce BBIIIENPUBENEHHOE CBHETEJIHLCTBYET, YTO BO PpaHIMU OTMEHEHBI
3aKOHBI, a JIOJKHOCTHBIE JIUIA JIN0O He UMEIOT J0CTAaTOYHOTr0 0O0pa3oBaHUA, TUO0
MMeeT MeCTO WHTeJUIEKTyaJibHas JAerpajaiiusa IeJIbIX CJI0eB (QYHKIMOHEPOB,
kotopble He ToHUMaOT CMBICJIA 3ak0HOB J11O60 OHU TPOCTO KOPYPMITUPOBAHBI.

TPEBOBAHNA :

HEMEJIJIEHHO npekpaTuTh Jil00bl€ IONIBITKH BBICBLIKU MeHA B Poccuio kak
IOKYIIIEHHE Ha COBEPIIEeHUE IIPECTYIJICHUA.



2.

1)

3.

HEMEJIJIEHHO npekpaTuth JjulleHHe MeHs CBOOOABI B CBSA3U C 3aKOHHBIM
HaxoXJieHneM Ha Tepputopuu ®panmuu u nporeaypoit B CNDA (mpuioxkeHus 1,
2)

OBECIIEUUTD wMoe mnpaBo IIOKHHYTh 4YYyKyl0 cTpaHy ®paHIUIO, YpPOBEHb
KOPPYIIITUN B KOTOPOH TaKOM ke Kak B Poccuu 1 He cltocOOHON MHE MPEeA0CTaBUTD
MOJIUTUYECKOE YOeKUIIIe 110 TEM K€ OCHOBAHUAM, I10 KOTOPHIM 5 €r0 IIPOIILY OT
Poccuu. (x Bummanuio IIpesusienta Pecniyoiuku ®@pannuu, I[lepBoro Munucrpa,
MuHuCTpa BHYTPEHHUX JI€1)

B ciiygae oTKa3a IPUHATD YKa3aHHBIE BbIIIIE MepbI 1 3aABJIAI0

1) O npecrymienusx npedekra genapramenta ITlpumopckue Anbiiel M. GONZALEZ u

WHBIX TOJKHOCTHBIX JTuIl (M. Mck https://u.to/4GG3Gw - mpuiokeHue 3), TPeOYIo
UX paccyieloBaHUs, MeHS MPU3HATh IOTEPIIEBIINM U B paMKax paccJieIOBaHUsA
obecrieuuTh MOe HaXOXKJAeHHe Ha Teppuropur @PpaHINU A0 OKOHUAHUS
YTOJIOBHOTO ITPOU3BOCTBA, IOCJIE UEro 5 ee MOKUHY /I MPOIIeHUus yOeKuina B
JIpyTOH CTpaHe.

2) OTBO/ nmpedekty nenapramenta M. GONZALEZ B cBS3U C €ro MPeCcTYIIEHUSIMHU

1.

M KOH(JIUKTOM HHTEPECOB, OTCTPaHEHHE OT JO/LKHOCTH Ha IMepuoj
paccyieloBaHUs YTOJIOBHOTO OOBUHEHMUS.

IIpunoxenue :

[Tucemo CNDA ¢ HOMepoM HpoIleIyphl OT 26.10.2021 https://u.to/fNW2Gw

2. ITucbmo CNDA o 3ampoce mpaBOBOU ITOMOIIH https://u.to/sNbJGw

3. Hck npotus npedexra u pyrux OTBETYNKOB https://u.to/4GG3Gw

3s6smmneB Ceprei W



1.

Traduction.

Déclaration N2 g

Le 29.11.2021 a 15h49, 2 employés du greffe du CRA de Marseille m'ont remis un
" questionnaire...." en russe pour 1'éloignement vers la Russie a remplir. Je voulais la
lire et consulter mon représentant-Association. Cependant, le personnel du greffe 1'a
immédiatement pris et m'a interdit de le lire. J'ai demandé a envoyer une copie sur e-
mail a mon représentant, I'Association « Controle public » et 2 me remettre une copie
papier pour examen. Les employés ont tout refusé et sont partis.

Je signale que de telles actions des greffiers sont illégales, violent mon droit de
comprendre les documents dans lesquels on me demande de signer. Je demande que
de telles actions de la part des représentants de 1'état ne soient pas autorisées a
I'avenir et que tous les documents me soient préalablement fournis par voie
électronique afin de pouvoir consulter avec ma représentante et de conserver des
copies.

. Je rappelle a tous les destinataires, qu'a compter de 1'appel a 'OFII (SPADA) le

9.07.2021 et a la CNDA le 10.07.2021, la mesure d'éloignement initiée par le préfet
le 21.05.2021 a automatiquement perdu sa validité conformément a la loi.

https://u.to/DCOPGw

Le fait que le préfet, le procureur de Nice et les juges enfreignent les lois francaises
n'entraine pas pour moi les conséquences de 1'éloignement. Donc, je vous demande
de cesser toute mesure dans le cadre d'une procédure d' éloignement. (article L541-3
CESEDA)

Je rappelle a tous les destinataires que 'arrété préfectoral du 21.05.2021 m'obligeant
a quitter la France est juridiquement nul et non avenu sur le fait de son recours
devant le tribunal administratif de Nice le 7.08.2021. La procédure de recours n'est
pas fini, porte nature suspensive. Donc, je vous demande de cesser toute mesure dans
le cadre d'une procédure d'éloignement. (dossier N2 2104334 )

Recours https://u.to/3GWFGw Annexes https://u.to/SWWFGw

Je rappelle a tous les destinataires que l'accusation pénale N221 215 026 du TJ de
Nice est juridiquement nulle en vertu des paragraphes ci-dessus, puisqu'elle a été
menée dans le cadre d'une procédure d'éloignement juridiquement nulle sur la
base d'un arrété préfectoral du 21.05.2021, non reconnu légal a ce jour.



10.

Je précise que tous les actes judiciaires du tribunal administratif de Marseille dans le
cadre de I'éloignement apres le 10.11.2021 ne sont pas entrés en vigueur en raison de
la période de recours et du droit de recours que j'exercerai des que je serai fournis
d’un avocat et d’'un interprete. Mais méme sans appel, elles ne sont pas juridiquement
exécutoires puisqu'elles sont rendus dans le cadre d'un arrété préfectoral du
21.05.2021 juridiquement nul.

Je rappelle que depuis le 10.07.2021, j'ai initié la procédure d'examen de ma requéte
aupres de la CNDA ainsi que la demande d'aide juridique (annexes 1, 2).

https://u.to/6L6WGW https://u.to/DCOPGw

Je suis donc 1également sur le territoire francais selon la loi. C’est pourquoi je
demande de cesser toute mesure dans le cadre d'une procédure
d'éloignement (art. L532-4 du CESEDA).

Conformément a la future décision de la CNDA sur le recours N2 21055716, en cas de
refus de me protéger, le préfet pourra prendre un nouveau arrété obligeant a
quitter la France (s'il le falsifie a nouveau et cache les motifs humanitaires pour me
protéger), je quitterai la France volontairement et immédiatement. Donc, je demande
de cesser toute mesure dans le cadre de la procédure d'éloignement illégale en cours.

Dans le cas ou les décisions des tribunaux administratifs de Marseille (dossier N°
2109665, 2110169) et de Nice (dossier N°2104334) dans le cadre de 1'éloignement
vers la Russie et de l'interdiction de retour en France pendant 3 ans n’auront pas
été en ma faveur, et la cour d'appel ne leurs annulera pas en raison de la corruption,
je vais avoir le droit de demander a la CNDA encore une fois, pour contester
l'éloignement vers la Russie en violation de l'art.33 de la Convention de
Geneve (art. R532-69 du CESEDA)

En outre, j'ai toujours le droit de faire appel de toute décision d'un tribunal sur des
circonstances nouvelles ou redécouvertes s'il s'agit de décisions criminelles qui
constituent un déni de justice. Autrement dit, les décisions criminelles des juges n'ont
pas de signification préventive et ne sont pas exécutoires.

Seule la loi est applicable.

Les mesures d’expulsion ne s’appliquent, conformément a la loi, qu’aux personnes
qui ont commis une infraction administrative en refusant d’exécuter un arrété
préfectoral délivré par voie légale.

Etant donné que les actes et toutes les décisions du préfet & mon égard ne sont pas
reconnus comme légitimes par la composition 1égale du tribunal, les autorités n'ont
aucune décision judiciaire pour mon expulsion. Je demande donc instamment que
toutes les mesures prises dans le cadre de la procédure d'expulsion soient arrétées
comme illégales, fondées sur un arrété préfectoral falsifié du 21.05.2021, mais pas sur
un acte judiciaire.



11.

12.

D'une mesure d'éloignement s'appliquent en vertu de la loi qu'aux personnes qui sont
en situation illégale sur le territoire de la France. Je suis légalement en
France et j'ai une procédure devant la CNDA N°21055716. Donc, je demande de
cesser toute mesure dans le cadre de la procédure d'éloignement illégale.

La mesure d’éloignement ne s’applique en vertu de la loi qu’aux personnes qui
refusent de quitter le territoire francais pour y résider illégalement.
Cependant, des aofit 2021, j'ai exprimé mon intention de quitter la France comme
un pays dangereux, ou il n'y a pas du tout de pouvoir judiciaire, de 1égalité,
mais la corruption est florissante. Cependant, le préfet, le procureur, les
tribunaux m'empéchent de le faire pendant 4 mois. Il s’agit d'une mesure
d'éloignement qu'ils illégalement appliquent tout le temps, sans poursuivre I'objectif
visé par la loi. Leur but est eriminel: entraver ma procédure de demande d'asile dans
un autre pays, qui garantit les droits des demandeurs d'asile contrairement a la
France, m'expulser dans des prisons russes et s'associer avec les autorités russes a des
actes de torture et a des traitements inhumains a mon encontre en tant que défenseur
des droits de 'homme condamné a une peine de prison par les autorités russes. En
d'autres termes, le but est bandit.

C'est-a-dire que la mesure d'éloignement ne peut pas étre appliquée a mon égard du
tout en raison du droit fondamental de quitter un pays étranger, puisque j'ai
officiellement informé les autorités francaises de vouloir exercer ce droit.

Ainsi, tout ce qui précede montre qu'en France, les lois sont abrogées et que les
fonctionnaires n'ont pas suffisamment d'éducation ou qu'il y a une dégradation
intellectuelle de groupes de fonctionnaires qui ne comprennent pas le SENS des lois
ou ils sont simplement corrompus.

MES DEMANDES:

CESSER IMMEDIATEMENT toute tentative de m'éloigner vers la Russie comme une
tentative de commettre un crime.

METTRE FIN IMMEDIATEMENT 4 la privation de liberté en raison de la présence
légale sur le territoire francais et de la procédure devant la CNDA.

GARANTIR mon droit de quitter un pays étranger, la France, dont le niveau de
corruption est le méme qu'en Russie et qui ne peut pas m'accorder 1'asile politique
pour les mémes motifs que je le demande de la Russie. (a I'attention du
Président de la République de France, du premier Ministre, du Ministre
de lI'intérieur)

En cas de refus de prendre les mesures ci-dessus, je déclare
8



1)

sur les infractions commises par le préfet du département des Alpes-Maritimes, M.
GONZALEZ et d'autres fonctionnaires (voir Proces https://u.to/4GG3Gw - annexe
3), jexige enquéte contre eux, me reconnaitre comme victime et, dans le cadre de
I'enquéte, assurer mon séjour sur le territoire francais jusqu'a la fin de la procédure
pénale, apres quoi je le quitterai pour demander l'asile dans un autre pays.

2) RECUSATION du préfet du département M. GONZALEZ pour ses crimes et conflits

d'intéréts, suspension de ses fonctions pendant 1'enquéte criminelle.

Annexes :
Lettre de la CNDA sur le numéro du recours https://u.to/fNW2Gw
Lettre de la CNDA sur I'aide juridique https://u.to/sNbJGw
Poursuite contre le préfet et les autres défendeurs N22123542 https://u.to/4GG3Gw

La traduction a été faite a ma demande par une Association «Controle public» non
gouvernementale en raison du refus de 1'Etat de m'aider dans la traduction des
documents ce qui crée des obstacles insurmontables a ma défense

M. Ziablitsev Sergei W /



Annexe 10

Ne F.N.E.: 0603180870- Mesure d’éloignement n°21-2032 du
23.07.2021 - Recours devant la CNDA Ne 21055716

Cepren 3a6nmueBbormentalsv@yandex.com
21 Hos6ps B 23:36

pref-eloignement@alpes-maritimes.gouv.fr n eweé 1
Asblk NcbMa — copaHuy3ckuii. NepeBecTn Ha PyCcCKUin?

MepeBecTtun

Appel contre les arrétés.pdf

Annexes.pdf

Au préfet des Alpes-Maritimes

RECOURS contre les arrétés préfectoraux

du 5.11.2021 sur le placement dans un centre de rétention administrative
du 5.11.2021 sur l'application d'une mesure d'éloignement.

du 10.11.2021 sur maintien en retention

Je suis dans un centre de rétention, j'ai droit a un traducteur. Je demande la traduction
de mon recours et la décision du préfet de me remettre également en russe.

Je demande que le recours et tous les documents soient joints a mon dossier de
demandeur d'asile.

Recours https://u.to/H-TEGw Annexes https://u.to/6fDEGw

Cordialement, m. Ziablitsev S.
le 21.11.2021

O6xanoBaHue peLleHni npedekTa

oT 5.11.2021 o nomeLLeHnn B agMUHUCTPATUBHBIN LEHTP 3a4ep>KaHngd
oT 5.11.2021 0 npUMeHeHNN Mepbl BbICbISKA
ot 10.11.2021 roga no yaep>xaHuio nog, CTpaxemn

£ HaxOXyCb B LIEHTpe 3afepXaHus, UMeto NpaBo Ha nepesog4vnka. A npoiuy
obecneunTb NnepeBoq MOeN anennsaumm n pelweHne npedgekTa Takke nepeBecTn MHe
Ha PYCCKUWN A3bIK.

XKanoby n Bce AOKYMEHTbI K HEW MpOoLLY NPUOBLUTL K MOEMY AOChE NPOCUTENS
ybexuuia.
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Au préfet des Alpes-Maritimes
Ol RECCURS contre les arrétés préfectoraux
du 5.11.2021 sur le placement dans un centre de retention administrative
du 511.2021 sur I'application d'une mesure déloignement.
du 10.11.2021 sur maintien en retention

Je suis dans un centre de rétention, ['ai droit a un traducteur. le demande la traduction de
man recours et |a décision du préfet de me remettre également en russe.
Je demande que le recours et tous les documents soient joints @ mon dossier de
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Complément Je demandedé ..
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Au préfet des Alpes-Maritime...
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Annexe 11
Traduction

M. ZIABLITSEV SERGEI le 21/11/2021

Demandeur d’asile privé de tous les moyens

de subsistance par les crimes des fonctionnaires
de la France depuis de 18.04.2019
https://u.to/bCSBGw
http://www.controle-public.com/fr/Droits

Président de I'association « CONTROLE PUBLIC»
n° Wo062016541

Site : www.controle-public.com
controle.public.fr.rus@gmail.com

détenu arbitrairement le 23.07.2021 au but de
mesure d’éloignement n°21-2032,
https://u.to/bxePGw

placé arbitrairement dans la maison d’arrét de GRASSE
le 3.08.2021 dans le cadre de la mesure d’éloignement n°21-2032
https://u.to/nG6ZGw

placé arbitrairement le 5.11.2021 dans le CRA de Marseille-la Cannet
dans le cadre de mesure d’éloignement n°21-2032 = n°21-2944
https://u.to/bxePGw

Adresse pour correspondances :

bormentalsv@yandex.ru;

controle.public.fr.rus@gmail.com

Au préfet des Alpes-Maritimes

pref-eloignement@alpes-maritimes.gouv.fr

Ne F.N.E.: 0603180870

Recours devant la CNDA N9 21055716 du 9.07.2021
enregistré le 13.10.2021

Mesure d’éloignement n°21-2032 du 23.07.2021 - suspendue

Mesure d’éloignement n°21-2944 du 5.11.2021 -nulle
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Traduction

Appel contre les arrétés du préfet

sur mon placement en centre de rétention administrative en date du 11.05.2021.
sur l'application de la mesure d'éloignement du 11.05.2021.
sur le maintien au centre de rétention administrative du 10.11.2021.

Conformément a ces arrétés, j'ai été privé de ma liberté en vue de mon éloignement,
ce qui est absolument interdit aux autorités francaises en lien avec la menace
d'emprisonnement en Russie et la menace de mort, de torture et de traitements
inhumains dans les prisons russes, surtout compte tenu de mon statut de défenseur
des droits humains.

Ainsi, ces arrétés n'ont aucune base légale et ont été prises en dissimulant tous mes
documents et preuves présentés a la préfecture. C'est-a-dire que les arrétés sont
falsifiés.

Je fournirai des preuves supplémentaires envoyées a la CNDA pour les joindre a
mon dossier préfectoral et appliquer immédiatement le principe de non-expulsion
par le préfet, ce qui entraine I'annulation desdites ordonnances et ma libération

J'apporte un justificatif complémentaire transmis a la CNDA pour inclusion dans
mon dossier en préfecture et 1'application du principe de non-expulsion par
le préfet immédiatement, ce qui entraine l'annulation desdits arrétés et ma
mainlevée (piéces jointes 14-16)

Complément N°1 https://u.to/jozEGw (fr)
https://u.to/ed3EGw (rus)

Documents sur la menace de violation de l'art. 2, 3 CEDH https://u.to/hbu-Gw

. Le 17.11.2021, j'ai pris connaissance de la demande de la préfecture a la CNDA
concernant la nature de recours devant cette juridiction : suspensive ou non. Un
employé anonyme de la CNDA a répondu sans référence a la législation , c'est-
a-dire déraisonnable qu'une telle procédure n'aitpas un caractére
suspensif. (Annexes 4-5)

Sur la base de cette réponse fausse etincompétente du anonyme, le
5.11.2021, le préfet a pris des arrétés concernant mon éloignement et ma détention
administrative.

C'est-a-dire que la préfecture a prouvé son incompétence prolongée, puisque
pres de 10 ans se sont écoulés d'ici 2021 depuis que la CEDH a expliqué aux autorités
francaises le caractére suspensif de la mesure d'éloignement en cas de recours,
et les autorités francaises ont méme mis leur législation en conformité avec cette
exigence. Mais comme il s'est avéré, personne en France ne connait la législation.
(annexe 7)
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Traduction

Arrét de la Cour EDH « DE SOUZA RIBEIRO c. FRANCE " https://u.to/V_vEGw

Le 17.11.2021, j'ai adressé mes objections a la CNDA, exigeant qu'un fonctionnaire
incompétent de la CNDA soit tenu responsable et que la préfecture soit informée de
la fausse réponse (annexe 4).

Objections du 17.11.2021 https://u.to/BuvEGw

Le 19.11.2021, le chef de 1'accueil des parties et des avocats de la CNDA M. AUBER
Guilla a répondu que l'irresponsabilité du personnel est une pratique courante, que
la réponse a été donnée a la préfecture non sur la base de la connaissance des lois,
mais sur la base de ses propres interprétations de la loi par le personnel ,
qui manifestement n'a pas bien étudié dans les universités francaises. Comme je I'ai
compris de la réponse, il a refusé de signaler a la préfecture la fausse réponse d'un
employé de la CNDA, et peut - étre sa propre réponse incompétente- (annexe 5).

Réponse de M. AUBER Guilla https://u.to/s vVEGw

Le 19.11.2021, j'ai envoyé de nouveau mes objections a M. AUBER Guilla. (annexes
6, 7).

Objections du 19.11.2021 https://u.to/ vEGw

Mais étant donné que je suis illégalement privé de ma liberté, et que I'employé de la
CNDA n'élimine pas d' urgence les conséquences de I'incompétence de ladite cour,
c'est-a-dire cache l'incompétence, j'envoie moi-méme notre correspondance a la
préfecture pour :

1) joindre a mon dossier d'un demandeur d'asile,

2) annuler des décisions illégales du préfet du 5.11.2021 et, partant, du 10.11.2021 -
résultant de l'incompétence criminelle des fonctionnaires.

Je demande d'examiner IMMEDIATEMENT cet appel contre les arrétés attaqués en

rapport avec la violation de mondroit a la liberté, comme l'exigent les
paragraphes 3, 4 de l'art. 5 CEDH.

. J'envoie également mon recours contre 'ordonnance du juge des libertés et de la
détention N21112 du 08.11.2021 du tribunal judiciaire de Marseille, que j'ai déposé
en temps utile aupres de la cour d'appel d'Aix-en-Provence le 09.11.2021 a 14
:35, mais la cour m’a caché la date de l'audience, qui évidemment aurait di
étre fixée il y a 10 jours. Mais depuis que I'appel a été déposé, la décision de
justice n'est en aucun cas entrée en vigueur. (annexes 8-10)

Appel https://u.to/SxPDGw (rus) https://u.to/eezEGw (fr.)

Annexes https://u.to/ DEGw




Traduction
Lettre d'accompagnement du 11.09.2021 https://u.to/kuzEGw

Par conséquent, je demande au préfet de ne pas se référer a quoi que ce soit qui n'a
rien a voir avec la légalité.

. J'adresse également un appel et un complément a celui-ci contre la condamnation
du 23.09.2021. Il s'agit d'appels préliminaires pour empécher les juges d'invoquer
«le non-respect du délai d'appel». Par la méme occasion, j'informe le préfet que
le verdict du tribunal du 23.09.2021 ne m'a pas été remis a ce jour. (annexes
11-13)

Appel du 23.09.2021 https://u.to/WR _iGw

Complément d'appel du 13.10.2021 https://u.to/LEGsGw

Lettre d'accompagnement https://u.to/QO3EGw

Ainsi, le verdict n'est pas encore entré en vigueur jusqu'a ce que mon droit a
son appel ne sera pas assurée. Le préfet ne peut donc invoquer cette décision du
tribunal judiciaire de Nice qui n'est pas entrée en vigueur.

En conséquence, les arrétés du préfet sont susceptibles d'annulation.

. Je demande au préfet d'éliminer dorénavant la violation de la loi lors de la prise
d'arrétés et de leur notification aux étrangers :

DIRECTIVE 2013/33/CE du Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013 fixant
des normes pour l'accueil des demandeurs de protection internationale (refonte)

Article 9. Garanties pour les demandeurs détenus

4. Les demandeurs placés en garde a vue sont informés sans délai par écrit, dans
une langue qu'ils comprennentou qu'ils peuvent raisonnablement
comprendre, des motifs de détention et des procédures de recours contre
une décision de placement en rétention prévues par le droit national, ainsi que
de la possibilité de demander assistance juridique et représentation
gratuites.

Article 10 Conditions de détention

5. Les Etats membres devraient veiller a ce que les demandeurs placés en rétention
recoivent systématiquement, dans une langue qu'ils comprennent ou
peuvent raisonnablement s'attendre a comprendre, des
informations expliquant les regles applicables dans le centre de rétention et
énoncant leurs droits et obligations . Les Etats membres peuvent déroger a
cette obligation dans des cas diiment justifiés et dans un délai raisonnable, qui doit
étre le plus court possible, dans le cas ou le demandeur est retenu a un poste
frontiere ou dans une zone de transit. Cette dérogation ne s'applique pas dans les
cas visés a l'article 43 de la directive 2013/32/UE
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Traduction

J'ai appris un peu le francais pendant mon séjour en France, méme si j'ai été
maltraité par les autorités en me privant de conditions de vie décentes : il est
évidemment impossible d'apprendre une langue en vivant dans la rue. Par
conséquent, mon niveau de langue est limité a la conversation orale. Je ne peux pas
lire et comprendre le texte juridique en francgais. Par conséquent, je vous demande
de respecter cette Directive, qui n'est pas appliquée depuis 2013, c'est-a-dire
depuis 8 ans.

Je demande l'arrété d'annulation de toutes les arrétés contestés et de la libération
d’envoyer au CRA de Marseille par fax ou e-mail, et a moi aussi par e-mail.

Annexes : https://u.to/6fDEGw

Arrété du préfet du 5.11.2021

Arrété préfectoral du 5.11.2021 relatif au placement en rétention

Arrété préfectoral du 10.11.2021 relatif au maintien en rétention

Objections a I'employé de la CNDA sur la réponse a la préfecture du 17.11.2021
Réponse du 19.11.2021

Objections a la CNDA du 19.11.2021

Arreét de la Cour EDH « DE SOUZA RIBEIRO c. France »

Appel contre 'ordonnance de la juge de liberté N21112 du 08.11.2021 (russe)
Appel contre 'ordonnance de la juge de liberté N21112 du 08.11.2021 (fr.)

. Lettre d’accompagnement avec appel du 09.11.2021

. Appel contre le verdict du 23.09.2021

. Complément a I'appel contre le verdict du 23.09.2021

. Numérisation de lettres d’accompagnement avec appel

. Supplément 1 a la CNDA - dossier 21055716 (russe)

. Supplément 1 a la CNDA - dossier 21055716 (fr)

. Documents sur la menace de violation des articles 2, 3 de la CEDH en cas de retour en

Russie

Traduction effectuée par une Association non gouvernementale « Controle public »
a ma demande en raison du manque d'aide de 1'état, le 6.12.2021.

M. Ziablitsev Sergei M/’ﬂ {y/



Annexe 12

M. ZIABLITSEV SERGEI le 22/11/2021

Demandeur d’asile privé de tous les moyens

de subsistance par les crimes des fonctionnaires
de la France depuis de 18.04.2019
https://u.to/bCSBGw
http://www.controle-public.com/fr/Droits

Président de I'association « CONTROLE PUBLIC»
n° Wo062016541

Site : www.controle-public.com
controle.public.fr.rus@gmail.com

détenu arbitrairement le 23.07.2021 au but de
mesure d’éloignement n°21-2032,
https://u.to/bxePGw

placé arbitrairement dans la maison d’arrét de GRASSE
le 3.08.2021 dans le cadre de la mesure d’éloignement n°21-2032
https://u.to/nG6ZGw

placé arbitrairement le 5.11.2021 dans le CRA de Marseille-la Cannet
dans le cadre de mesure d’éloignement n°21-2032 = n°21-2944
https://u.to/bxePGw

Adresse pour correspondances :

bormentalsv@yandex.ru;

controle.public.fr.rus@gmail.com

Ministre de l'intérieur
contre :

Au préfet des Alpes-Maritimes
Ne F.N.E.: 0603180870

Recours devant la CNDA N2 21055716 du 9.07.2021
enregistré le 13.10.2021

Mesure d’éloignement n°21-2032 du 23.07.2021 - suspendue

Mesure d’éloignement n°21-2944 du 5.11.2021 -nulle


Controle public
Машинописный текст
Annexe 12


JKasoba Ha mmocTaHOBIeHUS ITpedeKTa

O IOMeIIIEeHUU MeHA B IEHTP aJMHUHUCTPATUBHOIO 33/IEP>KaHUA OT 5.11.2021
0 IpUMeHEeHM Mepbl BBICBUIKU OT 5.11.2021
0 COZIep>KaHUHU B IIeHTpe aJMUHUCTPATUBHOIO 33/Iep>KaHuA OT 10.11.2021

1. Cor;lacHO yKa3aHHBIM TIOCTAHOBJIEHUSIM 51 JIAIIEH CBOOOABI C MEJIbI0 MOeH
BBICBIJIKHA, KOTOpasi a0COJIIOTHO 3ampenieHa BJjacTaM OpaHIuu B CBA3H C
yTpo30# JuIIeHus1 MeHs cBOOO/bI B Poccum u yrpo3bl CMEpPTH, HBITOK W
OecuesT0BEYHOTO OOpaleHus B TIOpbMax Poccru, 0cOOEHHO ¢ y4eTOM MOETO CTaTyca
MIPaBO3aIUTHUKA.

Takum oOpa3oM, ykasaHHbIE IIOCTAHOBJIEHUSI HE UMEIOT IIPAaBOBOTO OCHOBAHUS U
BbIHECEHBI TIOCPEJCTBOM COKDBITUS BCEX MOHUX JIOKYMEHTOB M JIOKA3aTeJIbCTB,
npezAcTaBieHHbIX B mnpedekTypy. To ecTh mocraHoBieHUs c@aabcuGUIPO-
BaHBI.

2. 17.11.2021 MHe CTaJI0 U3BeCTHO O 3ampoce npedextypel B CNDA o0 xapakrepe
IIpoOIeAypPhl 00KaJIOBAaHUSA B JIAHHOM CyZe: IPHUOCTAHABJIMBAOIINN WJIN HeT.
AnonumHbIHN coTpyiHUK CNDA oTBeTHII €3 CCBIIIKM Ha 3aKOHOIATEJIBCTBO, TO
ecTh HeODOCHOBAHHO, YTO TaKas MPOIe/lypa HOCUT He MPHUOCTAaHABJINBAIOIINN
xapakrep. (npuaoxceHus 4-5)

Ha ocHOBaHHUH 5TOTO JIO?KHOTO HEKOMIIETEHTHOTO OTBETa AaHOHUMA ITpedeKT
M3/1aJT TIOCTAHOBJIEHHA 5.11.2021 O MO€EH BBICBIJIKE W MOEM aJMHHUCTPATHBHOM
3a/Iep;KaHuH.

To ecth mpedekTypa /l0Kasajaa CBOIO AJIUTEIBHYIO HEKOMIIETEHTHOCTD, TaK
Kak K 2021 roay IpoluIo IMOYTH 10 JeT ¢ TexX nop, kak ECITY pa3bsacHUI BiIacTAM
®paHIU MPUOCTAHABJIMBAIONIUN XapaKTep MePbI BBICBLIKH B CJIydae
obkasmoBaHusA, u BiaacTu PpaHumM Jake NPUBEJIU CBOE 3aKOHOJATEJILCTBO B
COOTBETCTBHE 3TOMY TpeboBaHui. Ho Kak BBIACHWIOCH, HUKTO BO PpaHIuu
3aKOHO/IATEJIbCTBO HE 3HAET. (npuioxceHue 7)

ITocranosienue ECITY «DE SOUZA RIBEIRO c. FRANCE» https://u.to/V_vEGwi##

17.11.2021 1 HampaBwI cBou BozpakeHuss B CNDA c¢ TpebGoBaHMeM HpHBJIEYh K
OTBETCTBEHHOCTH HEKOMIIETEHTHOE JOJIKHOCTHOE uio CNDA, a Takke cOOOIIUTh
npedeKType 0 JIOJKHOM OTBETE (Npu10XdceHlUe 4).

Bospaxkenus 17.11.2021 https://u.to/BuvEGw

19.11.2021 med oThesa IpueMa cropoH u azBokatoB CNDAr-u AUBER
Guilla otBeTryi, uYTO 0E30TBETCTBEHHOCTh IIepCOHAJIa SBJsSETCSI OOBIYHOM
MIPAaKTUKOU, YTO OTBET ObLI JIaH npedeKType He Ha OCHOBAHWH 3HAHUH 3aKOHOB, a
Ha OCHOBAaHUU COOCTBEHHBIX UHTEPIPETAIUN 3aKOHA IE€PCOHAJIOM,
KOTOPBIN, OUEBU/THO, IJIOXO YUIUJICS BO (ppaHITy3CKUX YHUBepcUuTeTax. Kak s moHs1
W3 OTBETa, OH OTKa3aycsl coo0IaTh mpedeKType O JIOKHOM OTBETE COTPY/IHHUKA
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CNDA, a MoxkeT OBITb O CBOEM COOCTBEHHOM HEKOMIIETEHTHOM OTBETE —
MIPUWIOKEHHE (npuiodicetue 5).

OtBer r-H AUBER Guilla https://u.to/s vEGw

19.11.2021 s HaIIpaBWJI MOBTOPHO Bo3paxkeHusi T-Hy AUBER Guilla. (npuwioscenus
6, 7).

Bospakenns 19.11.2021 https://u.to/ vEGw

Ho mockosbKy # JHIlleH He3aKOHHO cBoOoxabl, a corpyaHuk CNDA He
YCTpPaHAET CPOYHO IIOCJIE/CTBUA HEKOMIIETEHTHOCTH YKa3aHHOI'O CyZa, TO MOU
JIOBOJIBI JIOJDKHBI OBITh yUTeHbl MUHHCTPDOM BHYTPEHHUX [€Jl JJII OTMEHBI
HE3aKOHHBIX IIOCTaHOBJIEHUHN mpedekTa OT 5.11.2021 U, COOTBETCTBEHHO, OT
10.11.2021 - pe3yIbTaTa IPeCTyITHON HEKOMIIETEHTHOCTHU JOI?)KHOCTHBIX JINI]

A mpommry HEME/IJIEHHO paccMOTpeTh JaHHYIO K00y Ha 00KaJOoBaHHbBIE
IIOCTAHOBJIEHUS] B CBA3HM C HAapYyIIEHHEM MOEro mpaBa Ha CBOOOAY, KaK TOTO
TpeOyIoT 11. 3, 4 cT. 5 EKITY.

A Takke BBICHLIAIO CBOIO aleUIAIUIO HA pereHue NO21112 cyapu 1o cBobojie U
3ajiep;kaHuio oT 8.11.2021 cyaa Mapcesisi, KOTOpasi MHOI0O ObLIa CBOEBPEMEHHO
MoJlaHa B ameJUIAIUOHHBIN cy/i JKc-aH-IIpoBaHC 9.11.2021 B 14 :35, HO CYI
CKpBIBaeT OT MEeHS ATy ayJAUeHIIUH, KOTOpas OYEBUHO, YKe JOJI’KHa ObL1a OBITH
Ha3HaueHa 10 JHeUd Ha3aZ. Ho Tak Kak anme/uiAnuA IMOJaHa, TO pelleHue
cy/Ja B JIIDOOM cIydae He BCTYIIIJIO B 3aKOHHYIO CIITY. (npuaoxcerus 8-10)

Pemrenue N21112 https://u.to/QxPDGw

Aneynanusa https://u.to/SxPDGw (pyc) https://u.to/eezEGw (dp.)

[Mpunoxkenwus https://u.to/ DEGw

CompoBoiTeIbHOE TUCHMO 9.11.2021 https://u.to/kuzEGw

[TosTomy mped€eKT HE3aKOHHO CChLJIAETCA Ha He UMEIIHe IOPUANIECKON CHJIbI
cyneOHble aKThI.

A HampaBiAl0 ane/UIAlNI0 U JOIOJIHEHWe K Hel MPOTHB IIPUTOBOpa IO
chanmbcupUIUPOBAHHOMY YTOJIOBHOMY OOBHHEHHIO OT 23.09.2021. 3JTO
npe/iBapuUTeIbHbIE alleJUIAINUN, IOJAaHHbIE C I[eJbI0 He MO3BOJIUTH CY/bAM
CCBLIIAThCSA HA « MPOITYCK CPOKa 00kamoBaHusI». [Ipu aTOM 51 yBemoMuIsIo mpedeKTa,
YTO IIPUTOBOP CyZa OT 23.09.2021 MHE He BPYUYE€H II0 ceH AeHb. (npu1oxceHus
11-13)

Anesganusa ot 23.09.2021 https://u.to/WR _iGw

JIoIoJTHEHHE K alleJUIAINT OT 13.10.2021 https://u.to/LEGSGw

CompoBosiuTesibHbIE TcbMa  https://u.to/QO3EGw




Takum 0o0pa3oM, HPUTOBOP He BCTYNMHWJI B CHJIy IIOKa MOe€ IIPaBO HA €ro
obxkasioBaHUe He OyzieT obecrieueHo. B cBA3M ¢ 5TUM npedeKT He MOXKET CChLIATHCS
Ha JIJaHHOe pelleHue cyzia HuIipl, He BeTynmuBiiee B 3aKOHHYIO CUJTLY.

CrnenoBaTesibHO, IOCTAHOBJIEHUA IIpedeKTa Io/jIesKaT OTMEeHe.

A mpomry o6s3aTh mpedekTa yCTpAaHUTH BIpPeAb HapylIeHHe WM 3aKOHA IIpU
BBIHECEHUU IIOCTAHOBJIEHUU U yBEJOMJIEHUU O HUX UHOCTPAHIIEB :

JTUPEKTUBA 2013/33/EC EBpornerickoro nap;iaMmenta u CoBera OT 26 HIOHS 2013
rojia, ycTaHaBJIUBAsA CTAHJAPTHI MpUEMa JIUII, UIYIIUX MEXIYHAPOJHON 3allUThI
(recast)

Cratpa 9. l'apanTuu 7j1g 3aiepKaHHbIX 3asBUTEIeN

4. 3asABUTEIH, TI07] CTPaKel, He3aMeUINTETbHO HH(GOPMHUPYIOTCS B MAChMEHHOU
¢dopme Ha A3BIKE, KOTOPHIA OHU IOHUMAKOT WJIH KOTOPhIE OHU MOTYT Pa3yMHO
IIOHNMAaTh, 00 OCHOBAHUAX /JIA 3a/IeP:KaHUA U MPOIEAYyPaX 00:KaI0OBAaHUA
pelneHus o 3aJiep:KaHuMu, MPeAYCMOTPEHHBIX HAIlMOHAIbHBIM
3aKOHO/IATEJIbCTBOM, a TaKKe O BO3MOKHOCTH OOpallleHusl 3a OecIIaTHON
IOPUIUYECKON MOMOIIBIO U IIPEACTABUTEIbCTBOM.

CraTbs 10 YCI0BHA COAEPKAaHUS IO/, CTPAKEHN

5. T'ocynapcrBa-unenst EC pospkHBI 00ecmeyuTh, UTOOBI 3asSBUTENU, KOTOPBIE
HaXOJATCA [O/I CTPaskell, cucTeMaTHYeCK! MOJIyYaau Ha A3bIKe, KOTOPBIM OHU
MOHUMAIOT WJIH MOTYT Pa3yMHO O:KUJAATh MOHUMaHWA, WHPOPMAIHIO,
Pa3bACHAIIYIO PABUJIA, TPUMEHsIEMbIE B IIEHTPE COAEPIKAHUSA IO/ CTPaXKEH, U
U3Jaraionulyo ux mpasBa u o06s3aHHocTU. ['ocynapcrBa-wiensl EC moryt
OTCTYIIATh OT 3TOTO 00A3aTETHCTBA B IOJKHBIM 00pa30M 000CHOBAHHBIX CITydasaX U
B TeueHHe Pa3yMHOTr0 IeEPHO0/ia BpeMeHH, KOTOPBIH JJ0JIKeH OBITh KaK MOKHO bosiee
KOPOTKUM, B CJIy4ae, ecjid 3afBUTEJb 33/lep:KaH Ha MOTPAHUYHOM IIOCTY WJIH B
TPaH3UTHOU 30HE. DTO OTCTYIUIEHHE He NMPUMEHsETCS B CJIydasxX, YKa3aHHBIX B
Cratbe 43 Jlupextunsl 2013/32/EC

A w3yunn HeMHOTO GpPaHIY3CKHU S3bIK 3a BpeMsA MOEro IpeObIBaHUSA Ha
Tepputopuu ®paHINU, XOTSA MHE 3JIOCTHO MPENATCTBOBAJIN B 3TOM BJIACTU, JIUIIIUB
MeHsl YCJIOBUH JJOCTOMHOTO IIPOKUBAHUS : OUEBUIHO, HEBO3MOKHO U3yUaTh A3BIK,
>KUBA Ha ysulle. [losToMy MOI ypoBeHb s13bIKa OTPAaHUYEH YCTHBIM Pa3TOBOPHBIM.
A He MOry IpPOYUTATh U TOHATH IOPUAUYECKUHN TEKCT HA (DPaAHITy3CKOM S3bIKE.
[ToaTOoMy IpOIILy BBITIOJHATh YKa3aHHYIO [IUpEeKTUBY, KOTOpAas He BHIOJJHSIETCS C
2013 ro/Ia, TO €CTh HAa MPOTA:KeHuu 8 Jier.

HNtak. Bce mponeaypbl BpydYeHUS IIOCTAHOBJIEHWN IIpedeKTa SABJISIOTCS
IOPUANYECKN HUYTOKHBIMU U BJIEKYT OTMEHY €TI0 ITIOCTaHOBJIEHUH.
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I[Ipumenuts B oTHomieHun MeHd npuHnun HE BBICBIJIKM wHemenneHHo u
0CBOOOIMTh HA OSTOM OCHOBAaHUM, IIPU3HAB HE3aKOHHBIM H3HAYAJIbHO MOE
3aj/iep;KaHue C 3TOU IeJbIO.

Al mpenocraBifAK JIOKa3aTeJbCTBA, HampasieHHble B CNDA u B mnpedexrtypy
(npunodxcerusn 14-16 )

JomostHeHne N2 1 https://u.to/jozEGw (dp) https://u.to/ed3EGw (pyc)

JlokymMeHTBI 0 yrpo3e HapyiieHus ct. 2, 3 EKITY  https://u.to/hbu-Gw

A nporry
BCe IIOCTAHOBJIEHUA IIPU3HATh HUYTOXKHBIMHU KaK U IIPOLEAYPY UX BpyYEeHUA
IIOCTAaHOBJIEHHEe 00 OTMeHe BceX O0XKAJOBAHHBIX IIOCTAHOBJIEHHUH U O MOEM

ocBobOOXKIeHnn HanpaBuTh B CRA Mapcesist o (pakcy win e-Maiil, 1 MHE Ha TaKKe
Ha e-MauI.

[TpuioKeHu : https://u.to/6fDEGw

[TocranoByieHue npedekTa OT 5.11.2021

[TocraHoByieHHe TpedeKTa OT 5.11.2021 O IOMEIEHUH B IEHTP 33JIep:KaHUs
[TocranoByieHue mpedekTa OT 10.11.2021 0 IOMEIIEHUH B IIEHTP 3a/IePKaAHUSA
Bospaxkenus corpyaauky CNDA Ha oTBeT nmpedeKkType 17.11.2021

OrBeT 19.11.2021

Bospaxenus corpygauky CNDA 19.11.2021

ITocranoBnenue ECITY « DE SOUZA RIBEIRO c. France »

ATeJuIAIKA Ha pellleHne Cy/ibHU 110 cBoOoie N21112 ot 8.11.2021 (pycck)
AreJuUIAIHA Ha pellleHre cy/ibu o cBo0ojie N21112 ot 8.11.2021 (¢p)

. CompoBoAUTENIBHOE MMUCHMO C alleJUIAINeN 9.11.2021

. AtnlesutAnyA Ha MPUTOBOP OT 23.09.2021

. JloniosTHEeHME K aneJuIAIUY Ha IPUTOBOP OT 23.09.2021

. CKaH cONpPOBOAUTENBHBIX ITUCEM C ANIEJUIAIUAMU B Cy[,

. lononuenue 1 B CNDA — nocke 21055716 (pycck)

. ommostHeHMe 1 B CNDA — nmocbke 21055716 (dp)

. JlokyMeHTHI 0 yrpo3e HapyieHus: cr 2, 3 EKIIY B ciiygyae Bo3spara B Poccuro

Ziablitsev Sergei M /



Votre saisine adressée au ministre de I'Intérieur
R

REPONSE-MINISTREreponse-ministre@interieur.gouv.fr
23 Hosbpsa 2021 r. B 15:02

bormentalsv@yandex.ru
Asblk ncbMma — dpaHuy3ckuii. [NepeBecTn Ha pycckMn?

lMepeBectun

Madame, Monsieur,

Votre message a bien été réceptionné par le ministre de I'Intérieur.

Il a été transmis au service compétent aux fins d’'un examen approprié.

Je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, I'expression de ma considération distinguée.

La section de la correspondance citoyenne et institutionnelle — CCO

Le service de la correspondance

Cabinet du ministre

Ministere de I'Intérieur

Cette boite est une adresse d’expédition uniquement. Aucune réponse ne sera prise en compte. Si vous

souhaitez contacter de nouveau le ministre de I'Intérieur, vous pouvez vous rendre a l'adresse
suivante : https://www.interieur.gouv.fr/Menu-accessibilite/Nous-contacter

———————— Message original --------

Sujet : [INTERNET] Ecrire au ministre de I'Intérieur - 6 place du Clauzel app. 3. 43000
Le Puy en Velay

De : noreply@interieur.gouv.fr

Pour : contactministreinternet@interieur.gouv.fr

Date : 23/11/2021 10:03

Formulaire de contact

Les données suivantes ont été recueillies via le formulaire "Ecrire au ministre de I'Intérieur" :
CIVILITE: Monsieur
PRENOM Sergei
NOM Ziablitsev

ADRESSE

POSTALE - 6 place du Clauzel app. 3. 43000 Le Puy en Velay

CODE POSTAL. 43000



VILLE Le Puy en Velay

ADRESSE

COURRIEL Rormentalsv@yandex.ru
CHOISISSEZ Actualités

UN SUJET

MESSAGE Moi, demandeur d'asile russophone, je fais appel des 3 arrétés du préfet concernant mon
arrestation et les mesures d'expulsion. Je demande de me faire parvenir la décision du
Ministre dans un bref délai Appel https://u.to/lh3GGw Annexe https://u.to/6fDEGw

COLLECTEUR  37.165.137.189, 152.199.111.66, 198.143.43.4, 198.143.43.4
Votre saisine adressée au minisire de I'Intérieur LT
REPONSE-MINISTRE & r=oonze- 3i '- CoropRa 150y (WHCbMa HaTemy
1 nonywarens: (W bormentalsu@yandex.
REPONSE-MINISTRE 15:02
Monsieur, Volre message a bien étér...
A2k NiCHMA — (DDAHLY3CKAN. [BpEBECTM HA DYCCKMA? | I'Iepeaem-_ D X
BroxeHun
Cebinku
Madame, Monsieur, Mucema ot REPONSE-MINISTRE

Votre message a bien été réceptionné par le ministre de I'Intérieur.
Il a été transmis au service compétent aux fins d'un examen approprié.
le vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, 'expression de ma considération distinguée.

La section de |a correspondance citoyenne et institutionnelle — CCO
Le service de Ia correspondance

Cabinet du ministra

Ministere de [ Interieur

Cette boite est une adresse d'expédition uniguement. Aucune réponse ne sera prise en compte. Si vous
souhaitez contacter de nouveau le ministre de I'Intérieur, vous pouvez vous rendre 3 |'adresse suivante :
https://www.interieur gouv fr/Menu-accessibilite /Nous-contacter

—— Message original —

Anpeneske Sujet : [INTERNET] Ecrire au ministre de Intérieur - 6 place du Clauzel app. 3. 43000 Le Puy en
Crapr... Velay

De : noreply@interieur gouv.fr

Pour : contactministreinternet@interieur.gouv.fr

Date : 23/11/2021 10:03

lekupitkvartiruru




Annexe 13

Ziablitsev Sergei Vladimirivich 6/12/2021

Centre de la rétention administrative
CRA de Marseille -le Cannet

Adresse de contact:
6 place du Clauzel app.3
43000 Le Puy en Velay France

bormentalsv@yandex.ru;
controle.public.fr.rus@gmail.com

tél : 06 95 99 53 29

Demandeur d'asile en France depuis de 20.03.2018,
soumis a la torture et a des traitements inhumains
par les autorités francaises 19.04.2019,

soumis a la psychiatrie punitive en 2020
pour l'activité de la défense des droits de 'homme en France

Privé de liberté a la suite de falsifications et de nombreux
crimes de la police, des procureurs, des juges, du préfet,
du législateur francais

Otage des autorités criminelles francaises

Victime de harcelement de la part des autorités francaises
pour dénoncer la corruption en France, a la CEDH

Victime d'une violation du «principe de non-refoulement »
Victime d’une violation du droit de demander l'asile
Défenseur des droits de I'homme,

président de I'Association «Contréle public»

Site http://www.controle-public.com/fr/Droits
e-mail controle.public.fr.rus@gmail.com

Au service Consulaire de I'Ambassade de Russie a
Paris

Adresse:
40-50 Boulevard Lannes, 75116 Paris

Contacts:

Tél: +33 (0) 1.45.04.05.

Fax: +33 (0) 1.45.04.44.09
E-mail: consulat@ambrussie.fr

http://www.controle-public.com/fr/Asile-1



Controle public
Машинописный текст
Annexe 13


Objet : demande des autorités de la France de laissez passer pour 1'éloignement
interdit vers la Russie d'un demandeur d'asile sur les motifs de la défense des droits
de 'homme

Motifs de saisir de Consulat

J'ai quitté la Russie en mars 2018 a la suite de poursuites pour activités de défense
des droits de I'homme et de falsification d'actes judiciaires me privant de liberté,
apres avoir été convaincu de 1'absence de recours et de la corruption totale dans les
forces de 1'ordre et les autorités judiciaires.

J'ai demandé 1'asile en France, croyant que c'était un pays démocratique, avec un
systeme de justice indépendant développé. Cette opinion a été formée par les
médias. Je pense que 95% des russes ont cette opinion.

Cependant, en France, j'ai été confronté a l'arbitraire, a la discrimination, a
Parbitraire, aux traitements inhumains et dégradants, a Il'impunité des
fonctionnaires, a I'absence de pouvoir judiciaire indépendant et, par conséquent, a

une corruption totale.

Cette compréhension est venue apres de nombreuses tentatives de protection des
droits violés devant les tribunaux francais.

En juin 2020, j'ai créé I'Association de défense des droits de I'homme «Controle
public » dans le but de protéger les droits, en accordant une attention particuliere
aux personnes vulnérables : les demandeurs d'asile ainsi que les patients de I'h6pital
psychiatrique.

Dans le cadre de mon activité, visant a exposer les activités criminelles des
représentants des autorités francaises, qui ont levé les normes du droit international
sur son territoire, les droits de 1'homme, ont 1égalisé la torture et le traitement
inhumain des demandeurs d'asile, j'ai commencé a étre harcelé par les autorités
francaises.

Autrement dit, cet état ne peut pas étre considéré comme un état sGr pour les
défenseurs des droits de I'homme.

Droit d'asile (ang. right of asylum, fr. droit d'asile) est un droit de I'homme
reconnu par la communauté internationale [ a la recherche de I'asile contre la
persécution [2],

J’ai donc le droit de demander l'asile dans un autre pays sOr contre ma
persécution par les autorités francaises du moment ou ces persécutions ont
commencé a menacer ma vie, ma liberté, ma sécurité, mon droit de ne pas étre
soumis a la torture et a des traitements inhumains. Tout cela se produit actuellement
en France. J'ai donc l'intention de demander I'asile des autorités
francaises.

http://www.controle-public.com/fr/Asile-1




> Article 14 de la déclaration Universelle des droits de I'homme

1. Toute personne a le droit de chercher refuge contre la persécution dans d'autres
pays et d’en bénéficier.

La demande des autorités francaises au consulat de Russie est un moyen de me
poursuivre pour des activités de défense des droits de I'homme en
France, ce qui est expliqué en détail dans ma position devant un tribunal caché
par le tribunal, c'est-a-dire qu'un autre déni de justice flagrant a eu lieu
aujourd'hui le 6.12.2021 (annexe 1)

Elle justifie I'interdiction absolue des autorités francaises de me renvoyer en
Russie, conformément a I'article 33 de la Convention de Geneve, a la résolution de
I'Assemblée parlementaire de I'UE du 10.06.2021 concernant la Russie, ainsi qu'a la
menace réelle de me priver de liberté par des actes judiciaires truqués de juges
russes.

Pendant la procédure de demande d'asile, les autorités francaises m'ont soumis et
continuent de m'exposer a la torture, aux traitements inhumains, a la psychiatrie
punitive, a la privation arbitraire de liberté, a 'emprisonnement sur la base d'une
fausse accusation d'évasion de mon identité pour mon éloignement (alors que je
suis identifié depuis 2018 dans le cadre de la demande d’asile et la procédure
d'examen devant la CNDA est en cours pour le moment, ce qui ne permet pas
I’éloignement jusqu'a la fin de la procédure en vertu de la loi).

Tout ce qui précede est lié a I'abrogation des lois en France dans l'intérét de la
corruption des représentants du pouvoir.

Ainsi, les motifs de la demande d'asile des autorités russes sont en fait identiques
a ceux de la demande d'asile des autorités francaises.

J'ai le droit de quitter n'importe quel pays, mais ce droit est entravé par les autorités
francaises précisément dans le cadre de ma poursuite pour avoir dénoncé leur
corruption. Dans ce but criminel, ils m'ont arrété le 23.07.2021 et falsifié mon séjour
illégal sur le territoire francais, bien qu'il soit 1égal a ce jour.

Mes demandes de me libérer afin que je puisse quitter un état criminel corrompu et
exercer mon droit d'asile dans un autre pays sont ignorées. Dans le méme temps, en
violation de toutes les normes des lois, les autorités appliquent la mesure de mon
éloignement en Russie, plus précisément dans la prison russe.

A T'heure actuelle, il n'y a pas une seule personne qui ne soit pas au courant de la
chaine de torture dans les prisons russes et de 'absence de controle adéquate des
situations dans les prisons. Par conséquent, mon droit d'asile m’est garanti par la
Convention de Geneve et d'autres normes internationales et méme par le droit
francais.

» Charte européenne des droits fondamentaux
Article 18 droit d'asile

http://www.controle-public.com/fr/Asile-1




Le droit d'asile est garanti dans le respect des regles de la Convention de
Genéve du 28 juillet 1951 et du protocole du 31 janvier 1967 Relatif au statut des
réfugiés, et conformément au Traité instituant la communauté européenne.

Ce droit doit étre garanti par le Consulat de Russie dans la situation actuelle
de ma persécution par les autorités francaises sur la base de

> Articles 27 de la Constitution de la Fédération de Russie

« 2. Chacun peut quitter librement la Fédération de Russie»

> Article 13 de la déclaration Universelle des droits de ’'homme

« 2. Toute personne a le droit de quitter tout pays, y compris le sien »

» combiné avec l'article 19 de la Charte européenne des droits fondamentaux
Protection en cas d’expulsion, d’expulsion et d’extradition

2. Nul ne peut étre éloigné, expulsé ou extradé sur le territoire d'un état s'il y a un
risque sérieux d’ étre passible de la peine de mort, de la torture ou d’'autres peines
ou traitements inhumains ou dégradants.

J'ai exercé le droit de quitter la Russie et j'ai annoncé mon intention de quitter la
France pour demander 1'asile dans un autre pays pour la méme raison : persécution
pour activités de défense des droits de 'homme, absence de recours, torture et
traitements inhumains.

Par conséquent, les autorités russes doivent me garantir ce droit : quitter le pays et
ne pas étre renvoyé sans ma volonté.

J'ai appris aujourd'hui que le 1.12.2021, le commandant de la police Pavard Hugo,
chef du département d'identification, a demandé au Consulat a Paris de délivrer un
laissez-passer pour mon retour forcé en Russie.

De toute évidence, les autorités francaises n'ont pas communiqué d'informations sur
mon statut de demandeur d'asile en France des autorités russes et sur
la procédure actuelle a la CNDA. Autrement dit, la demande elle-méme est une
autre falsification des autorités francaises, et la France, au lieu de respecter les
droits des demandeurs d'asile légitimes, se livre a des activités contraires aux buts
et principes de 'ONU.

» Article 63 de La Constitution de la Fédération de Russie:

http://www.controle-public.com/fr/Asile-1




II1.

2. La Fédération de Russie ne permet pas I’extradition vers d’autres Etats de
personnes poursuivies pour des opinions politiques ou pour des actes
(ou omissions) qui ne sont pas reconnus comme une infraction dans la Fédération
de Russie.

Je suis poursuivi par les autorités russes et francaises pour ses convictions politiques
et ma lutte contre la corruption. Par conséquent, donner aux autorités francaises
laissez-passer reviendrait a m'éloigner vers un état ou je suis poursuivi pour des
convictions politiques (Russie), dans l'intérét d'un état qui me poursuit également
pour des convictions politiques et la lutte contre la corruption. (France)

Sur la base de ce qui précede, les regles du droit international,

Directives de 1'Union européenne pour la protection des défenseurs des droits de
I'homme
https://u.to/7yPPGw

Des principes directeurs relatifs a la protection des défenseurs des droits de I’
homme
https://u.to/HyTPGw

Déclaration sur le droit et la responsabilité des individus, des groupes et des organes
de la société de promouvoir et de protéger les droits de 'homme et les libertés
fondamentales universellement reconnus

https://u.to/KaiYGw

Je DEMANDE au Consulat de Russie

Ne pas étre complice des infractions pénales commises par les autorités francaises
contre I'humanité et le demandeur d'asile - défenseur des droits de I'homme (dossier
du TA de Paris N2 2123542 https://u.to/4GG3Gw )

. Assurer mon droit de NE PAS ETRE REFOULER vers la Russie sur la base de I'art.

27.2 de la Constitution de la fédération de RUSSIE, art. 19 de la charte européenne
des droits fondamentaux, art. 33 de la Convention de Geneéve relative au statut des
réfugiés, a travers le refus aux autorités francaises de laissez-passer a mon nom.

. Assurer mon droit de CHERCHER I’ASILE dans un état str démocratique, non

corrompu, sur la base d'articles de l'art. 1 de la Convention de Geneve relative au
statut des réfugiés, art. 18 de la charte Européenne des droits fondamentaux, qui est
violée de maniére flagrante par la France a travers des falsifications, des
crimes légalisés et une corruption totale a tous les niveaux du pouvoir, les
preuves rassemblées par I'Association «Contrdle public» sur son site Internet
(annexe 1). Dong, c'est dans le but de m'empécher de demander 1'asile des autorités
francaises qu'ils ont fait la demande laissez-passer au consulat russe.

http://www.controle-public.com/fr/Asile-1




. Garantir mon droit de QUITTER TOUT PAYS volontairement (en 1'occurrence la
France) sur la base des articles ci-dessus du droit international, ce que j'exige des
autorités francaises depuis aolt 2021, quand j'ai finalement réalisé que la
falsification d'accusations criminelles est une pratique 1égalisée et que le systéme
judiciaire est dans un état primitif, mais tres pratique pour les corrupteurs. Pour le
moment, je suis en OTAGE car je suis privé de liberté par des moyens criminels a
des fins criminelles.

. Ne pas délivrer laissez-passer aux autorités francaises pour mon retour forcé
illégal (de plus, interdit) en Russie, car :

Les motifs de la demande sont falsifiés, illégaux, contraires a la législation
nationale, constituent un abus de pouvoir, c'est-a-dire une infraction pénale en
vertu du code pénal francais (prouvé al'annexe 1), c'est-a-dire que lademande
elle-méme est juridiguement nulle et non exécutoire.

Le but de la demande est criminelle : empécher de la procédure d'examen
légitime de ma demande d'asile a la CNDA (que je continue dans le seul but
d'obtenir la libération afin de quitter la France) au but de m'exposer a la torture et
a des traitements inhumains dans les prisons de la Russie et ce faisant, m’empécher
de poursuivre mes activités de défense des droits de 'homme et de lutte contre la
corruption, m'empécher de quitter volontairement la France pour demander l'asile
dans un autre pays, y compris des autorités francaises.

En vertu du principe de I'interdiction absolue aux autorités des Etats (Russie
et France) de renvoyer des demandeurs d'asile sur des territoires ou ils risquent
d'étre privés de liberté, soumis a des traitements inhumains, soumis a la torture
et dépourvus de recours.

La délivrance de laissez-passer dans ce cas spécifique est la complicité
d'infractions pénales des fonctionnaires de la France, aboli leurs lois
nationales en matiére de moi, de la Convention de Geneéve relative au statut des
réfugiés et le principe de non-retour, qui est liée a la confiance dans I'impunité pour
les crimes commis contre I'humanité et la corruption internationale: les pots-de-
vin des autorités francaises au secrétariat et aux juges de la cour européenne des
droits de 'homme et au secrétariat du Comité des droits de 'homme, du Comité
contre la torture de I'ONU et du Comité des droits économiques, sociaux et
culturels de I'ONU, dont les preuves sont recueilli sur le site de mon
Association et indiqué dans I'annexe.

Compte tenu de tous les faits réels, la demande est de nature corrompue et sa
satisfaction est une complicité de corruption.

Le droit de chercher et de demander I'asile m'est garanti et je n'ai toujours pas pu
exercer ce droit en France, car la France est fortement corrompue et sa corruption
est étroitement liée a la corruption internationale. Mais ce fait est soigneusement
dissimulé et martelé par des conversations sur les valeurs démocratiques que la
France aurait adhérées. Pour que je puisse exercer mon droit d'asile, le Consulat

http://www.controle-public.com/fr/Asile-1




ne doit pas aider les autorités francaises a violer ce droit en délivrant de laissez-
passer pour mon expulsion illégale vers la Russie.

6. Si laissez-passer a déja été délivré aux autorités francaises, je demande qu'il soit
annulé en raison d'informations fausses et incomplétes, en violation de la loi,
c'est-a-dire par abus de pouvoir et tromperie.

7. M'envoyer une décision sur cette demande dans les plus brefs délais par e-mail
bormentalsv@yandex.ru; et sur 1'e-mail de 1'Association controle.public.fr.rus@gmail.com

II1. Annexes :

1. Position au tribunal que le tribunal a retirée du dossier du 6.12.2021, c'est-a-dire falsifié
le dossier et la décision, comme c'est généralement le cas en France criminelle.

https://u.to/ZiLPGw (fr.) https://u.to/HyPPGw (rus.)

Annexes 1-12 https://u.to/HyPPGw
13-19 https://u.to/bCPPGw
20-21  https://u.to/hCPPGw

2.  Attestation d’'un demandeur d’asile

M. Ziablitsev Sergei W /

http://www.controle-public.com/fr/Asile-1




Annexe 14

CPOYHOE: ne BhigaBaTh BiactsMm @pannuu laissez-passer mis

Bo3BpaTa B P®D na nmsa 3s6auneBa Cepres
Boite de réception

Service consulaire / Ambassade de Russie en France 31 dec. 2021 13:36 (il y a
3 jours)

A moi
3s60mneBy C.B.

Acconuaruu Contréle public
Controle.public.fr.rus@gmail.com

J1oOpbIit neHb,

Bammu oOpamenuss B Koncynsckuii otnen IloconbctBa Poccuiickoit
@enepauun  Bo DpaHIMU PACCMOTPEHBI B  COOTBETCTBUU TPEeOOBAaHUSMHU
®enepanbHoro 3akoHa oT 02.05.2006 r. Ne 59-®3 «O mnopsake paccMOTpPEHHS
oOpamenuii rpaxxaad Poccutickoit denepannmy».

Koncynsckuit ortnen IloconscrBa Poccniickont denepanyu Bo @paHuuu, B
COOTBETCTBUH C MOJIOKEHUSIMU (4acTh 2 ctaThu 2) Cornamenus Mexay Poccuiickoit
®enepanueid u EBponeiickuM coob1iecTBoM o peaamuccuu ot 25 mas 2006 roga u
NcnonnurensHoro nporokona mexay [Ipasurenscreom Poccuniickont @enepanuu n
[TpaBurenbcTBOM Dpaniry3ckoit Pecnybnuku o nopsiake peanuzanuu CoramieHus
Mexy Poccutickoit @eaepanueit u EBporeiickuM cooOIIecCTBOM O PeaMUCCUH OT
25 wMas 2006 roma, ymoJHOMOYEH BblaBaTh CBHUAETENBCTBA HA BbBE3]
(Bo3Bparenue) B Poccuiickyro denepalidio mocjiae BbIHECEHUS TOJIOKUTEIHHOTO
pelIeHUs]  POCCUMUCKMMHU  KOMIETEHTHbIMM  OpraHaMM B OTHOILIEHUU
COOTBETCTBYIOILIETO XOJATACTBA O PEaAMUCCUU OT (PPaAHI[y3CKUX KOMIETEHTHBIX
OpraHoB.

OO6pamaem Bamie BHHMaHMe, 4TO KOMHUM JOKYMEHTOB IO BallleMy 3alpocy
MOryT ObITH HCTpeOoBaHbl y MBJ[ ®pannuu u y I['maBHOro ympapiieHUs IO
BornpocaM murparuu MB/] Poccun.

C yBaxxeHueM,

Koncynbckuit otnen IToconscrBa Poccun Bo @panuuu

From: Controle public [mailto:controle.public.fr.rus@gmail.com]

Sent: Friday, December 24, 2021 10:10 PM

To: consulat@ambrussie.fr; ambrusfrance@mid.ru

Subject: Re: CPOYHOE: He BblgaBaTh Bnactam PpaHumm laissez-passer ans Bo3sparta



mailto:le.public.fr.rus@gmail.com
mailto:controle.public.fr.rus@gmail.com
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= Nouveau message

| 'soitodempﬁon“:’s

Messages suivis
En attente
Messages envoyés
Brouillons

Notes

Plus

eet

Nouvelle réunion

Rejoindre une réunion

~ A
CPOYHOE: He BbinaBath BnacTam OpaHumm laissez-passer ons Bosgpata X & [
PO Ha uMa 3s6nuLieBa Cepres Esite deréseption x

Service consulaire / Ambassade de Russie en France 31déc. 20211336 ity a3jours) 1Y &
Amol ~
3g0miuesy C.B.
Accorarm Contrdle public
Controle.public.fr.rus@gmail.com

JlodpEii IIeKb,

Baum o6pameriis B Koneyasckiii orzea [Tocosctsa Poceniickoil deneparnt o DPaEIIII PACCMOTPESHE! B
coorBeTcTBINI Tpedopannamil derepatsEoro 3akoHa or 02.05.2006 1. Ne 59-@3 «O mopsiKe paccMOIPEHIIT
odpalleHII Ipaxzan Poceriickoll dezepamy.

Korcynsckint orzen ITocoasetBa Pocemiickoil demepauint Bo OpaHII, B COOTBETCTBINI C NOTOKSHILIMII
(gacTs 2 cTatsil 2) Cormamernt Mex1y Poccinickoil deepanmell i1 EBpomeficKilM cO0MIBCTBOM O peaMIICCIII
0T 25 Mag 2006 roza 1 IIcnomHITensEOTO MpOTOKoMa Mexly IIpapirenscTBoM Pocemiickoll demepaurm 1t
[TpaButensctBoM Opanmysckoil PecnyOmikn o mopauke peampammr CormameHnd Mexzy Poceriekoif
Genepamiell 1 EBporeiickiv coofmecTBoM 0 peammiucenn oT 25 Mag 2006 rofa, YIOTHOMOYEH BBIIABATh
CBILISTeNECTBA HA BBe3l (Bo3BpamieHie) B Pocciiickylo delepanio IOCAe BEIHECEHIA NOIOKITENBECIO
PEIeRILA POCCIHICKIIMII KOMIIRTeHTHBIMII OPTaHAMII B OTHOMIEHII COOTBETCTBYIOLLISTO X01IaTalicTBa 0 peaMIICCHIL
0T ()PAHITY3CKIX KOMIETEHTHBIX OPraHOB.

OfparaeN Bare BRIMAHIE, 9T0 FOMIII JOKYMEHTOB IO BAIIEMy 3alpocy MOTYT OBITh IcTpedoBass! y MBI
panmn 1y I7MaBHOTO yIpasneHIs no sompocam Murpaumi MBJT Pocerr.

C yBaKEHIEM.

Koncynsckmnt ozzen ITocomsetsa Poccint Bo ©paHmn

-
i

Auslicy

&

Ve
¥ 4




TRADUCTION

Ziablitsev S.V.
Association « Controle public »
Controle.public.fr.rus@gmail.com

Bonjour,

Vos demandes au département Consulaire de I'Ambassade de la
Fédération de Russie en France ont été examinées conformément aux
exigences de la loi fédérale n ° 59-FZ du 2 mai 2006 Sur la procédure
d'examen des demandes des citoyens de la Fédération de Russie.

La section consulaire de I'Ambassade de la Fédération de Russie en
France, en conformité avec les dispositions de la partie 2 de I'article 2 de
I'Accord entre la Fédération de Russie et la communauté Européenne sur
la réadmission du 25 mai 2006 et du protocole entre le Gouvernement de
la Fédération de Russie et le Gouvernement de la République Francaise
sur les modalités de mise en ceuvre de I'Accord entre la Fédération de
Russie et la communauté Européenne sur la réadmission du 25 mai
2006, est autorisé a délivrer des Certificats d’entrée (de retour) en
Fédération de Russie aprés que les autorités russes ont pris une décision
positive concernant la demande de réadmission des autorités francaises.

Nous attirons votre attention sur le fait que des copies des documents sur
votre demande peuvent étre demandées aupres du ministere francais de
I'intérieur et de la direction Générale des migrations du ministére russe
de l'intérieur.

Respectueusement,

Département consulaire de I'Ambassade de Russie en France
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Annexe 15

B KoHncynberBo Poccutickout ®eneparuu

3asBieHue N° 4

B Baiiem oTBeTe OT 31.12.2021 KJIIOUEBOU SIBJIAETCS (l)pa3a:

« Koncynbckuit otaen I[locosberBa Poccutickoi Pesrepaniyiu Bo
®paHnuy, B COOTBETCTBHHU C IOJIO:KE€eHUAMHU (UYacTp 2
crarbu 2) Corsamenusa Mexay Poccuiickoit ®eneparueii u
EBpormeiickuM cOOOIIECTBOM O peaIMUCCHUU OT 25 Masg 2006
rojia v McrosiHUTETbHOTO MPOTOKOJIa Mexk/1y [IpaBuTessbecTBOM
Poccutickoit ®enepanuu u IlpaButesbcTBOM DpaHITy3CKOU
Pecny6inku 0 mopsaake peamusanuu CoryiameHus MexXIy
Poccutickoit ®enepanueir u EBporeiickuMm cooO0IecTBOM O
peagMucCuu OT 25 Masg 2006 roja, YyIoJHOMOYEH BbI/IaBaTh
CBuzeresibcTBA Ha BBe3/d (Bo3BpamieHue) B Poccuiickyro
denepanyiio 1MOCJIE BBHIHECEHUS TOJIOKUTEJIBHOTO pPeIleHus
POCCUMCKMMY KOMIIETEHTHBIMH OpTraHAaMH B OTHOIIEHUU
COOTBETCTBYIOII[ETO  XOJAaTalicTBA O  peajIMUCCUH  OT
(dpaHIly3CKUX KOMIIETEHTHBIX OPTaHOB." »

B cBsi3M ¢ 3THM BO3HHKAIOT CHOBA BOIIPOCHI, Ha KOTOPHIE HE
JIaHO OTBETA :

1. 3anpochl (paHIy3CKUX KOMIIETEHTHBIX OPraHOB JIOJIKHBI
COOTBETCTBOBATh TPeOOBAHUAM  3aKOHOB WJIM  MOTYT
danbpcudunpoBaThes U Jies1aThes B HapyllleHue 3aK0oHa?

Cratbg 2

[Topsanok HampaBjeHUsA XoJaTalicTBa O Pea/IMUCCUM U OTBeTa
Ha Hero

1. XomaTalicTBO O PEaMHCCHUU, COCTAaBJIEHHOE B COOTBETCTBUHU

co ctatheli 7 CorsiameHusi, HAIpaBJseTcss KOMIIETEHTHBIM
OpTraHOM 3ampanmBaren Croponbl LIeHTPAJIbHOMY

KOMIIETEHTHOMY OpraHy 3arpanruBaeMoii CTOPOHBI 110 IIOYTOBBIM
KaHaJIaM CBSI3U WJIU C KyPbEPOM.

Cratea 7 CojepkaHue xoJaTalCTBA O  peajiMHUCCHUU
Coramnienusa

1. JIroboe xopaTaliCTBO O PEaJIMUCCHU JIOJKHO COJlep:KaTh
CJIeIyIONTYI0 UH(POpMAIUIO:
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a) CBeJIEeHHUs O COOTBETCTBYIOIEM JinIle (Hampumep, WMeHa,
damunnu, gara U, TO BO3MOXKHOCTH, MECTO POXKIAEHUs,
IIOCJIETHEE MECTO KUTEIbCTBA);

b) omaHHBIE O HaJIWYMU JOKA3aTEJIbCTB TIPaKIaHCKOI
IPUHA/JIEKHOCTH, (PaKTa HEe3aKOHHOIO Bbhe3Jda U
NMPOKVBAaHUsA, a TaKXKe yKa3aHWe OCHOBaHUM s
peaIMUCCUH TPAKJAaHUHA TPETHETO TOCyAapCTBa WIH JuIia 6e3
TPa’kIaHCTBA B COOTBETCTBUU C MIYHKTOM 1 CTaThH 3 U IIyHKTOM
1 cTaThu 5 HacTosmero CoramieHus.

2, O Kako# BBICBUIKEe IIIa peub, ecau 3s0suneB C.B.
yBezomu1 KorcybeTBO P® 0 HEBO3MOKHOCTH BBICBLIIKH B CHITY
3aKOHA [0 MPOXOXKJAEHUSA BCeX MpOolLleAyp U IPUHATHUA
CyeOHBIX pereHuH ?

Kaxkoe cyziebHOe perieHre ObLIIO ITPEIOCTABIEHO BIIACTSM
Poccuu MBJl ®Opannuu wid KakKuM UHBIM 00pa3oM OBLIO
JIOKa3aHO HE3aKOHHOE Mpo:kKuBaHue Bo PpaHnuw,
OCOOEHHO C yYeTOM TMO3WIMM camMoro 3s0JuIeBa,
HanpaBjeHHOW B KoHcynbeTBO, B I'Y Mo BommpocaM MUTPAIUAH
MB/I PO?

3. O6s3ano sm  KoHcysnbcTBO — pearmpoBaTh  Ha
chanbcudUIUPOBaHHbIE 3alpOChl  BJacTel, HA  3aIpOCHI,
Hapyllapliye 3aKoHOAAaTeabcTBO PpaHIUU U MeXXyHapos-
Hble HOpMBI TmpaBa? JIiubo oHO o06s3aHO TOTPeOOBATH
COOTBETCTBYIOIIlUE JOKYMEHTHI, 0cobeHHO 1OcCye
yBeZIOMJIEHUS O HapyIIeHUH 3aKOHHOCTU CO CTOPOHBI BacTel
®pannuu ?

4. Nmeer s mnpaBo KoucynberBo P® wim I'maBHOe
ylpasjieHue 10 BompocaMm wmurpanuu  MBJI  Poccuu
IpendaTrcrsoBarbh  rpaxkzanuHy P®  peanusoBbiBaTh
dyHmaMmeHTaNIBHOE mpaBo Ha y0exwuile, OKa3bIBas
He3aKOHHOe cojielicTBue BiacTaAM PpaHIuM, B TOM 4Yucie,
IIPENATCTBYIOIIUM B TeUeHUE 5 MecsAlleB MOKUHYTh PpaHIuio
JI0OPOBOJIBHO?

5. Kakoe otHomeHue ynomsHyToe CoryalieHue Mexay
Poccutickoit ®enepanueir u EBporeiickuM cooO0IecTBOM O
peaiMHCCHH OT 25 Masg 2006 ToJla UMeeT K JIedy
3sa6uneBa? OH pa3dBe HE3AaKOHHO BbhexaJt BO PpaHITUIO WiIn
HE3aKOHHO HAaxXOoJAWICA Ha Teppuropun PpaHnuu
BILIOTH O BBICBLIIKH 20.12.2021°7
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6. B uyactu 2 cratbu 2 CorsalieHuss HaOUCAHO, YTO OHO Kak
pa3 He perjiaMeHTUPYET BBICBUIKY, HO OHAa AOJI:KHA IIPOU3-
BOAUTCA ¢ yueToM (PPaHIy3CKOT0 3aKOHOAATEAbCTBA.

2. K Bonpocam, He peryiMpyembiM NOJIOKeHUAMU HacToswwero CornaweHuns, TakMmM Kak
OTKa3 B BblJaye BMW3bl, NPM3HaAHWE MPOE3AHbIX AOKYMEHTOB, MOATBEPKAEHWE HanUuuA
[OCTaTOYHbIX CPEACTB K CYLLEeCTBOBAHWMIO, OTKa3 BO Bbe3ge M OCywecTBleHue mep no
BbICbIZIKe, NPVYMEHAETCA 3aKoHoaaTenbcTBo Poccuiickoit ®epepaunn, Coobuectsa muau
rocyAapcTB YNEHOB.

BrimaBast ceprudukat KOHCY/IbCTBO JIEHICTBOBAJIO COTJIACHO CT.
8 Cornatienus

Cratba 8

Bblesg, B cnyyae yTpaTbl MAM Kpaxu AOKYMeHTOB [parkaaHe Poccuiickon Pepepauumn m
EBponelcKoro cotosa, KoTopble YyTPaTUAU JO0KYMEHTbI, YA0CTOBEPAIOLLMUE IMYHOCTD, UN Y
KOTOPbIX 3TU [OKYMEHTbl Oblnn MOXulleHbl B nepuod npebbiBaHUA Ha TeppuTopuK
rocyAapcrs-4aeHoB uam Poccuinickoli ®eaepaunm, MoryT NOKUHYTb 3Ty TeppuTopuio 6e3 Bu3
WU WHBbIX pa3pelleHni Ha OCHOBaHMW AEeNCTBUTENIbHbIX AOKYMEHTOB, YAOCTOBEPAOLLUX
JINYHOCTb M JalOLWMX MPABO HA MepecevyeHne rpaHuubl, BblAAHHbLIX AMMIOMATUYECKUMMU
npeacTaBUTeNIbCTBAMW U KOHCYNIbCKUMUM yupeskaeHuamm Poccuiickon depepaunn nam
rocyAapcTB-4/eHoB

To ecTb AaHHAasA cCTaThbsd OYEBHJHO perjiaMeHTUPYeT IIPaBo
rpak/laHNHA [IOKUHYTH CTPaHy ¢ TOMOIIbi0 KoHCy/IbCTBa, a He
IpaBo BiyiacTell OpaHINU OCYIIECTBUTh HE3AaKOHHYIO BBICBLUIKY
¢ moMmo1bio Poccuiickoro KOHCYIbCTBA.

IToaToMy BOIIpOC COXpaHUJICA : HA OCHOBAHUU KAaKOU HOPMBI U
Kakoro 3akoHa KoHcynberBo Bbhlasio MBJl ®panHnuun
cepTudUKAT O JUUYHOCTH 3A0uIleBa Kak ObI B pe3yJbTaTe
yTepHu JOKYMEHTOB ? B pe3ysibTaTe TaKOro npaBoOlpUMeHEeHUA
3a6mue smmmiacsa peasbHo BCEX cBouMX JIOKYMEHTOB,
KOTOpble OH uMmen: aBa mnacrnopra (P® u 3arpaHUyYHBIH,
BOJIUTEJIbCKOE YJ/IOCTOBEPEHHE, JOKYMEHT O BpPEMEHHOM
npokuBaHuu Bo PDpaHium npocutess ybOeKuUIa) — Bce
ocrasioch Bo ®paHruu, a oH 6e3 JOKyMEHTOB IEPEMEIIEH B
Poccuro.

CorsnacHo HcnonHUTEIFHOMY IIPOTOKOJTY MEKIY
[TpaBurenscTBOM Poccuiickoit @enepariun u [IpaBuTesbcTBOM
®panmysckoit  Pecrybsiukm 0 TOpsAAKE — peayiu3amyuu
Cornamenus mexay Poccuiickoit @eniepanueii u EBporneiickum
COOOIIIECTBOM O peagMucCHU OT 25 mas 2006 1. (ITapmxk, 1
MapTa 2010 T.)

Cratbsa 1 KomIieTeHTHBIE OpraHbl

1. KoMmmnereHTHbIMU opranaMi, OTBE€TCTBCHHBbBIMHU 3a
peain3anuiro IIOJIOKEHU COI‘JIaIIIeHI/IH, ABJIAIOTCA:

oT Poccutickoit CTOpOHBI:
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IIEHTPAJIbHBIM  KOMIIETEHTHBIH opraH - @enepanbHas
MUTpaAIMOHHAsA CITyK0a;

KOMIIETEHTHbIE OpTraHbl - MHUHHUCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX el
Poccutickoit Qenepanuu u QenepanbHad cayk0a
6e3omacHoctu Poccutickoit ®eneparum;

B nanHOM cityyae peasin30BbIBAIMCH He MOJI0KeHUs CorJialie-
HUf, A IPEeCTYILVICHUA JOJKHOCTHBIX Ul OpaHIIuH :
OTMeHa 3aKOHOB U IIPEBbINIEHNE TTOTHOMOYHHA.

o
B oTBeT Ha Ballly peKOMeH AU 0 3aIIPOCUTD IOKyMeHTbI B MB/]
@pannuu u B IJ1aBHOM ynpaBjieHHs IO BOOPOCAM MUTPALUHA
MB/I Poccuun.

AT Opra”Hbl HE IAIOT OTBETOB B HAPYIUICHHE 3aKOHOAAaTE/IbCTBA.

Hanpumep, c¢ utona 2021 MBJl ®pannuy MoOJIYUT Ha Bce
obpartreHus, a [J1aBHOe yIIpaByieHHE IO BOIIPOCAM MUTPAIUH
MB/I Poccuu mosuur ¢ 25.10.2021, XOTA HUMEHHO 3TOMY
opraHy OBLIIH IIPeJICTaBJIEHBI BCE IOKYMEHTHI 350JIHIIEBa O €ro
craryce IMpPoCUTeJIs yoeKHUINA U MPoIeaype B AeHCTBUU
II0 PacCMOTpPEHUI0 ero npouieHusa B HanuoHaapbHOM
cyae mo 6e:xxeHcTBy (CNDA), a TakyKe HHBIX IIPOIeIypax 1o
003KaJIOBAaHUIO IOCTAHOBJIEHUS ITpedeKTa O BBICBIKE, KOTOPOE
HEe WUMeeT IOPUINYECKON CUJIbI U He MOJIEKUT HCIIOJTHEHUIO
HUKEM po cyzneOHOro pemieHus aJIMUHUCTPATUBHOTO CYy/ia,
BCTYIIMBILIETO B 3aKOHHYIO CUJLY.

IlosTomy accommamusa mompocusa HuUMeHHO KoOHCYJIBCTBO
MIPEeJIOCTaBUTh IOKyMeHThl @paHiiuu U ['J1aBHOTO ynpaBieHUus
no Bomnpocam wmurpanuu MBJ/l Poccuun, Ha ocHOBaHUHU
KOTOPBIX OHO HENMPABMWJIBHO NpuMeHWI0 CorsianieHue
M HE3aKOHHO IIPeJOoCTaBWIO ceprtu@ukKar miada
peagMuccun JuIa, yrepAaBIIero uaeHTudu-
KallMUOHHbIEC JOKYMEHTHhI U IOJJIe:Kallero BBICBLIKE :
3s0IUIleB HUYEro He Tepsijl, JEeHCTBOBAJ TOJIBKO B PaMKax
3aKOHHBIX IIPOLIEZYDP, HAXOAACHh COBEPIIEHHO JIeraJbHO Ha
Tepputopuu OpaHINU.

Breicbika 3sbauneBa C.B. saBiseTcss OTMEHOH 3aKOHOB U
IIPEBBINIEHNEM JO’KHOCTHBIX ITOJTHOMOYHM BCEX JIOJIKHOCT-
HBIX JIWII, KOTOPbIE B HEN IPUHUMAJIN YIacTHE.

ITosToMy acconmuanysa MPOCUT IIPEAOCTaBUTH 3arpoc MBI
®paHuu U OTBET Ha Hero I'JIaBHOrO yIipaBjieHus: 110 BOIIpocam
murpauuu MB/I Poccun, Hanpasiennbsle B Koncynberso PO,
Ha OCHOBaHUU KOTOPBIX JieticTBoBasio KoHcynbeTBO PO, Tak kak
OH HMeeT IPaBO O3HAKOMUTHCS C JIIOOBIMH JIOKyMEHTaMH,
3aTparuBapIMMU ero npasa.

Acconuarnusa « Contréle public » - npeacraBurens 3101M1IeBa
Cepresi, HE3aKOHHO JIMIIIEHHOTO CBOOOABI  31.12.2021



Association des Droits de 'Homme "Controle public "

http://www.controle-public.com/

controle.public.fr.rus@gmail.com

Au Consulat de la Fédération de Russie

Pour répondre a partir du 31/12/21

Déclaration n° 4

Dans votre réponse du 31.12.2021, la phrase est clée :

« Lasection consulaire de l'ambassade de la Fédération de Russie en
France, conformément aux dispositions (partie 2 de l'article 2) de
I'Accord entre la Fédération de Russie et la Communauté européenne sur la
réadmission du 25 mai 2006 et le protocole exécutif entre la Gouvernement de la
Fédération de Russie et le Gouvernement de la République francgaise sur la procédure
de mise en ceuvre de 1'Accord entre la Fédération de Russie et la Communauté
européenne sur la réadmission du 25 mai 2006, est autorisé a délivrer des certificats
d'entrée (retour) dans la Fédération de Russie apreés qu'une décision positive a été
prise par les autorités compétentes russes a l'égard de la demande de
réadmission pertinente des autorités compétentes francaises. " "

A cet égard, des questions se posent a nouveau :

Les demandes des autorités compétentes francaises sont-elles tenues de se conformer
aux exigences légales ou peuvent-elles étre falsifiées et formulées en violation de la
loi ?

Article 2. Procédure d'envoi et de réponse a une demande de réadmission

1. Une demande de réadmission, établie conformément a 1' article 7 de 1'accord, est
envoyée par l'autorité compétente de la partie requérante a l'autorité centrale compétente
de la partie requise par voie postale ou par coursier.

Article 7. Contenu d'une demande de réadmission de 1' Accord
1. Toute demande de réadmission doit contenir les informations suivantes :

a) les coordonnées de la personne concernée (par exemple, prénoms, noms, date et,
si possible, lieu de naissance, dernier lieu de résidence) ;

b) des données sur l'existence d'une preuve de nationalité, le fait d'entrée et de
séjour irréguliers, ainsi qu'une indication des motifs de réadmission d'un citoyen



d'un Etat tiers ou d'un apatride conformément au paragraphe 1 de l'article 3 et
paragraphe 1 de l'article 5 du présent accord.

De quelle éloignement s'agissait-il, si M. Ziablitsev C.V. a avisé le Consulat de la
Fédération de Russie de l'impossibilité de son éloignement en vertu de la loi avant
d'avoir passé toutes les procédures et rendu les décisions de justice ?

Quelle décision de justice a été présentée au Consulat de Russie par le Ministere de
I'Intérieur de France, ou de quelle maniere le séjour illégal en France a-t-il été
prouvé , compte tenu notamment de la position de M. Ziablitsev lui-méme, envoyée
au Consulat ?

Le Consulat est-il obligé de répondre aux demandes falsifiées des autorités, aux
demandes qui violent le droit francais et international ? Ou est-il obligé d'exiger les
documents pertinents, notamment apres notification de la violation de la loi par les
autorités francaises ?

Le Consulat de la Fédération de Russie ou la Direction générale des migrations du
ministere de I'Intérieur de la Russie ont-ils le droit d' empécher un citoyen de la
Fédération de Russie d'exercer le droit fondamental d'asile en fournissant une
assistance illégale aux autorités francaises, y compris en empéchant de quitter
volontairement la France depuis les 5 mois ?

Qu'est - ce que I' Accord susmentionné entre la Fédération de Russie et la
Communauté européenne sur la réadmission du 25 mai 2006 a a voir avec
le cas de M. Ziablitsev? Est-il entré illégalement en France ou était-il illégalement
en France jusqu'a son expulsion le 20.12.2021 ?

Dans la partie 2 de I'article 2 de I'Accord, il est écrit qu'il ne réglemente simplement
pas l'expulsion, mais qu'elle doit étre effectuée en tenant compte du droit
francais.

2. Les questions non régies par les dispositions du présent accord , telles que le refus de délivrer un
visa, la reconnaissance des documents de voyage, la confirmation de moyens de subsistance
suffisants, le refus d'entrée et la mise en ceuvre des mesures d'expulsion , sont soumises aux lois du
Fédération de Russie, la Communauté ou les Etats membres .

En délivrant un laissez-passer, le Consulat a agi conformément a 1'art. 8 accords
Article 8.

Le départ en cas de perte ou de vol de documents des citoyens de la Fédération de Russie et de
['Union européenne, qui ont perdu leurs documents, leur identité ou a qui ces documents ont été
volés pendant leur séjour sur le territoire des Etats membres ou de la Fédération de Russie, peut
quitter ce territoire sans visas ou autres permis sur la base de documents d'identité valides et
donnant le droit de traverser la frontiere délivrés par les missions diplomatiques et les bureaux
consulaires de la Fédération de Russie ou des Etats membres

C'est-a-dire que cet article réglemente évidemment le droit d'un citoyen de quitter le
pays avec l'aide du Consulat, et non le droit des autorités francaises de procéder a une
expulsion illégale avec I'aide du Consulat de Russie.
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Des lors, la question demeurait : sur la base de quelle norme et de quelle loi le
Consulat a-t-il délivré un laissez-passer a nom de M. Ziablitsev au Ministere de
I'Intérieur francais, comme a la suite de la perte de documents ?

Selon le Protocole exécutif entre le gouvernement de la Fédération de Russie et le
Gouvernement de la République francaise sur la procédure de mise en ceuvre de
I'Accord entre la Fédération de Russie et la Communauté européenne de réadmission
du 25 mai 2006 ville de (Paris, 1er mars 2010 YG)

Article 1 Autorités compétentes

1. Les autorités compétentes chargées de la mise en ceuvre des dispositions de
I'Accord sont :

du coté russe :
l'autorité centrale compétente est le Service fédéral des migrations;

autorités compétentes - le ministere des Affaires étrangeres de la Fédération de
Russie et le Service fédéral de sécurité de la Fédération de Russie ;

Dans ce cas, ce ne sont pas les dispositions de I'Accord qui ont été mises en ceuvre,
mais les crimes des fonctionnaires francais : 1'abolition des lois et les abus de pouvoir.

En réponse a votre recommandation de demander des documents au Ministere de
I'Intérieur de la France et a la Direction générale des questions migratoires du
ministére de I'Intérieur de la Russie. Ces organes ne donnent pas de réponses en
violation de la loi.

Par exemple, le ministere de I' Intérieur de la France a été silencieux sur tous les appels
depuis juillet 2021, et la Direction principale pour les questions de migration du
Ministere des affaires intérieures de la Russie est restée silencieuse depuis le
25.10.2021, bien que tous les documents de M. Ziablitsev concernant son statut de
demandeur d'asile et la procédure en vigueur pour l'examen de sa demande devant la
CNDA et d’autres procédures de recours contre I'arrété d’éloignement du préfet, qui n'a
pas de force juridique et n'est pas exécutoire par quiconque jusqu'a ce que la décision
du tribunal administratif soit entrée en vigueur, aient été soumis a cet service public.

Par conséquent, l'association a demandé au Consulat de fournir les documents de la
France et de la Direction principale des migrations du ministére de I'Intérieur de la
Russie, sur la base desquels elle a incorrectement appliqué I'Accord et
fourni illégalement un laissez-passer prévu pour la réadmission des
personnes qui avait perdus leurs documents d'identification : M.



Ziablitsev n'a rien perdu, n'a agi que dans le cadre de procédures légales, étant tout a
fait 1égal en France.

Déportation de M. Ziablitsev est 1'abolition des lois et 1'exces des pouvoirs officiels
de tous les fonctionnaires qui y ont pris part.

Par conséquent, l'association demande de fournir une demande du ministére de
I'Intérieur de la France et une réponse a celle-ci de la Direction principale des
questions migratoires du ministére de 1'Intérieur de la Russie, envoyée au Consulat
de la Fédération de Russie, sur la base dont le consulat de la Fédération de Russie a
agi, puisqu'il a le droit de prendre connaissance de tous les documents affectant ses
droits.

Association " Controle public" - représentant de Serguei Ziablitsev, illégalement
privé de sa liberté.

Le 31.12.2021
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Annexe 16

https://vot-tak.tv/novosti/04-10-2021-iznasilovaniya-v-koloniyah-na-kameru/

BOTTAK™

BELSAT HOBOCTH WCTOPHM BOTTAK MHEHMS OHAC OWibMbl BEMCATs
BELSHI

BY[lb HA CEA3H

BUWJED POCCWS

BUA POCCUA

Hacunue Ha Kamepy. Tpu
MUHyTbI U3 40 '6 Buaeo
NbITOK B THOPbMax OT
Gulagu.net

04.10.2021 16:34
B pacnopsikeHnn Gulagu.net okasancsa 6onbwon Bugeoapxus PCUH,

copgepxawmn BMaeo3anmcu N3HaCMNOBaHUN U NbITOK 3aKMKOYEHHbIX.
Mo cnoBam ocHoBaTtena npoekta Bnagummunpa Oce4vykuHa, «3TO
AOKa3sblBaeT, 4To B yupexaeHuax ®CUH nencTeyloT 3oHAEepKOMaHAbI
HernacHbix areHToB PCb n ®CUH, koTopble No 3afaHNI0 KypaTopoB
NbITalOT U HACUNYKT 3aKIKOYEHHbIX, 1 cCaM NpPoLecC CHUMAKT Ha
cnyxebHble BUaeoperncTpaTopbl, KOTOpble UM BbIAAKOT ANA CbeMOK
3aTMX wuctaszaHun». C nomowbl 3TOr0 KOoMnpomarta nrgeun
3acTaBnAKT noanucbiBaTb MOKasaHUA UM COTpyAHU4YaTb C
onepaTUuBHUKaMM.

Cyas no Buaeo3anucsiM, KOTopble ecTb B pacnopsikeHun «Bot Taky,
3aKIMYEHHbIX NPUBA3LIBAKOT K KPOBATAM Tak, YTOObI HOMM U siroauLbl 6binm
3agpaHbl kBepxy. B HEKOTOpPLIX criyyasx B pOT BCTABMSAOT KIisiM, B APYrMX
— MNPOCTO MPUKPbLIBAIOT POT U rae-To POHOM BKMOYaKT My3biky. [locne
3TOro NpuBA3aHHbIX HacunylT. MHorga aTo nbiTaeTcsa caenaTtb Hekun
MY>KYMHA, NTMLL0 KOTOPOro He nonagdaeT B kaap. B apyrux crnyyasx B 3agHWi
NPOXOA BBOpa4YMBalOT MO crnvpanu weabpy, 0OMOTaHHYHO CKOTYEM UMK
4YEeM-TO NMOXOXMM Ha Hero. NMNoToM M3HaACKMMOBaHHOIO CNpallnBatoT, BCE N
OH MOHSAN.

Mbi nybnukyem 3anuck nMbiMKU, mak Kak cqdumaem 3mo o0buecmeeHHO
3Ha4YuUMbIM ceuOemeribCmeoM, HO rpedyrnpexodaem — suOeo MOXem eac
WwoKuposame.


https://vot-tak.tv/novosti/04-10-2021-iznasilovaniya-v-koloniyah-na-kameru/
https://vot-tak.tv/information_category/video-ru/
https://vot-tak.tv/region/rossiya-ru/
Controle public
Машинописный текст
Annexe 16
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Mo cnoBam Bnagumupa OceukuHa, Takne BUAEO3aNUCU onepaTUBHUKU
®CWH penanu Ona oTyeTa BbLIWECTOALWMM WHCTAHUMAM BMIOTb A0
reHeparnos.

«Gulagu.net 00bbin Hosble yruKu, Komopble OOKa3bigarom cucmeMHbIl
xapakmep rbImokK U rnpudacmHocmb compyOHukos OY ®CUH Poccuu u
ornepamuseHbIx ynpasneHuld 'YOCHUH no Upkymckou obnacmu, YOCUH
rno Capamosckou obnacmu u Y®CHUH no Brnadumupckou obracmu K
OaHHbIM Macco8bIM HacuslbCmMEeHHbLIM PecmynieHUsIM.

B Hawem pacriopskeHuu ecmb uenblli psad  ghalnos cryxebHo2o
gudeoapxusa ®CUH, omcHsamozo Ha cryxebHble audeopeaucmpamopbl
8 rnepuod 2018-2020 20008, KOmMopbie yKasblgarom Ha mo, 4Ymo
onepamusHuku  ®CUH, o0b6s3aHHble 8bIsIerisimb U [peceKkamsb
npecmyrnneHusi, Ha camom Oersie ropy4vasiu ceoeli azeHmMype u3 4ucsa
3aeepboB8aHHbIX OCYXOEHHbIX [bimambe, UCMs3ame U Hacusioeams
C/1e0CMBEHHO-apecmoB8aHHbIX, MOOCYOUMbIX U OCY)XOEHHbIX, a makxe
CHUMamb amu rbIMKU U COOOMUIO Ha criyxebHble sudeopeaucmpamopsbl
OCUH c uenbo cbopa Komripomama u rocredyru,eao waHmaxa
rnocmpadasweao om rbIMoK U rod yepo3ol duckpedumauyuu u rnepesoda
8 Kacmy YHUXeHHbIX (M.H. OfyweHHbIX) MpuHyxoasu COmMHU 4esiogek
K “compyOHuU4Yecmasy”, noonucaHuto KOHmMpakmos o pabome 8 kadyecmee
BHymMpuUKamMepHo2o azeHma (cmykada), K “‘compydHud4ecmsy  co
cnedcmeuem” u  noodnucaHurw  MOO20MOBJIEHHbIX  criedogamernsmu
rnokasaHul, y0obHbIX crie0ogamesiaM U 3aka3dukam», — 2080pum
OCeYKUH.



2104334 - recu le 10 octobre 2021 & 11:26 (date et heure de métropole)

ncToPus
«TwarenbHO OPraHN30BaHHbIN
NbITOYHbIN KOHBenep». ictopun
nogein, oTébiBaBLINX HaKa3aHue B
OTb-1 Capartoea

18.09.2021 15:24

«Ham ypanocb BbiBe3TM M3 Poccum m CHI 4yenoBeka, KOTOpbIA Ha
NPOTSXKEHMM NATM NeT OoTObiBan HakasaHMe B OOHOM U3 Y4YpeXOeHuin
®CUH. OH nporpaMmMucT, ero camoro 6unu n neitanum, a NOTOM peLunnn
ucnonb3oBatb  Kak  npodeccuoHana, —  pacckasan  OceykuH
KoppecnoHaeHTy «BoT Tak». — Ha npoTskeHun nsatm et oH uMen JocTyn
K komnbtotepam ®CUH n Buageopernctpatopam B wTtabe 6esonacHoCTU
OTB-1 B Caparose.

MbiTouHass B TamowHen TybepkynesHon 6onbHuue paboTaetr no
poroBopeHHocTn ¢ PCB, Tyma co Bcen CTpaHbl MOryT 3TannpoBaTb
3aKNYEHHOro hopmarnbHO MO MeaUMUMHCKMM npudmHam. EcTb 4deTbipe
KaTeropMm apecTOBaHHbIX M 3aKMOYeHHbIX, KOTOpbIX TamM u3buBanu u
HacunoBarnu: ecnn OH MHTEPECEeH ANs 4ayu NoKasaHur NPOTUB BUAHOMO
ONno3nuUnoHepa, MuUNnMapaepa, KpynHoro YMHOBHMKA; AN NOAYMHEHUS
Kakoro-nmbo CMOTPSALLEro UK NOSIOXeHUa — YTOObl OH BbINONHAN Ntobble
NpuxoTn onepaTuBHMKA. Elle npu BbiMOraTenbCTBe, YEM ITOT YErIOBEK
borat. 1 no 3akasy c Bonu: ecnu Bparn Ha ceBoboge 3annatunm
onepartmBHukam 3-5 MnNH pybnen 3a opraHvMsauuio M3HACUIIOBaHUSA Ha
Kamepy».

HOBOCTH
B 6onbHuue YOCUH B CapaToBcKoM
06nacTu NbITany U HacunoBanm
3aKno4YeHHbIX — Gulagu.net

03.09.2021 09:44

Mo ero cnosam, cuctema paboTaeT Tak: BHYTPU Yy4upexneHus ecTb
3oHgepkommaHaa w3 nopsgka 10 4yenoBek, KOTopble MO KOMaHAe
onepaTuUBHMKOB MOTyT U3buBaTb, HACUOBATb, NbiTaTb 3aKntYeHHbIX. Kak
roBopuT OceYkmH, Yyepes 3T ucTasaHmna npowwnm 6onee 200 yenoBek, HO
Ha BMAEO 3anucbiBanun magesaTenbcTBa Tonbko Hag 35-40 n3 Hux. «WA3
ynpasnenHns M ®Cb wnu ®CUH 3soHunu B OTb-1, gaBanu 3agadyy,

3
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HavanbHUK oTaena Ge3onacHOCTU faBasyi KoMaHZy OTBETCTBEHHOMY 3a
BugeoperucTpartopbl. TOT MX 3apsxan M C NYyCTOM KapTOW naMATu
nepegasan cCoTpyaHMKam, a OHU — akTUBMCTaM. 3akniyYeHHOro NpuBoanmn
N YeTblpe-NaTb OCYXXOEHHbIX Hanaganu Ha Hero, n3buesanu, CBA3bIBanu B
©ecnomMoLHOM COCTOSIHUK, 3aaupast HOrM 1 Oronisid aHanbHOEe OTBEpCTue,
3aTeM HacunoBanu Nankon nm no-HacTosILLemy, MOYMUNUCh Ha NULO. OTOT
npouecc nepeBoJa I3TOr0 4erioBeka B KAaCTy OMyLWEHHbIX, YTOObl OH
CTAHOBWUIICSI HMKEM, 3anucbiBanu Ha BUAOEO», — pacckasbiBaeT
ocHoBartenb Gulagu.net. Cpegu aktmBuctoB OH Ha3sbiBaeT Cepres
AHaHbeBa, Paguka N'mmageeBa, Butanusa AnuHa, [NeTpa n Anekcangpa
KpanHoBbix, Buktopa LlesHoBa.

[Mocne nsHacunoBaHna BUgeoperncTpaTop npmHocmnu obpartHo B wTtab, ¢
Hero Konuposanu MHpopMaLnio U cknabiBanu Ha onaLky, YyTobbl OTBE3TU
3aka3uuky. Kak yteepxxgaet OceykuH, 6biBanu cryyam TexHmyeckoro cbos,
BNOEO HE MOSyvarnocb UMM HE COXPaHANOCb — B TaKUX CUTyaUUsX NbITKY
nosTopsinu, roeoput  UctovyHuk Gulagu.net. Bnagnmmp  OceuykuH
yKasblBaeT, YTO [0 KaKoro-TO MOMEHTa WHdopmaTop Yy4yacTBoBan B
NoaroToBKe OTMMCOK Ha €ro 3anpochbl, HO 3aTEM «PELLUNIT OCTAaHOBUTb 3TOT
ag» U Havan konmposaTb MHOpMaLUUto, Npsiya gansbl B KOMNbIOTEPHOM
cuctemMe unu 3anucbiBad Ha OTAeSIbHbIM HOCUTEesNb. Beings Ha Bont, OH
Ckayan OCTaBLUYHCS 4YacCTb apxuBa, MOCKOSbKY elle uMmen AocTyn K
BHYTpeHHen cucteme OCUH.

«W ato He Tonbko OTB-1 B CapaToBe, ecTb nokasaHus n3 Upkytcka —
CUN30-1, CN30-6. EcTb gokaszaTenbCTBa TOro, YTO aTa NpakTuka nMmeet
CUCTEMHbLIN XapakTep», — roBopuT OceykuH. [bITKN 1 nU3HacunoBaHus
npoAoSHKanncb Kak MUHUMYM L0 UoHA 2021 roga, yTOYHSIET OH, TO €CTb 0
MOMEHTa BO36Y)XAEHNS YrOoNoOBHOrO Aeria, B KOTOPOM €CTb NoTepnesLimne,
HO HET Nogo3peBaEMbIX.

NHpopmaTop npoekTta B AaHHbIM MOMEHT HaxoguUTCS B OTHOCUTENbHOW
6e3onacHoOCTN, HO Ha Hero naeT oxoTa U OH OXuaaeT npeaocTaBneHus
nonutnyeckoro ybexuwa. o cnoBam OcedknHa, camble CTpallHble
mMatepmanbl OH elle He Buaen W rnoka He 3HaeT, YTO MOXeT OblTb
3anevyartsieHo Ha 3TUX BUAEO.

MoaonuceiBanTechb Ha Hal Ternerpav-kaHar, YTobbl He nponycTuUTb rMaBHoOE



https://bit.ly/3t34pEt
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TAK

BELSHT HOBOCTH WCTOPAW BOTTAK MHE

BUAEO POCCKA

Hacunue Ha Kamepy. Tpy MUHYTDbI U3
40 I'6 BUAEO NbITOK B TIOPbMAX OT
Gulagu.net

04.10.2021 16:34

B pacnopsmeHun Gulagu.net okazanca 6onblon eugeoapxus O®CUH, cogepmawmnii
BWAE03anucK U3HACUNOBAHKUI U NbITOK 3aKNHUYEHHbIX. Mo cnoBam ocHoBaTens
npoekTa Bnagumupa OceuKnHa, «3To AOKA3bIBAET, UTo B yupexaeHuax OCUH
AeNCTBYIOT 30HAEePKOMaHAbI HernacHbiX areHToB ®Cb n ®CUH, KoTopble No 33aaHNK
KypaToOpoOB NbITAKOT U HACUAYIOT 2aKNOUEeHHbIX, U cCaM NpoLecc CHUMAaIOT Ha
cnyxebHble BUAEOpPErucTpaTopbl, KOTOPble UM BbIAAKOT ANA CbeMOK 3TUX
ucTA3aHuin». C NoMoLLbio 3TOr0 KOMMNpPOMaTa Ntofeil 3acTaBnaloT NoANNCbIBaTL
NoKasaHWA N COTPYAHNYATL C ONepaTUBHUKaMMU.

C‘y",[l,ﬂ No eNAeo3anncam, KOTopele eCTh B PACNOPAMEHWNA «BoT Tak», 3aKNHUEHHbLIX
NMPWBA3bIBAKIT K KPOBATAM TakK, yTtoGbl HOrWM W AToANLbI ObINK 3d[PaHbl KBEPXY. B
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Violence a la caméra. Trois minutes de 40 Go de
vidéos de torture dans les prisons de Gulagu.net

A la disposition https://gulagu-net.ru/ il s'est avéré étre une grande
archive vidéo du FSIN (Service fédéral d’exécution des peines), contenant
des enregistrements vidéo de viols et de tortures de prisonniers. Selon le
fondateur du projet de Vladimir Ocechkin, «cela prouve que dans les
établissements de la FSIN agissent les sonderkommandes des agents
tacites du FSB et du FSIN, qui, par ordre des curateurs torturent et
violent des prisonniers, et filment le processus lui-méme sur des
enregistreurs vidéo de service, qui leur sont remis pour enregistrer ces
tortures». Avec ce compromis, les gens sont obligés de signer des
déclarations et de coopérer avec les agents.

A en juger par les vidéos qui sont en possession de « Comme ca», les
détenus sont attachés a des lits de sorte que les jambes et les fesses soient
en haut. Dans certains cas, les tortionnaires inserent un gag dans la
bouche, dans d'autres, couvrent simplement la bouche et incluent de la
musique. Apres cela, ils violent les attachés. Parfois, un homme le fait,
dont le visage ne tombe pas dans le cadre. Dans d'autres, ils enroulent en
spirale une vadrouille enveloppée de scotch ou de quelque chose de
similaire dans I'anus. Puis on demande au viol s'il a tout compris.

Nous publions l'enregistrement de la torture, car nous considérons qu'il
s'agit d'un témoignage socialement significatif, mais nous vous
avertissons que la vidéo peut vous choquer.


https://gulagu-net.ru/
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Selon Vladimir Ocechkin, les agents du FSIN ont fait de telles vidéos pour
rendre compte aux autorités supérieures jusqu'aux généraux.

«Gulagu.net a obtenu de nouveaux indices qui prouvent le caractere de
la torture et l'implication des employés de GOU du FSIN de Russie et les
directions opérationnels de la direction générale du FSIN de la région
d'Irkoutsk, aussi de la région de Saratov et aussi de la région de
Vladimir a ces crimes violents de masse.

A notre disposition, il y a un certain nombre de fichiers de service
d'archives vidéo du FSIN, filmé sur les DVR de service dans la période
2018-2020 années, qui indiquent que les agents du FSIN, qui ont le
devoir d'identifier et de prévenir les crimes, en fait, ont demandé a leur
agent, parmi les condamnés recrutés, de torturer et violer des détenus,
prévenus et condamnés, ainsi que d’enregistrer ces tortures et de
sodomie sur DVR de service du FSIN afin de recueillir des compromis et
du chantage ultérieur d'une victime de la torture et sous la menace de la
discréditer et de transférer dans la caste des humiliés ( opouchenniy) ont
été forcées des centaines de personnes de “coopérer”, de signer des
contrats de travail en tant qu'agent intracellulaire (stukach), de “coopérer
avec l'enquéte” et de signer des témoignages préparées par les
enquéteurs, pratiques pour eux et les clients», a déclaré Ocechkin.
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MCTOPHSA
«TwartenbHo OPraHU30BaHHbIN
NbITOYHbIN KOHBenep». ictopun
nogei, oTébiBaBLINX HaKa3aHue B
OTb-1 Capartoea

N )" eSS0

«Nous avons réussi a sortir de la Russie et de 'UNE un homme qui a
purgé sa peine pendant cing ans dans l'une des établissements du FSIN.
Il est un programmeur, il a été battu et torturé, puis a décidé d'utiliser
comme un professionnel, — a dit Ocechkin au correspondant de «Comme
ca». — Pendant cinq ans, il avait acces aux ordinateurs du FSIN et aux
enregistreurs vidéo numériques au quartier général de la sécurité OTB-1
a Saratov.

La torture dans I'hopital de la tuberculose 1a-bas fonctionne en accord
avec le FSB, ou le prisonnier peut étre étapé de tout le pays officiellement
pour des raisons médicales. Il y a quatre catégories de personnes arrétées
et détenues qui ont été battues et violées la-bas: s'il est intéressant de
témoigner contre un opposant éminent, un milliardaire, un grand
fonctionnaire; pour subjuguer un spectateur ou un prisonnier — pour
qu'il exécute tous les caprices de l'agent. En raison d’extorsion si cet
homme est riche. Soit sur ordre: si ses ennemis ont payé les agents 3-5
millions de roubles pour organiser le viol sur la caméra".

HOBOCTH

B 6onbHuue YOCUH B CapaToBcKoi
061acT¥ NbiTanyu U HacunoBanun
3aKnyeHHbIX — Gulagu.net

03.09.2021 09:44

Selon lui, le systéme fonctionne comme suit: a l'intérieur de

|'établissement, il y a un sonderkommanda d'environ 10 personnes qui,

sur l'ordre des agents, peuvent battre, violer, torturer des prisonniers.

Selon Ocechkin, plus de 200 personnes ont subi ces tortures, mais seules

35 a 40 d'entre elles ont été victimes d'intimidation sur la vidéo. «Du

bureau M du FSB ou du FSIN, ils ont appelé a ’OTB-1, ont donné la tache,
8
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le chef du département de la sécurité a donné 1'ordre au responsable des
enregistreurs vidéo. Il les chargeait et les transmettait avec une carte
mémoire vide aux employés, et ils — aux militants. Le détenu a été conduit
et quatre ou cinq condamnés l'ont agressé, battu, ligoté dans un état
d’impuissance, les jambes écartées et I’anus nu, puis violé avec un baton
ou fait pipi sur le visage. Ce processus de transfert de cette personne a la
caste des omis, de sorte qu'il devenait « personne », a été enregistré sur
vidéo», explique le fondateur de 1'Gulagu.net. Parmi les participants, il
appelle Sergei Ananiev, Radhik Gimadeev, Vitaly Yanin, Pierre et
Alexandre Kraynovy, Victor Sheyanov.

Apres le viol, le DVR a été ramené au quartier général, 'information a
été copiée, y compris sur une clé USB pour livrer au client. Comme
l'affirme Ocechkin, il y a eu des cas de défaillance technique quand la
vidéo n'a pas fonctionné ou n'a pas été enregistrée. Dans de telles
situations, des actes de torture ont répétés, selon la source Gulagu.net.
Vladimir Ocechkin indique quun informateur a participé a la préparation
des réponses bureaucratiques a ses requétes, mais ensuite, il «a décidé
d'arréter cet enfer» et a commencé a copier des informations, cacher des
fichiers dans le systeme informatique ou en enregistrant sur un support
séparé. En sortant, il a téléchargé le reste des archives, car il avait encore
acces au systeme interne du FSIN.

«Et ce n'est pas seulement OTB-1 a Saratov, il y a des témoignages
d'Irkoutsk — SIZO-1, SIZO-6. 11 existe des preuves que cette pratique a un
caractere systémique», a déclaré Ocechkin. Les tortures et les viols se
sont poursuivis au moins jusqu'en juin 2021, précise-t-il, c'est-a-dire
jusqu'a l'ouverture d'une procédure pénale dans laquelle il y a des
victimes mais pas de suspects.

L'informateur du projet est actuellement en sécurité relative, mais il est
chassé et attend 1'asile politique. Selon Ocechkin, les matériaux les plus
terribles, il n'a pas encore vu et ne sait pas encore ce qui peut étre capturé
sur ces vidéos.

Abonnez-vous a notre chaine de télégrammes pour ne pas manquer
l'essentiel



2104334 - recu le 10 octobre 2021 a 11:26 (date et heure de métropole)

Brimades sur les détenus

https://youtu.be/PwmTFboVlpo 00 -22:35
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Comment fonctionne le convoyeur de torture dans les prisons de
Russie

https://youtu.be/RL7WdrWd2K0
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Annexe 8

https://www.francetvinfo.fr/societe/justice/video-envoye-special-humiliations-et-tortures-le-quotidien-

dans-les-prisons-russes 457666.html

Le magazine de France 2 diffuse, jeudi a partir de 20h45, une
enquéte dans l'enfer des "nouveaux goulags".

vidéo"Envoyeé spécial” : humiliations et tortures, le quotidien dans les prisons russes
Publié le 14/11/2013 17:02Mis a jour le 14/11/2013 17:16

Vingt ans apres la chute de 'URSS, le goulag a changé de nom mais ses usages
perdurent pour 700 000 détenus. Le magazine de France 2 "Envoyé spécial” diffuse,
jeudi 14 novembre a 20h45, un reportage au coeur de ces prisons russes censées
"rééduquer" les prisonniers.

Selon plusieurs ONG, le pays compterait aujourd’hui prés de 200 prisonniers
politiques. Depuis le retour de Vladimir Poutine au Kremlin, la prison redevient une
arme de répression politique. Derriere les barreaux regnent humiliations et mauvais
traitements. Chaque année, des dizaines de milliers de détenus de droit commun sont
victimes de tabassages, tortures ou viols.

Les journalistes Elise Ménand et Madeleine Leroyer ont rencontré un ancien directeur
de prison. Surnommé "le pédagogue de la torture", il est le seul a accepter de parler. Ce
retraité est resté 12 ans a la téte d’'une colonie de redressement de 3 000 hommes. Son
constat est sans appel : le systeme actuel est celui du goulag dans les années 20. Mais
lorsque les reporters lui montrent une vidéo tournée par les surveillants de sa prison,
ou un prisonnier est tabassé a coups de matraque, il assume totalement : "Cette vidéo,
on la montre aux nouveaux arrivants pour qu'ils comprennent. Pour qu'apres avoir
regardé ca, ils exécutent les ordres.

"Envoyé spécial" : humiliations et tortures, le
quotidien dans les prisons russes

Publié le 14/11/2013 17:02 Mis & jour le 14/11/2013 17:16 ® Durée de la vidéo : 3 min.

Isabelle Gautier
< i
\A.g’ France Télévisions
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https://www.fidh.org/fr/regions/europe-asie-centrale/russie/torture-dans-les-prisons-russes-le-conseil-

de-l-europe-doit-reagir

Torture dans les prisons russes : le Conseil de I’Europe doit réagir face a la
neutralisation du mécanisme de surveillance des lieux d’enfermement

25/09/2019
LETTRE OUVERTE

ES

Loin de combattre les tortures endémiques dans les prisons russes, les autorités ont ces
derniéres années neutralisé le mécanisme indépendant de surveillance des lieux de privation
de liberté, pourtant crucial pour mettre a jour les exactions et lutter contre I’impunité. Tel est
le message que des ONG russes de premier plan ont entendu faire passer au Comité des
ministres du Conseil de I’Europe a la veille d’une réunion consacrée a la surveillance de
I’exécution des arréts de la Cour européenne des droits de I’lhomme (CourEDH), qui se tient
jusqu’au mercredi 25 septembre. Le Comité des ministres est en effet appelé a examiner les
suites données a I’arrét Buntov c. Russie, qui porte sur les tortures infligées a un détenu par
des surveillants et des prisonniers agissants sous leur autorité.

Le collectif d’associations fait valoir que les Commissions d’observation publique (Public
Monitoring Commissions - PMCs) instituées par une loi de 2008 ont été expurgées dans la quasi-
totalité des regions de leurs membres expérimentés, lesquels ont été remplacés par des hommes
de paille, souvent d’anciens fonctionnaires des services de sécurité totalement acquis a
I’administration pénitentiaire. Apres le tollé provoqué par I’éviction, en octobre 2016, des
défenseurs des droits humains lors du renouvellement des effectifs des commissions dans la moitié
des régions, une vague de recrutement complémentaire avait eété décidée. Toutefois, celle-ci,
réalisée en décembre 2017, a traduit la méme logique de sape du dispositif de la part de la Chambre
publique de la Fédération de Russie, I’organe chargé de déterminer les effectifs et la composition
des PMC. Deux tiers des candidats soutenus par le groupe de travail tripartite (Chambre publique,
Commissaire aux droits de I’homme de la Fédération de Russie et Conseil présidentiel pour les
droits de ’homme), mis sur pied pour garantir que la réintégration des candidats expérimentés ont
ainsi été écartés.

La réaction qu’adoptera le Conseil de I’Europe ces jours prochains est cruciale a maints égards.
D’abord, les situations dans lesquelles les organes européens sont amenés a connaitre des cas de
torture dans les prisons russes — et donc d’examiner le contexte global dans lequel ils s’inscrivent
- sont extrémement rares, en raison de représailles systématiques en cas de plainte et de la
difficulté a épuiser les recours internes. De telles affaires aboutissent donc trés rarement a
Strasbourg (a la différence des violences perpétrées par la police). Le Gouvernement russe se
prévaut d’ailleurs devant le Comité des ministres du trés faible nombre d’arréts en la matiére pour
affirmer, a I’encontre des récits d’anciens détenus et des enregistrements vidéo et rapports
d’autopsie qui fuitent réguliérement dans la presse, qu’il n’y a pas de probléme de torture dans les
prisons russes. C’est donc I’aptitude du mécanisme européen a se saisir d’une réalité qui touche
directement le noyau dur des droits fondamentaux qui se joue aujourd’hui.

Ensuite, les autorités refusent systématiquement depuis 2013 la publication des rapports de visite
du Comité européen de prévention de la torture (CPT) lorsque ceux-ci portent sur le systeme
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pénitentiaire. Le Comité des ministres est donc le seul organe du Conseil de I’Europe a pouvoir
se prononcer publiquement sur les politiques conduites en lien avec la torture et faire ainsi levier
sur les autorités russes.

Enfin, les effectifs de la moiti¢ des PMC seront renouvelés en octobre prochain. Il s’agit 1a d’une
ultime occasion de réactiver ce mécanisme essentiel. Au-dela de I’identification des lieux de
torture qu’il assurait fréquemment, il permettait concrétement aux plaintes des détenus concernant
tout type de dysfonctionnements pénitentiaires d’étre acheminées en justice et le cas échéant
d’atteindre la Cour européenne, et ainsi de provoquer de la jurisprudence sur les prisons. De méme,
les PMC jouaient un réle de caisse de résonnance et entretenaient le débat public sur les prisons.

C’est donc I’avenir d’un rouage structurellement essentiel au respect par la Russie des conditions
qui avaient été posées a son adhésion au Conseil de I’Europe — réformer son systéme pénitentiaire,
améliorer les conditions de détention, traduire en justice les auteurs des violations des droits de
I’homme — qui est en jeu aujourd’hui.

EPLN et la FIDH appellent en conséquence le Comité des ministres a exiger fermement des
autorités russes qu’elles prennent toutes les mesures appropriées pour que les défenseurs
des droits humains soient réintégrés dans les PMC et, au-dela de cet impératif de court
terme, que cet instrument soit doté des garanties statutaires et budgétaires propres a assurer
son indépendance et son fonctionnement effectif.

https://www.facebook.com/watch/live/?ref=watch permalink&v=403990214775675

[ﬁ))'aime OCommenter £ Partager 0123 35 commentaires

https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA enFR934FR934&oq=usin+de
+torture+russie&aqs=chrome..69i57.14928j1j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8



https://www.facebook.com/watch/live/?ref=watch_permalink&v=403990214775675
https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA_enFR934FR934&oq=usin+de+torture+russie&aqs=chrome..69i57.14928j1j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA_enFR934FR934&oq=usin+de+torture+russie&aqs=chrome..69i57.14928j1j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8

Go g|e usin de forture russie X 4 Q

Q Tous [ Vidéos [ Images [@ Actualittss () Maps i Plus Outils

Environ 2390000 résultats (0,54 secondes)

hitps:/iwww.leparisien.fr » international » la-russie-emet... =

La Russie émet un mandat d'arrét contre le lanceur d'alerte ...

23 oct. 2021 — .. de nombreuses vidéos illustrant la torture dans les prisons russes. ... ou de «
punir tous ceux impliqués dans cette usine a tortures ».

hitps:/iwww.lapresse.ca » 1000-videos-de-torture » eng...

Enquéte aprés des révélations sur des viols dans les prisons ...

5oct. 2021 — Les autorités russes sont hypocrites et feront tout pour minimiser leur
responsabilité dans cette usine a tortures », a-til dit.

hitps.//www.sudouest.fr » International > Russie

Russie : d'innombrables vidéos de viols et de tortures en ...

5oct. 2021 — Le systéme pénitentiaire russe est trés réguligrement entaché de scandales ...
responsabilités pour cette usine de tortures », a-t-elle dit.

hitps:/iwww.france24.com » France 24> Europe ~

Prisons russes : un lanceur d'alerte dénonce un systéme de ...

7 oct. 2021 — Une impitoyable répression & visé depuis 2020 des prisonniers accusés d'une
mutinerie dans un pénitencier de Sibérie. Viols, torture et .

hitps:/iwww.20minutes.fr » monde » 3140947-202110... -

Russie : Les autorités ouvre une enquéte aprés des ...

5oct. 2021 — ... vidéos montrant des actes de torture dans différentes prisons russes. ...
responsabilités pour cette usine de tortures », a-t-elle dit.

« Le systeme pénitentiaire russe est trés régulierement entaché de scandales de
tortures, commises de fagon quasi institutionnalisée par des gardiens ou d’autres
détenus a leurs ordres, notamment afin d’obtenir des aveux sous la contrainte ».

https://www.lematin.ch/story/tortures-en-prison-mandat-darret-contre-un-lanceur-dalerte-
667277285872
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I'IT'[[CJSIHW'.I‘JEDFOQI’ES.TT » 20211023 » un-mandat-d-a... =
Russie. Un mandat d'arrét émis contre un lanceur d'alerte ...

23 oct 2021 — La Russie a place sur la liste des personnes recherchées un ressortissant . ou
de "punir tous ceux impliqués dans cette usine & tortures”.

https:/iwww.rfi fr» RF1» Europe
Mandat d'arrét russe contre le lanceur d'alerte Sergei Savelev ...

24 oct. 2021 — En Russie, un mandat d'arrét vient d'étre émis contre le lanceur ... vaste
systeme carceral russe, véritable « usine a torfures » selon lui.

hitp:/iww.acatfrance.fr » public » acat_russie_fr + POF

LES MULTIPLES VISAGES DE LA TORTURE - ACAT France

Les détenus tchétchénes dans les prisons russes font I'objet de tortures ... On fabriguait des
pieces pour des wagons de train, destinées & une usine située

hitps./www. lemonde.fr » Intemational » Russie

En Russie, un lanceur d'alerte dénonce un systéme de viols ...

6 oct. 2021 — Des images de torfures et de viols commis dans une prison russe, ... plusieurs
lieux de détention comme des centres de torture et de viol.
Termes manguants : #sif | Doit inclure | usin

hitps:/iwww._refworld.org » docid

Torture en Russie: Cet Enfer Créé par I'Homme - Refworld

3 avr. 1997 — Et, de fait, il n'y a jamais eu de torture chez nous en Russie. ... Une heure plus
tard, les policiers l'ont emmené dans une usine ...

www.sudouest.fr/international/russie/russie-d-innombrables-
videos-de-viols-et-de-tortures-en-prison-embarrassent-les-autorites-

6374938.php

Le systéme pénitentiaire russe est trés réguliérement entaché de scandales
de tortures, commises par des gardiens ou d’autres détenus a leurs ordres.
Le Kremlin a lancé une enquéte

Les autorités russes ont lancé ce mardi 5 octobre des inspections apres la publication
d’une vidéo montrant le viol d'un détenu, un enregistrement publié par une ONG disant
avoir recu des centaines d’éléments attestant de tortures systématiques dans les
prisons du pays.

Lundi soir, 'ONG Gulagu.net a publié sur son compte Telegram cette vidéo de pres de
trois minutes ot un homme nu et alité, les mains et les jambes attachées, est sodomisé a
l’aide d’'une longue perche par un autre homme. Un deuxieme homme filme la scene,
tandis qu’un troisieme maintient un tissu sur le visage de la victime pour étouffer ses cris.
Selon Gulagu.net, la scéne a été filmée le 18 février 2020 dans une unité médicale pour
prisonniers malades de la tuberculose a Saratov, dans le centre de la Russie.
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hitps:/Aww.huffingtonpost.fr » nadia-tolokonnikova «

Aidez les femmes victimes de torture dans les prisons russes

7 janv. 2014 — TEMOIGNAGE - lIs vous battent une fois, puis vous attrapent par les cheveux,
frappent votre téte contre la machine & coudre et vous trainent ..

hitps://actu.orange.fr » monde » tortures-en-prison-la-r.. -

Tortures en prison: la Russie émet un mandat d'arrét contre un

23 oct. 2021 — Tortures en prison: la Russie émet un mandat d'arrét contre un lanceur d' . ou
de "punir tous ceux impliqués dans cette usine a tortures”.

hitps://www.sird.eu » derniéres nouvelles

La Russie émet un mandat d'arrét contre un lanceur d'alerte ...

24 oct. 2021 — La réponse de |a Russie ne s'est pas fait attendre. . ou de « punir tous ceux
qui sont impligués dans cette usine de torture ».

hitps:/finfo_arte tv » la-propagande-de-lusine-trolls-russe

La propagande de "['usine a trolls" russe - Arte.tv

24 juin 2015 — La Russie est l'objet de sanctions européennes pour son rdle dans la crise
ukrainienne. Mais Moscou a riposté, avec un embargo sur les ..

hitps://share.america.gov » ils-sont-tortures-en-russie-si._.

lls sont torturés en Russie simplement a cause de leur foi

17 sept. 2019 — Mai 2017. Dennis Christensen vient a peine d'achever son sermon lors d'un
service religieux des Témoins de Jéhovah, a Oryol, en Russie, ..
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https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA_enFR934FR934&sxsrf=AOaemvJbamMrzY_tzfmAYqbdFRNWxuN4fA:1636618366977&ei=ftCMYfqPO_SXjLsP8IiXkAw&start=10&sa=N&ved=2ahUKEwj6xpXD7o_0AhX0C2MBHXDEBcI4FBDy0wN6BAgBED0&biw=1280&bih=881&dpr=1
https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA_enFR934FR934&sxsrf=AOaemvJbamMrzY_tzfmAYqbdFRNWxuN4fA:1636618366977&ei=ftCMYfqPO_SXjLsP8IiXkAw&start=10&sa=N&ved=2ahUKEwj6xpXD7o_0AhX0C2MBHXDEBcI4FBDy0wN6BAgBED0&biw=1280&bih=881&dpr=1

hitps:/iwww arabnews.fr » node » international -

Tortures en prison: la Russie émet un mandat d ... - Arabnews fr

MOSCOU: La Russie a placé sur Ia liste des personnes recherchées un ressortissant ... ou de
"punir tous ceux impliqués dans cette usine a tortures”.

hitps:/fwww.amnesty.fr » wagner-armee-secrete-poutine -

Wagner : I'armée secrete de Poutine

31 aolit 2021 — Aujourd'hui, des ONG des droits humains (Amnesty Intemational, la FIDH, ou
l'association russe Memorial) les accusent de commettre des tortures

https://fr-mb theepochtimes.com » tortures-en-prison-la...

Tortures en prison: la Russie émet un mandat d ... - Epoch Times

23 oct. 2021 — La Russie a place sur la liste des personnes recherchées un ... ou de « punir
tous ceux impliqués dans cette usine a tortures ».

hitps:/ffrancenewslive.com » Monde ~

Les autorités russes ouvrent une enquéte aprés avoir été ...

5 oct. 2021 — L'ONG affirme avoir recu plus de 1 000 vidéos de torture en prison de . la
responsabilité de cefte usine de torture”, a-t-il declaré.

hitps:/fwww.medias24.com » agence-presse » tortures-e... =

Tortures en prison: la Russie émet un mandat d ... - Medias24

23 oct. 2021 — Tortures en prison: la Russie émet un mandat d'arrét contre un lanceur ... ou de
« punir tous ceux impliqués dans cette usine a torfures ».

https://www.france24.com/fr/europe/20200520-en-russie-des-dizaines-de-d%C3%A9tenus-
port%C3%A9s-disparus-apr%C3%A8s-une-mutinerie-violemment-r%C3%A9prim%C3%A9e
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https://www.france24.com/fr/europe/20200520-en-russie-des-dizaines-de-d%C3%A9tenus-port%C3%A9s-disparus-apr%C3%A8s-une-mutinerie-violemment-r%C3%A9prim%C3%A9e
https://www.france24.com/fr/europe/20200520-en-russie-des-dizaines-de-d%C3%A9tenus-port%C3%A9s-disparus-apr%C3%A8s-une-mutinerie-violemment-r%C3%A9prim%C3%A9e

Apreés la mutinerie qui a éclaté dans le centre pénitentiaire d'Angarsk, a ’Est de
Moscou, le 10 avril 2020, et qui a été réprimée dans la brutalité, les familles de plus
de soixante détenus restent sans nouvelles de leurs proches incarcérés. Depuis plus
d'un mois, ils ignorent s'ils sont morts ou vivants. Alors que les autorités
pénitentiaires évoquent le décés "par pendaison' d’un seul détenu et assurent que
tous les autres sont incarcérés dans de bonnes conditions, épouses et parents se
battent pour connaitre la vérité.

>> A voir, notre reportage : ""Viols, torture, humiliations... Une mutinerie met en lumiere les dérives
dans les prisons de Russie""

https://youtu.be/Z0Y042sbmQs

En Russie, une vidéo a fuité montrant un prisonnier se faisant littéralement tabassé par ses gebliers. La vidéo a
provoqué une vague d'indignation dans ce pays généralement silencieux sur le sujet.
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https://www.france24.com/fr/europe/20200423-viols-torture-humiliations-une-mutinerie-met-en-lumi%C3%A8re-le-terrible-syst%C3%A8me-carc%C3%A9ral-russe
https://www.france24.com/fr/europe/20200423-viols-torture-humiliations-une-mutinerie-met-en-lumi%C3%A8re-le-terrible-syst%C3%A8me-carc%C3%A9ral-russe
https://youtu.be/Z0Y042sbmQs
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https://francenewslive.com/les-autorites-russes-ouvrent-une-enquete-apres-avoir-ete-exposees-a-
un-viol-en-prison/442473/

Plus de 1000 vidéos

Vladimir Ossetchkine, directeur de Gulagu.net, a affirmé avoir recu plus de 1000 vidéos
tournées dans plusieurs prisons du pays par l'intermédiaire d'anciens prisonniers biélorusses
et informaticiens emprisonnés a Saratov. ..

Alexei Fedotov, chef des services pénitentiaires de la région de Saratov, a proposé sa
démission mardi, selon des sources anonymes citées par Interfax et le média local Vgliad-
Info.

Le systeme pénitentiaire russe a été treés régulierement blessé par des scandales de torture et
a été commis par des gardiens ou d'autres détenus sur leurs ordres. Selon Vladimir
Osetchkain, qui vit en tant que réfugié en France, les autorités font toujours tout pour cacher
I'étendue de ces abus en milieu carcéral.

“Les autorités russes sont hypocrites et feront tout pour minimiser la

responsabilité de cette usine de torture”, a-t-il declare.


https://francenewslive.com/les-autorites-russes-ouvrent-une-enquete-apres-avoir-ete-exposees-a-un-viol-en-prison/442473/
https://francenewslive.com/les-autorites-russes-ouvrent-une-enquete-apres-avoir-ete-exposees-a-un-viol-en-prison/442473/

https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA enFR934FR934&sxsrf=AOae
mvLCUyNmliueGA WjuVVyMCTBJcPaA:1636618012389&ei=HM-
MYcCOF6PagweWIIOADA&start=10&sa=N&ved=2ahUKEwjAjlua7Y 0AhUj7eAKHRbKAMAQ8tMDegQIAR
A8&biw=1280&bih=8818&dpr=1

hitps:/iwww.arabnews.fr » node » intenational «

Tortures en prison: la Russie émet un mandat d ... - Arabnews fr

MOSCOU: La Russie a placé sur la liste des personnes recherchées un ressortissant ... ou de
"punir tous ceux impligués dans cette usine a tortures”.

hitps:/fwww.amnesty.fr » wagner-armee-secrete-poutine

Wagner : ['armée secréte de Poutine

31 ao0t 2021 — Aujourd'hui, des ONG des droits humains (Amnesty Intemational, la FIDH, ou
l'association russe Memorial) les accusent de commettre des tortures ..

hitps:/ffr-mb.theepochtimes.com » fortures-en-prison-la...

Tortures en prison: la Russie émet un mandat d ... - Epoch Times

23 oct. 2021 — La Russie a placé sur la liste des personnes recherchées un .. ou de « punir
tous ceux impliqués dans cette usine a tortures ».

hitps:/iwww.latribune.ca » Actualités > Monde «

Russie: enquéte aprés des révélations sur des viols en prison

«Les autorités russes sont hypocrites et feront tout pour minimiser leur responsabilité dans cette
usine a torturess, a-t-il dit.

https:/francenewslive.com » Monde ~

Les autorités russes ouvrent une enquéte apres avoir été ...

5 oct. 2021 — L'ONG affirme avair recu plus de 1 000 vidéos de torture en prison de .. Ia
responsabilité de cette usine de torture”, a-i-il déclaré.
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https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA_enFR934FR934&sxsrf=AOaemvLCUyNmIiueGA_WjuVVyMCTBJcPaA:1636618012389&ei=HM-MYcCOF6PagweWlIOADA&start=10&sa=N&ved=2ahUKEwjAjIua7Y_0AhUj7eAKHRbKAMAQ8tMDegQIARA8&biw=1280&bih=881&dpr=1
https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA_enFR934FR934&sxsrf=AOaemvLCUyNmIiueGA_WjuVVyMCTBJcPaA:1636618012389&ei=HM-MYcCOF6PagweWlIOADA&start=10&sa=N&ved=2ahUKEwjAjIua7Y_0AhUj7eAKHRbKAMAQ8tMDegQIARA8&biw=1280&bih=881&dpr=1
https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA_enFR934FR934&sxsrf=AOaemvLCUyNmIiueGA_WjuVVyMCTBJcPaA:1636618012389&ei=HM-MYcCOF6PagweWlIOADA&start=10&sa=N&ved=2ahUKEwjAjIua7Y_0AhUj7eAKHRbKAMAQ8tMDegQIARA8&biw=1280&bih=881&dpr=1
https://www.google.com/search?q=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA_enFR934FR934&sxsrf=AOaemvLCUyNmIiueGA_WjuVVyMCTBJcPaA:1636618012389&ei=HM-MYcCOF6PagweWlIOADA&start=10&sa=N&ved=2ahUKEwjAjIua7Y_0AhUj7eAKHRbKAMAQ8tMDegQIARA8&biw=1280&bih=881&dpr=1

hitps://www.usinenouvelle.com » article > comment-intern...

Comment Internet a échappé a une mise sur ... - L'Usine Nouvelle

Russie et Chine sautent sur l'occasion ... du francais Bull fait, suite a cela, actuellement l'objet
d'une poursuite pour complicité d'actes de torture.

https:/Awww.icj-cij.org » public » files » case-related FoF

Exceptions préliminaires de la Fédération de Russie

D. Le mé&pris de 'Ukraine & I'gard des intéréts légitimes de la Russie. ... Ia torture a également
eté condamné par le sous-comité des Nations Unies pour .

https:/eur-lex_europa.eu » legal-content » TXT » PDF

L426 | Journal officiel - EUR-Lex

arrestations arbitraires et des mauvais traitements, y compris |a torture, de ... d'Alexandr
Lukashenko dans l'usine et qui se sont mis en gréve aprés.

https:/iwww.amnesty.org » ... » Press Release > 2016 11 v

Russie. De nouvelles allégations de torture formulées par un ...

1 nov. 2016 — Les autorités russes deivent libérer immediatement et sans condition lldar Dadin,
un manifestant pacifique condamné pour avoir participé a ...

Termes manquants : &5 | Doit inclure | usin

https://www.youtube.com/watch?v=VwfAF4gGEmE
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https://www.youtube.com/watch?v=VwfAF4gGEmE

https://www.liberation.fr/planete/2018/11/07/pytki-la-torture-sevit-toujours-dans-les-prisons-
russes 1690235/
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Les mots secouent
«Pytki» : la torture sévit toujours dans les prisons
russes

par Veronika Corman
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https://www.liberation.fr/planete/2018/11/07/pytki-la-torture-sevit-toujours-dans-les-prisons-russes_1690235/
https://www.liberation.fr/planete/2018/11/07/pytki-la-torture-sevit-toujours-dans-les-prisons-russes_1690235/

Pytki : torture. Pratique courante dans les prisons et les maisons d'arrét russes, dont le but est
d'obtenir des aveux, mais pas uniquement. Il ne se passe pas une semaine sans que les médias
ou les défenseurs des droits de I'nomme ne dénoncent des sévices infligés a des détenus ou
interpellés, par des gardiens, des policiers ou des agents du FSB (services secrets). Les
méthodes sont aussi sadiques que variées : passage a tabac, supplice au gaz et par
électrochocs, sac en plastique sur la téte, privation de sommeil, d'eau, de nourriture, de
toilettes, viol, sodomie avec des objets...

Le phénomeéne est tellement répandu qu’il existe un jargon spécial pour désigner les différents
types de punition. L'«éléphanteau» consiste a mettre un masque a gaz sur le détenu et bloquer
I’entrée d’oxygene. L'«hirondelle» : les mains et les pieds sont attachés ensemble, dans le dos
du prisonnier, qui peut ensuite étre suspendu ou simplement jeté au sol et tabassé. Le recours
a 1’électricité s’appelle «Internet» ou «coup de fil & Poutine», le sac sur la téte,
«supermarché.

Il n'existe pas de statistique fiable, car la plupart des cas ne sont pas recensés. Le site
d'information Meduza a collecté plus de cinquante cas, a l'issue parfois létale, entre janvier et
ao(t 2018, et il ne s'agit que des affaires qui ont fuité dans la presse. Le code pénal russe étant
dépourvu d'un article particulier sur la torture, ceux qui sont condamnés le sont en général
pour abus de fonction.

Murs et barbelés

Surtout, les victimes ont peur de parler. En portant plainte a I’administration pénitentiaire ou
en essayant de contacter les défenseurs des droits de I’homme, elles risquent des représailles
directes. En outre, les bourreaux échappent généralement a la justice, ou s’en tirent a moindres
frais. Parce que le systéeme russe est ainsi fait que les juges, les procureurs, les flics et les
matons sont de méche et se protégent les uns les autres. L’administration pénitentiaire a
tendance a couvrir ses employés. Les détenus, eux, n’ont que des droits trés limités, dans les
faits, et sont a la merci de Iarbitraire de leurs gedliers.

Certaines histoires parviennent a fuir hors des murs et barbelés, émouvoir I’opinion et méme
mettre fin a I’impunité des bourreaux. Evgueni Makarov, détenu dans un pénitencier de la
région de laroslavl, a été torturé (entre autres) en juin 2017 : dénudé et menotté dans le dos,
frappé a coups de poing et matraques sur la plante des pieds, aspergé d’eau.

A I'époque, le parquet avait refusé d'ouvrir une enquéte et Makarov avait été transféré dans
une autre prison, ou il a subi d'autres sévices. Le 20 juillet, le journal d'opposition Novaya
Gazeta a publié une vidéo de cette séance de torture. L'affaire a fait grand bruit. Le parquet a
ouvert une enquéte pour abus de pouvoirs : 17 personnes ont été limogées, 12 interpellées, 11
arrétées. Le directeur adjoint du service pénitentiaire russe (FSIN) a présenté ses excuses a
Makarov, qui a été libéré de maniére anticipée.

Survivants et suppliciés

Un sondage publié récemment par le centre Levada révele que 69% des interrogés n’avaient
pas entendu parler de cette affaire, tandis que 28% considérent que la torture peut étre
employée a ’encontre des prisonniers dans certains cas et 7% pensent que les prisonniers
n’ont pas le droit a un traitement normal.

Makarov est un survivant. La plupart des suppliciés n’ont pas sa chance. Les Russes, eux, ont
un seuil de tolérance trés bas a la violence. C’est en grande partie un héritage direct de la
brutalité qui fut la quintessence du régime communiste, depuis les premiers jours de la
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révolution de 1917. Le FSIN, est un petit frere dégénéré du Goulag soviétique, avec pour
principale différence que le labeur n’est plus forcé et ne participe pas de 1’industrialisation
forcenée du pays.

Violences faites aux femmesVladimir PoutineEn Russie, les mots secouent

https://voutu.be/HloImjot-tI

"Rain" a appris a torturer Navalny.
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Radio Free Europe/Radio Liberty est financé entierement ou partiellement par le gouvernement des Etats-Unis
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https://rsf.org/fr/actualites/rsf-demande-le-retrait-des-poursuites-contre-le-
lanceur-dalerte-lorigine-de-la-fuite-video-massive

RSF demande le retrait des poursuites contre le lanceur
d’alerte a I'origine de la fuite vidéo massive montrant la torture
et les abus sexuels dans les prisons russes
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https://www.liberation.fr/tags/violences-faites-aux-femmes/
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https://www.liberation.fr/dossier/chronique-russie/
https://youtu.be/Hl0Imj0t-tI
https://rsf.org/fr/actualites/rsf-demande-le-retrait-des-poursuites-contre-le-lanceur-dalerte-lorigine-de-la-fuite-video-massive
https://rsf.org/fr/actualites/rsf-demande-le-retrait-des-poursuites-contre-le-lanceur-dalerte-lorigine-de-la-fuite-video-massive
https://rsf.org/fr/russie

ORGANISATION
RSF fr

Reporters sans frontieres (RSF) témoigne son soutien au lanceur d’alerte Serguei Saveliev, aprés la
fuite massive, début octobre, de 40 gigaoctets de vidéos dévoilant les mauvais traitements, la torture
et les abus sexuels dans les prisons russes. L'organisation demande aux autorités russes
d’abandonner les poursuites contre lui et aux autorités frangaises d'accepter sa demande d’asile
politique.

YuTtaTtb Ha pycckom / Lire en russe

Le 23 octobre, la police russe a placé le lanceur d’alerte Serguei Saveliev sur la liste des personnes
recherchées et I'a arrété par contumace. Les autorités russes envisagent de soumettre & Interpol un
avis de recherche international. L'informaticien de nationalité biélorusse a collecté des centaines de
vidéos provenant pour I'essentiel de la prison-h6pital pour tuberculeux de la région de Saratov, au
sud-est de la Russie. Début octobre, TONG russe Gulagu.net, spécialisée dans la défense des
prisonniers et la dénonciation des crimes commis en prison, a révélé détenir 40 gigaoctets de vidéos
collectées par le lanceur d’alerte montrant les abus et la torture dans les prisons russes. Ces vidéos,
dont certaines images ont été divulguées dans la presse russe et internationale, documentent environ
500 cas de violences — dont une quarantaine de viols — commis par des détenus sur d’autres détenus,
a la demande de I'administration pénitentiaire.

“Si les accusations ne sont pas nouvelles, c’est la premiere fois que sont portées a la connaissance
du public des vidéos de fortures et d’abus sexuels réalisées a la demande de I'administration
pénitentiaire russe elle-méme, affirme la responsable du bureau Europe de I'Est en Asie centrale,
Jeanne Cavelier. Ce lanceur d’alerte doit étre protégé pour ces révélations effroyables sur le systéme
carcéral. Nous exhortons les autorités russes a abandonner les poursuites contre Serguei Saveliev et
demandons aux autorités francaises de lui accorder I’asile en France.”

Arrété en Russie en 2013 pour trafic de drogue, une accusation qu’il réfute, Serguei Saveliev est un
ancien détenu de la prison-hépital pour tuberculeux de la région de Saratov ou il a lui-méme subi des
violences. Alors qu’il purge sa peine, il est “embauché” comme administrateur de caméras de
vidéosurveillance par I'administration pénitentiaire qui souhaite mettre a profit ses compétences
informatiques. C’est dans ce cadre qu'il réussit a collecter illégalement durant plusieurs années les 40
gigaoctets de vidéos de tortures, avant de les remettre a sa sortie de prison a 'ONG Gulagu.net.

Craignant les représailles, le lanceur d’alerte a fui la Russie pour la France a la mi-octobre.

La Russie occupe la 150e place sur 180 au Classement mondial de |a liberté de la presse 2021 établi
par RSF.

Reporters sans frontieres (RSF) témoigne son soutien au lanceur d’alerte Serguei Saveliev, apreés la fuite
massive, début octobre, de 40 gigaoctets de vidéos dévoilant les mauvais traitements, la torture et les
abus sexuels dans les prisons russes. L'organisation demande aux autorités russes d’abandonner les
poursuites contre lui et aux autorités frangaises d'accepter sa demande d’asile politique.

Yurate HA pycckoM / Lire en russe

Le 23 octobre, la police russe a placé le lanceur d’alerte Serguei Saveliev sur la liste des personnes
recherchées et I’a arrété par contumace. Les autorités russes envisagent de soumettre a Interpol un
avis de recherche international. L’informaticien de nationalité bi¢lorusse a collecté des centaines
de vidéos provenant pour I’essentiel de la prison-hdpital pour tuberculeux de la région de Saratov,
au sud-est de la Russie. Début octobre, I’ONG russe Gulagu.net, spécialisée dans la défense des
prisonniers et la dénonciation des crimes commis en prison, a révelé détenir 40 gigaoctets de
videéos collectées par le lanceur d’alerte montrant les abus et la torture dans les prisons russes. Ces
vidéos, dont certaines images ont été divulguées dans la presse russe et internationale,
documentent environ 500 cas de violences — dont une quarantaine de viols — commis par des
détenus sur d’autres détenus, a la demande de I’administration pénitentiaire.
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https://www.twitter.com/RSF_fr
https://rsf.org/sites/default/files/russie_2021_11_05_cp_lanceur_dalerte_serguei_saveliev_rus.pdf
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https://zona.media/news/2021/10/04/otb-1
https://www.lemonde.fr/international/article/2021/10/06/en-russie-un-lanceur-d-alerte-denonce-un-systeme-de-viols-organises-en-prison_6097373_3210.html
https://www.lemonde.fr/idees/article/2010/06/10/dans-l-enfer-des-prisons-russes_1370745_3232.html
https://rsf.org/fr/classement
https://rsf.org/sites/default/files/russie_2021_11_05_cp_lanceur_dalerte_serguei_saveliev_rus.pdf
https://meduza.io/news/2021/10/23/mvd-ob-yavilo-v-rozysk-sergeya-savelieva-peredavshego-gulagu-net-videoarhiv-s-pytkami-v-koloniyah
https://meduza.io/news/2021/10/23/mvd-ob-yavilo-v-rozysk-sergeya-savelieva-peredavshego-gulagu-net-videoarhiv-s-pytkami-v-koloniyah
https://zona.media/news/2021/10/04/otb-1
https://www.lemonde.fr/international/article/2021/10/06/en-russie-un-lanceur-d-alerte-denonce-un-systeme-de-viols-organises-en-prison_6097373_3210.html

“Si les accusations ne sont pas nouvelles, ¢’est la premiere fois que sont portées a la connaissance
du public des vidéos de tortures et d’abus sexuels réalisées a la demande de I’administration
pénitentiaire russe elle-méme, affirme la responsable du bureau Europe de I’Est en Asie centrale,
Jeanne Cavelier. Ce lanceur d’alerte doit étre protégé pour ces révélations effroyables sur le
systéme carcéral. Nous exhortons les autorités russes a abandonner les poursuites contre Serguel
Saveliev et demandons aux autorités frangaises de lui accorder [’asile en France.”

Arrété en Russie en 2013 pour trafic de drogue, une accusation qu’il réfute, Serguei Saveliev est
un ancien détenu de la prison-hépital pour tuberculeux de la région de Saratov ou il a lui-méme
subi des violences. Alors qu’il purge sa peine, il est “embauché” comme administrateur de caméras
de vidéosurveillance par I’administration pénitentiaire qui souhaite mettre a profit ses compétences
informatiques. C’est dans ce cadre qu’il réussit a collecter illégalement durant plusieurs années les
40 gigaoctets de vidéos de tortures, avant de les remettre a sa sortie de prison a I’lONG Gulagu.net.
Craignant les représailles, le lanceur d’alerte a fui la Russie pour la France a la mi-octobre.

La Russie occupe la 150e place sur 180 au Classement mondial de la liberté de la presse 2021
établi par RSF.

https://www.youtube.com/c/%D0%93%D1%83%D0%BB%D0%B0%D0%B3%D1%83%D0%BD%D0%B5%D
1%82%D0%BE%D1%84%D0%B8%D1%86%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9
%D0%BA%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%BB/featured
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https://youtu.be/AWUsaUcd0I8

Torture pour Navalny: par qui il a été entouré dans la colonie, comment compromettre et briser
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https://youtu.be/RL7WdrWd2KO0

Comment fonctionne le "convoyeur de torture" dans les prisons russes

= BYoulube” Reche
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https://youtu.be/8yKHykmRXn8

«C'est peut-étre un stratagéme»: l'informateur Gulagu.net qui a montré des enregistrements de
torture, sur I'annulation de I'affaire contre lui-méme

= °Y0|.m.|he'y Rechercher

#GuIBgUNet FA0MEL
«BosmoxHo, 310 ynoskax: nidopmaTop Gulagu.net, nokasasini sanuck nbiTok, 06 oTMeke aena
npotus ceba
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/77 Tenekanan NoXab @ [e— |

https://www.youtube.com/watch?v=psDHI9GY 2IE

"Le FSB a l'intention de nous détruire complétement.» Le président de I'Ukraine Piotr Porochenko a
appelé a la suppression de la vidéo sur l'intimidation

= E3YouTube™ Rechercher
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https://youtu.be/dRgJNk9d 9l

LISTE DES SAVELIENS EXTERNES Partie 1. Liste des agents de I'OTB-1 ayant contr6lé la torture le 18.02.20

= 3VYoulube i Rechercher

CIMUCOK CABEJIBEBA. YacTb 1. lNepeyeHb A0MKHOCTHBIX UL OTB-1, KOTOPbIe KOHTPONUPOBAK
nbimku 18.02.20r.

1095727 vues - Sortie le 1 nov. 2021 iy 65k G789  ,p PARTAGER =+ ENREGISTRER

https://youtu.be/WwlYzpCcsMY

Les Capo-développeurs et les agents de la FSIN ont filmé la torture sur les enregistreurs vidéo.
Gulagu.net j'ai trouvé de nouvelles preuves.

= nhu'[ube o Rechercher

Kano-paspaboTunku u areHTsl GCUH cHUManu NbiTKM Ha BugeoperncTpartopbl. Gulagu.net fo6bin
HOBbI€ YNUKU
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https://youtu.be/VGrgP50ju5g

18 + Exposition du convoyeur de torture dans OTB - 1 ufsin dans la région de Saratov. Photo de la torture
de la presse Hut

= ©oulube” Racherche
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https://youtu.be/UpV-WA jIRg

A I'hopital ufsin dans la région de Saratov, les prisonniers ont été torturés et violés. Diffusion de la Pluie
+ photos de sadiques
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https://youtu.be/VGrgP5oju5g
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https://youtu.be/U ugg28TGfA

Comment Paul Sheremet a été torturé. Vidéo de torture OTB - 1 FPS dans la région de Saratov. Retiré
le 3 juin 2021.

= E3YouTube
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https://youtu.be/ANIGeorG1sk

Crucifixion a Shizo IR-6 pour avoir tenté de s'adresser au chef de I'ufsin et aux enquéteurs de la GRC
pour des faits de torture
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https://youtu.be/3mz2hxwuMXs

Archives vidéo de SIZO-2 et IR N22 et N210 ufsin sur le territoire de trans-Baikal: traitement inhumain
et humiliation

= @ Voulube” Rechercher
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Bugeoapxus u3 CU30-2 n UK N22 1 N210 YOCUH no 3abaiikanockoMy Kparo: GecyenoseyHoe
oGpalleHne U YHIKEHNA
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https://www.rfi.fr/fr/europe/20211020-viols-et-tortures-en-prison-le-
t%C3%A9moignage-poignant-d-un-lanceur-d-alerte-russe

Durant plusieurs années, Sergei Savelev a eu acces a des images
insoutenables de viols et de tortures perpétrées dans les prisons russes.
Des images que cet ancien détenu biélorusse, aujourd’hui agé de 31 ans,
a pu recueillir, conserver, et rendre publiques aprés sa sortie de prison
en février dernier. Aujourd’hui en fuite, Sergei Savelev se trouve a
présent en France, ou il demande ’asile politique.

Ce sont des images d’une rare violence : des viols, des coups, des actes de torture perpétrés
sur des détenus par d’autres détenus. Ces images ont été rendues publiques par Sergei
Savelev, arrété en 2013 pour une affaire de stupéfiants qu’il nie, et détenu jusqu’en février
dernier dans la prison de Saratov. De nationalité biélorusse, Sergei Savelev est informaticien
de profession, ce qui amene I’administration pénitentiaire a utiliser ses compétences.

« Ma fonction était de traiter les fichiers vidéo et de gérer le matériel, raconte le lanceur
d’alerte, attablé a la terrasse d’un hotel prés de Roissy. Je donnais des petites caméras aux
détenus que [’'on me désignait. Puis, je récupérais les vidéos et j attendais les ordres : SOit
Jje les supprimais soit je les copiais sur une clé USB que j apportais a un supérieur. » Sergel
Savelev, détenu sans importance aux yeux de 1’administration pénitentiaire, se retrouve au
cceur d’un systéme de violences et de chantage particuliérement sordide.

« Kompromat carcéral »

Devant I’ordinateur ou il télécharge les vidéos tournées par les détenus, il visionne des heures
et des heures d’images de viols, de torture physique et d’humiliation. « Ces violences sont
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perpétrées a la demande de ’administration pour faire pression sur les victimes », explique
Vladimir Ossetchkine, le directeur de I’ONG Gulagu.net, spécialisée dans la dénonciation des
crimes commis dans les prisons russes.

Selon I’ONG, ces vidéos réalisées avec le matériel de I’administration pénitentiaire peuvent
ensuite servir de moyen de chantage, a I’intérieur comme a I’extérieur de la prison. Un systéme
répressif dont I’objectif est double : arracher des aveux au cours des séances de torture, et faire
peser la menace d’une diffusion des vidéos pour s’assurer du silence ou de la coopération des
victimes. Dans une prison russe, le fait d’avoir été violé par d’autres détenus est la pire des
situations : la victime se trouve dés lors considérée comme un paria, a qui I’on peut imposer
toutes sortes d’humiliations et de sévices.

« Faire éclater la vérité »

Ce systeme inhumain de répression carcérale avait déja été documenté par plusieurs ONG de
défense des droits des prisonniers, dont Gulagu.net. Mais uniquement par le biais de
témoignages d’anciens détenus, par celui des plaintes déposées devant la justice russe — la
plupart restant lettre morte, et dans le meilleur des cas par des enregistrements de mauvaise
qualite, pris sur des téléphones portables. Cette fois, les images sont de bien meilleure qualite,
car le matériel vidéo a éte fourni par lI'administration pénitentiaire elle-méme. Et leur nombre
dépasse tout ce qui a pu étre dévoilé jusqu’a présent : un millier de vidéos provenant de la
prison de Saratov, mais aussi d’autres lieux de détention en Russie par le biais du serveur de
I’administration pénitentiaire auquel I’informaticien a pu avoir acces.

« Tout le monde sait que ces choses ont lieu dans les prisons en Russie, glisse Sergei
Savelev. Tout le monde parle des tortures, de la violence, des meurtres, tout le monde en
parle, mais personne ne l’a vu et les autorités continuent a prétendre que tout est normal.
Quand j’ai compris que j’avais des preuves de ce qui se passait, je me suis dit qu’il fallait
absolument que je fasse éclater la vérité. »

Pour Vladimir Ossetchkine, les vidéos exfiltrées par le lanceur d’alerte constituent une masse
de preuves absolument essentielle pour dénoncer le systeme répressif mis en place par
I’administration pénitentiaire russe. « Pendant des années, nous avons recueilli et publié des
témoignages poignants, mais a chaque fois les autorités se défaussaient, affirmaient que rien
n’était confirmé. En voyant le travail que [’on faisait sur les violences en prison, Sergei s est
rendu compte qu’il nous manquait des preuves, et lui, ces preuves, il les avait ! Ses images,
c’est I’élément qui nous manquait pour démonter les rouages de cette machine criminelle, et
pour montrer la responsabilité des services de sécurité russes et de [’administration
pénitentiaire.»

https://www.arte.tv/fr/videos/106084-000-A/prisons-russes-silence-on-torture/

Prisons russes : silence, on torture
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Prisons russes : silence, on torture
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L'actualité a travers le monde
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https://youtu.be/WChbix3PfL0O

Un scandale! Feigin: nous Avons besoin d'un tribunal international pour le régime
criminel de Poutine !"

C'est I'échec le plus important et le plus retentissant des services spéciaux russes — la
Gestion "M" du FSB et la direction Principale de I'opération du FSIN. Cela n'a jamais été
le cas", - la source Originale de la vidéo est tirée de la chaine officielle You Tube @ FEIGIN
LIVE

Assurez-vous de vous inscrire ! Sur Feigin Live @ FEIGIN LIVE
https://youtube.com/c/FeyginLive
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Mbl crasim CBUJETENAMU OOHApPOIOBAaHUSA MaclITabHedmedn wHOpMAUA O
MIPECTYIJIEHUAX MOYTU MEXXAYHAPOJHOTO XapaKTepa, IOTOMY UTO TaKue BelllU He
MOTYT OBITh BHYTPEHHUM J1€JIOM CTpaHbl. Takoil MacITabHbIN IBITOYHBIN KOHBENep
— B9TO yKe HapyllleHHne IpaB 4YeJoBeKa B IJIOOWIbHOM MacmrTabe. A 3TO
eITMHCTBEHHBIN BOIIPOC, KOTOPHIM BHIXOJUT 32 PAMKH HAI[UOHAJIBHOTO CyBEPEHUTETA,
IIOTOMY UTO eCJIY B TAKOM MacIiTabe HapyIIaTCs IpaBa YeJI0BeKa, OCyIIeCTBIIAIOTCA
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MacimTabHble UMEHHO TOCY/IapCTBEHHBIE MBITKU U PEIIPECCUH, TO KOHEUHO OIEHKY
STOMY JOJIKHBI JlaBaTh He BHYTPU CaMOH CTpaHBbI CyZleOHble OpraHbl, a OpPTraHbI
YHUBEPCAJIBHOU I0OCTUIUN. ITO 3aCITy:KUBAET TOTO, YTOOBI IIPEAMETOM PACCMOTPEHU S
BCETO, UTO ITPOM3OILIO OBLI KAKOM TO MEXAYHAPOAHBIA Cy/ WJIN CIENUATBLHO
CO3J/IaHHBIA TpUOYHAJI, AENUCTBYIOIUHN IOCTOSHHO, IIOTOMY UTO BHYTPH CTPaHBI MBI
rMeeM JieJIo ¢ (PalMCTCKUM PeKUMOM, KPUMUHAJIBHBIM pPeXKUMOM, Ma(dHUO3HBIM
pexxuMoM : OH ¢ammucTckuii mo ¢dopMe, a IO COAEPKAHUIO OH aOCOJIIOTHO
KPUMUHIbHBIN. [09TOMY HUKTO He MOKeT yCTaHOBUTbD €CTh JIU U E€0JIOTUS Y 3TOTO
pekrMa WJINM OH IIPOCTO CYIIEeCTBYeT pajyd KOpPPYIILUU, KJIENTOKPATUU U TOMY
110/106HOTO.

3:17

Poccusi B ee HbIHENIHEM COCTOSTHUM HE MOXKET PacCiIe/IoBaTh BCEX ATHUX KYTKUX
MPECTYIUIEHUH. DTO OYEBHUIHBIN BBIBOJ, KOTODPBIN JeJaeTcs CIyCTs 2-3 HeIesu,
KOTOPBIE OyIIIyeT 3TOT CKaHAAJ. TO MOXKET C/eJIaTh TOJIbKO HeKasl IOCTUIHSA 10
BHe Poccmu. OHa KOHeYHO He OyAeT 00a1aTh JIUCKBATU(MUKAIMOHHBIMHA
(GyHKIIHAMH, IPUBJIEYH KOTO- TO K OTBETCTBEHHOCTHU, CYZIUTH KOTO TO, Ca’KaTh, HO 3TO
Oynmer II0 CYIIECTBY CBOEMY CHMBOJIMUECKOE JIEHCTBHE, KOTOpPOE JOJI?KHO
ITOYEePKHYTh, YTO ITPaBa YeJIOBEKA BhIIIIE HAIITMOHAJIbHBIX TPAHUII.

4:03

B xakoMm -To BHule 3Ta capaToBCKas OOJILHUIA -MO/JIeJIh CYIleCTBOBaHUs Poccuu B ee
HbIHeIIHEM Buje. Mojesb, re ecTb YTHETaeMble U yrHeTaTesd, ylpaBjsgeMble U
yrpasidwomuye. OHa ZleuTcd UMEHHO Ha 3TU JBE€ KATeropuu , IPOMeKYyTOUHBIX
MpaKkTHYecK HeT. Ecyim Bac ellle He W3HACWJIOBAJIM IIBAOpPOW, TO 3TO BOIPOC
BpeMeHU. BykBaJIbHO MM (PUTYPATIBHO, 3TO HEBAXKHO. ITO BOIIPOC, KOTOPHIU NMeeT
pasHble BapuaHThL. [IpakTiuecku Best Poccus »kuBeT B GecripaBHOM cocTosTHUU. KTo
TO XOYeT 3a CBOU ITpaBa OOPOTHCA, KTO TO XOYET 3TOTO He 3aMeuaThb. A ecTh JIIO/H,
KOTOPBIE JlaKe CUACTJIUBBI OT 3TOTO CKOTCKOT'O COCTOSIHMS B CTpaHe, B KOTOpPOU
OTCYTCTBYIOT IOJTHOCTBIO UHCTUTYTHI. Kakue ectb uHCTUTYTHI B Poccum ? MHCTUTYT
cyza ? Ero HeT. IHCTUTYT EeHUTEHIIUAPHOU cucTeMbI ? Ero Her...

6:28

HecMmoTps Ha HacuiIve B TIOpbMaX, KOTOPOe ObLIO BCET/A, XOTh B QO-bI€, XOTh JI0 HUX,
3TO OCTABAJIOCh BHYTPU CaMOU TIOPEMHOM CHUCTEMBI. 3a ee Ipe/iesibl 3TO He
BbIBaJINBajoch. Celiuac BBl C JIETKOCTBIO OOHApy:KuUTe 3TO U B apMuu. Bor
MTOJKAJIyHCTa, STOT XabapOBCKUM MHIMAEHT C YacTsaMH crelnHaza ['PY, B KoTOpbIX
IIPOMCXO/INJI0O POBHO TOXKE C MOMOIIBIO OYTHUIOK. BBI C JIETKOCTHIO OOHAPYKHUTE
nofaobHoe xe B YeuHe. Ho xyxe TOro, ectb QUIypaJbHBIM CMBICJ BCETO
IIPOUCXOJIAIIETO : Bess Poccus cuuT Ha 3TOM OyTHUJIKE IO BEJIEHHUIO OJTHOTO Y€eJIOBEKa,
KOTOPBIH 5TOH MBaOphI 6ouTtcs. Mbl roBopuM o IlyTrHe, KOTOPHINA caM OOUTCA CTaTh
TaKUM 00'BEKTOM OITYIIeHH s, KaK 3To mpousonwio ¢ Kagradwu ¢ Jlusum.

725

Teneps o nocnencrusx. A He corsaceH ¢ Biagumupom OCeuKUHBIM, 1 CUUTAIO, YTO
IIOCJIEJICTBUIM He OyZleT, TIOTOMY YTO 3TO HE BBLIBETCSA 3a MPEJIETbl Pa3rOBOPOB O
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nmpobjieMax TEeHUTEHIIMapHOTO BemoMcTBa. Ho it 3TOTO  JOIKEH OBITh
MTOJINTUYECKUH MacITab, O/KeH ObITh TaKOWM pa3Max, 4TOObI JIIOJM BBIILIA Ha
YJUIBI, BOUTH B aMHHHCTPAIUH TOPOJOB, B CHEICHYKObI M C HUMHU TaM
IIOTOBOPHUTH : KAK TaKOe BOOOIIE MOTJIO MPOM30UTH ? Kak MaccoBoe YHUKEHHE CTAJIO
HOPMOI HE TOJIbKO B TIOpbME, HO IIEPEKWHYJIOCH IHpEe, MOTOMY UTO IIBITKAM
ITOZIBEPTAlOT ¥ TOJUTHYECKUX 3aKIIOUEHHBIX, 10 MHOTHM ITOJIUTUYECKUM JeJIaM
IIPOUICXOUJIN TaKHE K€ MBITOYHbIE W3/IEBATEIbCTBA, XOTA A 3HAJT 00 BTOM Kak
aZIBOKaT ere 1mo KpbeIMy U II0 JieJlaM YKPaWuHIIEB, 10 JIeJIaM MOJIUT3aKIIOYEeHHBIX,
IIPaBbIX, HAIIMOHAIMCTOB, KOTOPBIX YHUKAJIN, YOUBAJIH. ..

9:06

ITockonbKky MacmTab BO3MYIIEHHS HE JOCTUT TOTO, YTOOBI JIIOM BBHINLIA U
IIPEKPATHJIU BOT 3TO BCE, TO A [yMalo, YTO ceifuac n3bpaHa Takas TAaKTUKA, YTO cefuac
OyAyT cIycKaTh B YHHUTa3 BeCh 3TOT map... TeMmy 3Ty packaTamT Tak, YTO Y HAC B
OT/EJIbHBIX MECTaX eCTh HEHOPMaJIbHbIE BEIH, MbI CIIPABUMCS C HUIMH, Mbl C HUMU
OyzeM O0pOThCS, MbI CHPABUMCSI ¢ HUMH, BeJUKHUU [IyTMH HaM MOMOXKET BCE 3TO
1peozioyieTh. [103TOMy HUKAKHX IOCJIEACTBUU He OyZeT, TMOCKOJIbKY He OO0IIecTBO
B35JIO Ha cebs IIpaBO CYAUTD : si- CyJ HPUCSKHBIX, MbI Bac OyJeM Cy/IUTh, MbI Bac
OyZmeM Kas3HUTh, U 3TO OyJIeT BBICIIHH Cy/i, KOTOPOTO BBl JOCTOMHBI. DTOrO0 HeE
MPOUCXOHUT... OBIIECTBO HE TOTOBO OTCTAMBATh CBOM MHTEPECHI, 3AIUIIATh CBOU
1paBa 1 Oy/IeT ITOC/IYIITHO CTOSATh HA KOJIEHSX B OKUIAHUU BCTPEUH CO IBaOpoit.
JTlyMaro, 4TO BJIACTh cefyac ... Oy/IeT 3asBJIsITh 3a4eM BHI JIeJIaeTe TaKUe MacIITaOHbIe
MIOJIUTHYECKHE BBIBOABI, UTO 5TO 0o0pa3 KWU3HU BCed IyTHHCKONM Poccum B
HBIHEIITHEM €€ BUJIE.

12 :21

Huxkomy HeBbIrOAHA Takas IIpaBJa: HU BJACTH, HH I[IPaBO3AIUTHHKAM
(rpaHTOEmAM)

12 :34

Ha wmoii B3mIs/1, B oTyinurie Aaske oT Biagmmupa OceukuHA, s CIUTAIO [VIABHBIM
MIOJINTHYECKHUH BBIBOJI, 0 KOTOPOM $I CKa3aJI BBIIIIE, HEIOIYCTUMOCTD CYIIIeCTBOBAHUS
BCEH TOU CHCTEMBI, HE TOJIBKO TIEHUTEHI[UAPHAs, HO BCs, pa3pyllleHa 10 OCHOBAHUSI.
9TO eZIMHCTBEHHBIH IyTh, IPYTOTO MPOCTO He cymectByeT. OT myTuHCKON Poccun He
JTOJKHO OCTAThCS HUYETO, 51 UMEIO BBU/IY OT €€ HHCTUTYTOB JTO HE JKU3HECIIOOHOE,
BpEHOE, OMACHOE CO3/IaHHe, KOTOPOe KaK MOHCTP IOJKHPAaeT BCe Ha CBOEM IIyTH,
HAYWHASA OT JIIJIeH, OyKBaJIbHO U 00pa3Ho,

16

Bnacte mbITaeTcs cBecTH TEMy J0 YPOBHS CApaTOBCKOW TIOPEMKH, a C JPYTOM
CTOPOHBI MTO/IKJTIOYAET K 3TOMY CBOU KOHTOPCKHE PECYPCHI ... KOTOPBIE I0JI?KHBI 3Ty
TeMy 3a0aJIThIBATb...

17 :09

JTa TemMa CKopee BCero IpoZIo/KeHUA He MOoJIyduT. 1 MeHd OpoAOoIKEeHUe — 3TO
MOJIUTHYECKOe TocseicTBUe : YTo0b!I cHsutu r1aBy ®CUH, rinaBy ®Cb u Ilytuna B
KOHeYHO utore. Bot aToro He OyzieT. To ecTh 5TO He BCKOJIBIXHYJIO OCHOBHYIO Maccy,
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18 :05

Hampumep, posr ®CBb u ympasienus M Bo Bceil stoit ucropum. Hampumep,
BopTHUKOB THXO CHSJI celiuac HauaJabHUKA yrpasiieHus M B CapaToBckoii 061acTu,
KOTOPBIA JOMYCTWJI, YTO 3TU BHUAEO HAa 100 TUroOAUT OKa3aIuCh B PyKax
IIOCTOPOHHUX. 3a 3TO HAKa3bIBAIOT, a HE 3a MBITKU U yHIXKEeHUsA. Tak 4uTo Ha MOH
B3IVIAJ[ BJACTh IIOKa 3allUTWIach .. Bce B5TO OCTaBUT OTIEYaTOK Ha
IICUXOJIOTUYEeCKOM O0OJyinke Hauuu ... Takue Belqu 0e3yCJIOBHO OCTAaHyTCH U
MIOBTOPATCS, HUUETO HE U3MEHUTCS HUKOT/IA.

TRADUCTION
0:00

Nous avons assisté a la publication des informations les plus complétes sur des crimes
de nature presque internationale, car de telles choses ne peuvent pas étre une affaire
intérieure du pays. Un tel convoyeur de torture a grande échelle est déja une violation
des droits de 'homme a 1'échelle mondiale. Et c'est la seule question qui dépasse le
cadre de la souveraineté nationale, car si les droits de I'homme sont violés a une telle
échelle, si des actes de torture et de répression étatiques a grande échelle sont
pratiqués, cela doit bien sir étre évalué non pas dans le pays lui-méme par les
autorités judiciaires, mais par les autorités de justice universelle. Cela mérite que le
sujet de considération de tout ce qui s'est passé soit une sorte de cour internationale
ou un tribunal spécialement créé, fonctionnant en permanence, car a l'intérieur du
pays nous avons affaire a un régime fasciste, un régime criminel, un régime mafieux
: il est fasciste en forme, mais dans le contenu c'est absolument criminel. Par
conséquent, personne ne peut établir si ce régime a une idéologie ou s'il existe
simplement pour le bien de la corruption, de la kleptocratie, etc.

3:17

La Russie dans son état actuel ne peut pas enquéter sur tous ces crimes terribles. C'est
une conclusion évidente, qui est faite apres 2-3 semaines que ce scandale fait rage.
Cela ne peut étre fait que par une sorte de justice en dehors de la Russie. Bien siir, il
n'aura pas de fonctions de disqualification, de traduire quelqu'un en justice, de juger,
d'emprisonner, mais ce sera essentiellement une action symbolique, qui devra
souligner que les droits de 'homme sont au-dessus des frontieres nationales.

4: 03

D'une certaine maniere, cette prison de Saratov est un modele de 1'existence de la
Russie sous sa forme actuelle. Un modele ou il y a des opprimés et des oppresseurs,
dirigeables et dirigeants. Il est divisé en ces deux catégories, il n'y a pratiquement pas
d'intermédiaires. Si vous n'avez pas encore été violée avec une serpilliére, ce n'est
quune question de temps. Au propre comme au figuré, peu importe. C'est une
question qui a différentes options. Presque toute la Russie vit dans un état
d'impuissance. Quelqu'un veut se battre pour ses droits, quelqu'un veut l'ignorer. Et
il y a des gens qui sont méme heureux de cet état bestial dans un pays ou les
institutions sont totalement absentes. Quelles institutions existe-t-il en Russie?
Institution du tribunal ? Elle n'est pas la. Institut pénitentiaire ? Il n'est pas la...
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6:28

Malgré la violence dans les prisons, qui a toujours existé, méme dans les années 9o,
méme avant elles, elle est restée dans le systeme carcéral lui-méme. Il n'est pas sorti
de ses limites. Maintenant, vous pouvez facilement le trouver dans I'armée. Voila, cet
incident de Khabarovsk avec les unités des forces spéciales du GRU, dans lequel
c'était exactement la méme chose a l'aide de bouteilles. Vous pouvez facilement
trouver la méme chose en Tchétchénie. Mais pire que cela, il y a un sens figuré a tout
ce qui se passe : toute la Russie est assise sur cette bouteille a la demande d'une
personne qui a peur de cette serpilliere. Nous parlons de Poutine, qui a lui-méme peur
de devenir un tel objet d'omission, comme cela s'est produit avec Kadhafi en Libye.

7:25

Maintenant sur les conséquences. Je ne suis pas d'accord avec Vladimir Osechkin, je
pense qu'il n'y aura pas de conséquences, car cela ne débordera pas sur les problemes
du département pénitentiaire. Mais pour cela, il doit y avoir une échelle politique, il
doit y avoir une telle échelle que les gens sortent dans la rue, entrent dans les
administrations municipales, les services spéciaux et leur parlent : comment cela a-
t-il pu arriver ? Comment I'humiliation de masse est devenue la norme non seulement
en prison, mais s'est propagée plus largement, car les prisonniers politiques sont
également soumis a la torture, dans de nombreux cas politiques, la méme torture a
eu lieu, méme si je le savais en tant qu'avocat en Crimée, Ukrainiens et prisonniers
politiques , droitiers, nationalistes qui ont été humiliés, tués...

9: 06

Puisque l'ampleur de l'indignation n'a pas atteint le point que les gens sortent et
arrétent tout cela, alors je pense que maintenant une telle tactique a été choisie que
maintenant ils vont jeter toute cette vapeur dans les toilettes ... Ce sujet sera lancé
pour que nous ayons des choses anormales a certains endroits, nous allons les
combattre, nous allons y faire face, le grand Poutine nous aidera a surmonter tout
cela. Donc, il n'y aura pas de conséquences, puisque ce n'est pas la société qui s'est
donnée le droit de juger : le jury, nous vous jugerons, nous vous exécuterons, et ce
sera le plus haut tribunal que vous méritez. Cela n'arrive pas... La société n'est pas
préte a défendre ses intéréts, a défendre ses droits et s'agenouillera docilement en
prévision dune rencontre avec une serpilliere. Je pense que les autorités
maintenant... vont déclarer : pourquoi vous tirez des conclusions politiques a si
grande échelle, que c'est le mode de vie de toute la Russie de Poutine dans sa forme
actuelle.

12: 21

Personne ne bénéficie de cette vérité : ni les autorités, ni les défenseurs des droits de
I'homme (mangeurs de subventions)

12:34

A mon avis, contrairement méme a Vladimir Osechkin, je crois que la principale
conclusion politique, que j'ai mentionnée ci-dessus, est I'inadmissibilité de 1'existence
de tout ce systéme, non seulement le systéme pénitentiaire, mais I'ensemble, qui doit
étre completement détruit. C'est le seul moyen, il n'y a tout simplement pas d'autre
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moyen. Il ne doit rien rester de la Russie de Poutine, je veux dire de ses institutions
non viables.

16

Les autorités tentent de réduire le sujet au niveau d'une prison de Saratov, et d'un
autre coté, elles connectent leurs ressources de bureau a cela... qui devrait parler de
ce sujet...

17: 09

Ce sujet ne sera probablement pas poursuivi. Pour moi, la poursuite est une
conséquence politique : enlever le chef du FSIN, le chef du FSB et finalement Poutine.
Cela n'arrivera pas. C'est-a-dire qu'il n'a pas remué la majeure partie du peuple.

18: 05

Par exemple, quel est le role du FSB et du département M dans toute cette histoire ?
M. Bortnikov a maintenant discretement enlevé le chef du département M de la
région de Saratov, qui a admis que ces vidéos de 100 gigaoctets étaient entre les mains
d'étrangers. Pour cela, il ont puni, non pour torture et humiliation. Donc, a mon avis,
les autorités se sont défendues jusqu'a présent... Tout cela laissera une empreinte sur
I'image psychologique de la nation.... De telles choses vont certainement rester et se
répéter, rien ne changera jamais.

https://www.google.com /search?g=usin+de+torture+russie&rlz=1C1GCEA enFRq

34FR934&source=Inms&tbm=vid&sa=X&ved=2ahUKEwjRrLvKspHoAhUJmBQK
HfgpDME4ChD8BSgBegQIARAD&biw=1280&bih=824&dpr=1
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Annexe 17

Journal officiel de I'Union européenne

17.5.2007

ACCORD

de réadmission entre la Communauté européenne et la Fédération de Russie

LES PARTIES,

LA COMMUNAUTE EUROPEENNE, ci-aprés dénommée da Communauté»,

et

LA FEDERATION DE RUSSIE,

DETERMINEES 2 renforcer leur coopération afin de lutter plus efficacement contre limmigration clandestine,

EU EGARD 2 laccord de partenariat et de coopération entre Ja Communauté et ses Etats membres, d'une part, et la
Fédération de Russie, d'autre part, signé a Corfou le 24 juin 1994, et notamment a son article 84 ainsi que la déclaration
commune relative aux articles 26, 32 et 37 figurant dans son acte final,

VU la déclaration commune adoptée a 'occasion du sommet de Saint-Pétersbourg tenu le 31 mai 2003, affirmant que
I'Union européenne et la Fédération de Russie conviennent de conclure en temps utile les négociations relatives a un
accord de réadmission,

DESIREUSES d’établir, au moyen du présent accord et sur une base de réciprocité, des procédures rapides et efficaces
didentification et de retour des personnes qui ne remplissent pas, ou ne remplissent plus, les conditions d'entrée, de
présence ou de séjour sur le territoire de la Fédération de Russie ou de I'un des Etats membres de I'Union européenne, et
de faciliter le transit de ces personnes dans un esprit de coopération,

SOULIGNANT que le présent accord est sans préjudice des droits, obligations et responsabilités de la Communauté, des
Ftats membres de 'Union européenne et de la Fédération de Russie en vertu du droit international, y compris la
législation internationale en matiére de droits de I'homme, et notamment la déclaration universelle des droits de
I'homme du 10 décembre 1948, le pacte international relatif aux droits civils et politiques du 16 décembre 1966, la
convention relative au statut des réfugiés du 28 juillet 1951 et le protocole relatif au statut des réfugiés du 31 janvier
1967, la convention européenne de sauvegarde des droits de 'homme et des libertés fondamentales du 4 novembre 1950
et son protocole n° 4 du 16 septembre 1963, et la convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants du 10 décembre 1984,

TENANT COMPTE du protocole sur la position du Danemark annexé au traité sur I'Union européenne du 7 février 1992
et au traité instituant la Communauté européenne du 25 mars 1957, et confirmant que les dispositions du présent accord
ne s'appliquent pas au Royaume de Danemark,

SONT CONVENUES DE CE QUI SUIT:

Atrticle premier 0)

Définitions communautaire;

Aux fins du présent accord, on entend par:

«ressortissant d’'un Etat membre»: toute personne possédant
la nationalité d'un Etat membre, au sens de la définition

a) «éadmission: le transfert par IEtat requérant et l'admission

> ) - o x d) «essortissant de la Fédération de Russie» ou «ressortissant
par lEt.at requis de personnes (ressortissants de I.Etat requis, russe»: toute personne possédant la nationalité de la Fédéra-
ressortissants de pays tiers ou apatrides) dont il est établi tion de Russie en vertu de la législation de celle-ci;
quelles sont entrées illégalement dans I'Etat requérant, que
leur présence y était illégale ou leur séjour irrégulier, confor-
mément aux dispositions du présent accord;
e) «ressortissant d'un pays tiers»: toute personne possédant une

«Ftat membre»: tout Etat membre de 'Union européenne, a
l'exception du Royaume de Danemark;

nationalité autre que celle de la Fédération de Russie ou que
celle de l'un des Etats membres;
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f) «apatrider: toute personne dépourvue de la nationalité de la n) «transit» le passage d'un ressortissant de pays tiers ou d’un

Fédération de Russie ou de I'un des Etats membres et qui ne
peut prouver qu'elle possede la nationalité d’'un autre Etat;

«autorisation de séjour»: tout titre officiel, de quelque type
que ce soit, délivré par la Fédération de Russie ou Iun des
Etats membres, donnant le droit a une personne de
séjourner sur son territoire. N'entre pas dans cette définition
lautorisation temporaire de séjour sur le territoire desdits
Etats dans le cadre du traitement d'une demande d’asile ou
d'une demande d’autorisation de séjour;

«visa»: une autorisation délivrée ou une décision prise par la
Fédération de Russie ou Iun des Etats membres, qui est
nécessaire pour entrer sur son territoire ou transiter par
celui-ci. N’entre pas dans cette définition le visa de transit
aéroportuaire;

«Etat requérant»: I'Etat (la Fédération de Russie ou I'un des
Etats membres) qui présente une demande de réadmission
au titre de la section III ou une demande de transit au titre
de la section IV du présent accord;

«Etat requis» I'Etat (la Fédération de Russie ou l'un des Etats
membres) qui est destinataire d'une demande de réadmission
au titre de la section IIl ou d’'une demande de transit au titre
de la section IV du présent accord;

«utorité compétente»: toute autorité nationale de la Fédéra-
tion de Russie ou de 'un des Etats membres chargée de la
mise en ceuvre du présent accord, telle qu'elle est désignée
dans le protocole dapplication bilatéral conclu entre la
Fédération de Russie et chaque Etat membre, conformément
a larticle 20, paragraphe 1, point a), du présent accord;

«région frontaliere»: un périmétre de 30 kilometres par
rapport a la frontiere terrestre commune a un Etat
membre et la Fédération de Russie, ainsi que le territoire
des ports maritimes, y compris les zones douanicres, et des
aéroports internationaux des Etats membres et de la Fédéra-
tion de Russie;

«point de passage frontalier»: tout point de passage autorisé
par les Etats membres ou la Fédération de Russie pour le
franchissement de leurs frontiéres respectives, qu'elles soient
terrestres ou maritimes, y compris dans les aéroports inter-
nationaux et les ports maritimes;

apatride par le territoire de I'Etat requis au cours de son
transfert entre I'Etat requérant et le pays de destination.

SECTION I

OBLIGATIONS DE READMISSION INCOMBANT A LA
FEDERATION DE RUSSIE

Article 2
Réadmission des ressortissants russes

1. La Fédération de Russie réadmet, sur demande d'un Etat
membre et conformément a la procédure prévue par le présent
accord, toute personne qui ne remplit pas ou ne remplit plus les
conditions d’entrée, de présence ou de séjour applicables sur le
territoire de IEtat membre requérant, pour autant quil soit
établi, conformément a l'article 9 du présent accord, que l'inté-
ressé est un ressortissant de la Fédération de Russie.

Cette disposition s'applique également a toute personne dont la
présence est illégale ou le séjour irrégulier, qui possédait la
nationalité de la Fédération de Russie lors de son entrée sur
le territoire d'un Etat membre, mais qui y a ensuite renoncé
conformément a la législation nationale de la Fédération de
Russie, sans avoir acquis la nationalité ni obtenu d’autorisation
de séjour dudit Etat membre ou de tout autre Etat.

2. Lorsque la Fédération de Russie a fait droit a la demande
de réadmission, la mission diplomatique ou le poste consulaire
compétent de la Fédération de Russie établit si besoin est et sans
délai, indépendamment de la volonté de la personne a réad-
mettre, le document de voyage nécessaire au retour de linté-
ressé, d'une durée de validité de trente jours de calendrier. Si,
pour quelque raison que ce soit, I'intéressé ne peut étre transféré
au cours de la période de validité du document de voyage, la
mission diplomatique ou le poste consulaire compétent de la
Fédération de Russie délivre sans délai un nouveau document de
voyage ayant la méme durée de validité.

Article 3

Réadmission des ressortissants de pays tiers et des
apatrides

1. La Fédération de Russie réadmet, sur demande d'un Etat
membre et conformément a la procédure prévue par le présent
accord, tout ressortissant d’'un pays tiers ou apatride qui ne
rempht pas ou ne remplit plus les conditions d'entrée, de
présence et de séjour applicables sur le territoire de IEtat
membre requérant, pour autant qu'il puisse étre prouvé, confor-
mément a l'article 10 du présent accord, que l'intéressé:
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a) possede, au moment du dépodt de la demande de réadmis-
sion, un visa en cours de validité délivré par la Fédération de
Russie lors de son entrée sur le territoire d'un Etat membre
en provenance directe du territoire de celle-ci; ou

b) possede, au moment du dépdt de la demande de réadmis-
sion, une autorisation de séjour en cours de validité délivrée
par la Fédération de Russie; ou

¢) a pénétré illégalement sur le territoire des Etats membres en
arrivant directement du territoire de la Fédération de Russie.

2. Lobligation de réadmission énoncée au paragraphe 1 du
présent article ne s'applique pas dans les cas suivants:

a) le ressortissant du pays tiers ou l'apatride n'a effectué qu'un
transit par un aéroport international de la Fédération de
Russie; ou

b) I'Etat membre requérant ou un autre Etat membre a délivré
au ressortissant du pays tiers ou a l'apatride un visa ou une
autorisation de séjour, pour autant que cette personne ne
soit pas en possession d'un visa ou d’une autorisation de
séjour, délivré(e) par la Fédération de Russie pour une plus
longue durée de validité;

¢) le ressortissant du pays tiers ou lapatride bénéficie d'une
exemption de visa pour entrer sur le territoire de I'Etat
membre requérant.

3. Lorsque la Fédération de Russie a répondu positivement a
la demande de réadmission, I'Etat membre requérant délivre a
l'intéressé un document de voyage reconnu par la Fédération de
Russie (document de voyage de I'Union européenne établi a des
fins d'éloignement, selon le formulaire-type prévu dans la
recommandation du Conseil du 30 novembre 1994).

SECTION II

OBLIGATIONS DE READMISSION INCOMBANT A LA
COMMUNAUTE

Article 4
Réadmission des ressortissants des Etats membres

1. L’Etat membre réadmet, sur demande de la Fédération de
Russie et conformément a la procédure prévue par le présent
accord, toute personne qui ne remplit pas ou ne remplit plus les
conditions d’entrée, de présence ou de séjour applicables sur le
territoire de la Fédération de Russie, pour autant qu'il soit établi,
conformément a larticle 9 du présent accord, que Iintéressé est
un ressortissant dudit Etat membre.

Cette disposition s'applique également a toute personne dont la
présence est illégale ou le séjour irrégulier, qui possédait la
nationalité de I'Etat membre lors de son entrée sur le territoire
de la Fédération de Russie, mais qui y a ensuite renoncé confor-
mément a la législation nationale de 'Etat membre, sans avoir
acquis la nationalité ni obtenu dautorisation de séjour de la
Fédération de Russie ou de tout autre Etat.

2. Lorsque I'Etat membre a fait droit a la demande de réad-
mission, la mission dlplomathue ou le poste consulaire compé-
tent de I'Etat membre concerné établit si besoin est et sans délai,
indépendamment de la volonté de la personne a réadmettre, le
document de voyage nécessaire au retour de l'intéressé, d’une
durée de validité de trente jours de calendrier. Si, pour quelque
raison que ce soit, I'intéressé ne peut étre transféré au cours de
la per1ode de validité du document de voyage, I'Etat membre
concerné délivre sans délai un nouveau document de voyage
ayant la méme durée de validité.

Article 5

Réadmission des ressortissants de pays tiers et des
apatrides

1. L’Etat membre réadmet, sur demande de la Fédération de
Russie et conformément a la procédure prévue par le présent
accord, tout ressortissant d’un pays tiers ou apatride qui ne
remplit pas ou ne remplit plus les conditions d'entrée, de
présence ou de séjour applicables sur le territoire de la Fédéra-
tion de Russie, pour autant qu'il puisse étre prouvé, conformé-
ment a larticle 10 du présent accord, que l'intéressé:

a) possede, au moment du dépodt de la demande de réadmis-
sion, un visa en cours de validité délivré par I'Etat membre
requis aux fins de l'entrée sur le territoire de la Fédération de
Russie en provenance directe de son territoire; ou

b) posséde, au moment du dépét de la demande de réadmis-
sion, une autorisation de séjour en cours de validité délivrée
par I'Etat membre requis; ou

¢) a pénétré illégalement sur le territoire de la Fédération de
Russie en provenance directe du territoire de I'Etat membre
requis.

2. Lobligation de réadmission énoncée au paragraphe 1 du
présent article ne s'applique pas dans les cas suivants:

a) le ressortissant du pays tiers ou l'apatride n'a effectué qu'un
transit par un aéroport international de I'Etat membre requis;
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b) la Fédération de Russie a délivré au ressortissant du pays tiers
ou a l'apatride un visa ou une autorisation de séjour, pour
autant que cette personne ne soit pas en possession d'un visa
ou d’une autorisation de séjour, délivré(e) par I'Etat membre
requis pour une plus longue durée de validité;

¢) le ressortissant du pays tiers ou lapatride bénéficie d’une
exemption de visa pour entrer sur le territoire de la Fédéra-
tion de Russie.

3. Lobligation de réadmission visée au paragraphe 1 du
présent article incombe a I'tat membre qui a délivré le visa
ou l'autorisation de séjour. Si deux ou plus1eurs Etats membres
ont délivré un visa ou une autorisation de séjour, I'obligation de
réadmission visée audit paragraphe 1 mcombe a I'Etat membre
ayant délivré le document assorti de la plus longue durée de
validité ou, si I'un ou plusieurs d'entre eux ont déja expiré, le
document qui est toujours en cours de validité. Si tous les
documents ont déja expiré, l'obligation de réadmission visée
au paragraphe 1 du présent article incombe a I'tat membre
qui a délivré le document dont la date d’expiration est la plus
récente.

4. Lorsque I'Etat membre requis a répondu positivement 2 la
demande de réadmission, la Fédération de Russie délivre a la
personne a réadmettre un document de voyage reconnu par
I'Etat membre concerné.

al
al

SECTION TII
PROCEDURE DE READMISSION
Article 6
Demande de réadmission

1.  Sous réserve du paragraphe 2, tout transfert d'une
personne devant étre réadmise sur la base de I'une des obliga-
tions visées aux articles 2 a 5 du présent accord suppose la
présentation d'une demande de réadmission a lautorité compé-
tente de I'Etat requis.

2. Par dérogation aux articles 2 a 5 du présent accord,
aucune demande de réadmission n'est exigée si la personne a
réadmettre est en possession d'un passeport national en régle e,
il sagit d'un ressortissant d’'un pays tiers ou d'un apatride,
qu ‘elle détient également un visa ou une autorisation de
séjour de IEtat qui doit la réadmettre.

3. Si une personne a été appréhendée dans la région fronta-
licre de IEtat requérant aprés avoir franchi illégalement la fron-
tiere en provenance directe du territoire de IEtat requis, I'Etat
requérant peut présenter une demande de réadmission dans le
délai de deux jours ouvrables a compter de l'arrestation de
l'intéressé (procédure accélérée).

Article 7
Contenu des demandes de réadmission

1.  Toute demande de réadmission doit comporter les infor-
mations suivantes:

a) les renseignements individuels concernant lintéressé (par
exemple, noms, prénoms, date de naissance et — si possible
— son lieu de naissance et son dernier lieu de résidence);

b) la mention des éléments de preuve relatifs a la nationalité, a
une entrée ou un séjour illicite, ainsi que les conditions de
réadmission des ressortissants de pays tiers et des apatrides
telles quelles sont énoncées a l'article 3, paragraphe 1, et a
larticle 5, paragraphe 1, du présent accord.

2. Dans la mesure du possible, la demande de réadmission
devrait également contenir les informations suivantes:

a) une déclaration indiquant que la personne a transférer peut
avoir besoin d’assistance ou de soins, sous réserve que l'inté-
ressé ait donné son consentement exprés a cette déclaration;

b) toute autre mesure de protection ou de sécurité qui peut étre
nécessaire dans le cas d’un transfert individuel.

3. Le formulaire commun a utiliser pour les demandes de
réadmission figure a 'annexe 1 du présent accord.

Article 8
Réponse a la demande de réadmission

La réponse a la demande de réadmission est fournie par écrit.

Article 9
Preuves de la nationalité

1. La preuve de la nationalité au sens de larticle 2, para-
graphe 1, et de larticle 4, paragraphe 1, du présent accord,
peut étre établie sur présentation d’au moins un des documents
énumérés a l'annexe 2 du présent accord, méme si sa durée de
validité a expiré. Si ces documents sont présentés, les Etats
membres et la Fédération de Russie reconnaissent mutuellement
la nationalité, sans quil ne faille procéder a une enquéte
complémentaire.

2. Siaucun des documents énumérés a l'annexe 2 du présent
accord ne peut étre produit, la preuve de la nationalité au sens
de larticle 2, paragraphe 1, et de larticle 4, paragraphe 1, du
présent accord, peut étre établie sur présentation d’au moins un
des documents visés a I'annexe 3 du présent accord, méme si sa
durée de validité a expiré.

— Si des documents énumérés a lannexe 3 A du présent
accord sont produits, les Etats membres et la Fédération
de Russie considerent que la nationalité est établie, a
moins qu'ils ne puissent prouver le contraire,
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— Si des documents énumérés a l'annexe 3 B du présent
accord sont produits, les Etats membres et la Fédération
de Russie considerent mutuellement quil y a matiere a
procéder a une vérification idoine.

3. La nationalité ne peut étre établie au moyen de faux
documents.

4. Si aucun des documents énumérés a l'annexe 2 ou 3 du
présent accord ne peut étre produit, la mission diplomatique ou
le poste consulaire competente de la Fédération de Russie ou de
I'Etat membre concerné prend, sur demande, les dispositions
nécessaires avec lautorité compétente de I'Etat requérant pour
auditionner la personne a réadmettre dans un délai raisonnable,
afin d’établir sa nationalité. La procédure applicable a ces audi-
tions doit étre établie dans les protocoles d’application prévus a
l'article 20 du présent accord.

Article 10

Preuves concernant les ressortissants de pays tiers et les
apatrides

1. La preuve des conditions de réadmission des ressortissants
de pays tiers et des apatrides, telles quelles sont énoncées a
l'article 3, paragraphe 1, et a larticle 5, paragraphe 1, du
présent accord, peut étre établie sur présentation d’au moins
un des documents énumérés a lannexe 4 du présent accord.
Les Etats membres et la Fédération de Russie reconnaissent
mutuellement cette preuve, sans qu'il soit nécessaire de procéder
a une enquéte complémentaire.

2. La preuve indirecte des conditions de réadmission des
ressortissants pays tiers et des apatrides, telles qu'elles sont
énoncées a larticle 3, paragraphe 1, et a l'article 5, paragraphe
1, du présent accord, peut étre apportée a l'aide d’au moins un
des documents énumérés a 'annexe 5 du présent accord.

— Si les moyens de preuve cités a l'annexe 5 A du présent
accord sont produits, les Etats membres et la Fédération de
Russie considerent mutuellement que les conditions sont
établies, a moins qu'ils ne puissent prouver le contraire,

— Si des moyens de preuve cités & l'annexe 5 B du présent
accord sont produits, les Etats membres et la Fédération de
Russie consideérent mutuellement quil y a matiere a
procéder a une vérification idoine.

3. De faux documents ne peuvent établir la preuve des
conditions de réadmission des ressortissants de pays tiers et
des apatrides.

4. Lirrégularité de l'entrée, de la présence ou du séjour est
établie au moyen des documents de voyage de la personne
concernée, sur lesquels ne figure pas le visa ou toute autre
autorisation de séjour exigée sur le territoire de I'Etat requérant.
Une déclaration diiment motivée de I'Etat requérant selon
laquelle lintéressé a été interpellé sans avoir en sa possession
les documents de voyage, le visa ou lautorisation de séjour
exigés fournit de la méme facon le commencement de preuve
de lirrégularité de l'entrée, de la présence ou du séjour.

Article 11
Délais
1.  La demande de réadmission doit étre présentée a l'autorité
compétente de I'Etat requis dans un délai maximal de 180 jours
de calendrier a compter de la date a laquelle l'autorité compé-
tente de I'Etat requérant a eu connaissance du fait quun ressor-
tissant d’'un pays tiers ou qu'un apatride ne remplit pas ou ne

remplit plus les conditions d’entrée, de présence ou de séjour en
vigueur.

2. Iy alieu de répondre a la demande de réadmission dans
le délai maximal de vingt-cinq jours de calendrier & compter de
la date de l'accusé de réception de celle-ci. Sans préjudice de
dispositions spécifiques a convenir dans le cadre des protocoles
d’application conclus conformément a larticle 20, lorsque des
obstacles factuels ou juridiques s'opposent a ce que la réponse
soit fournie en temps voulu, le délai est prolongé, sur demande
dament motivée, jusqu'a soixante jours de calendrier.

3. En cas de demande de réadmission présentée dans le cadre
de la procédure accélérée en vertu de larticle 6, paragraphe 3,
du présent accord, la réponse doit étre fournie dans le délai de
deux jours ouvrables (tels que définis par la législation de I'Etat
requis) a compter de la date de I'accusé de réception de ladite
demande.

4. A lexpiration des délais visés aux paragraphes 2 et 3 du
présent article, la réadmission est réputée approuvée.

5. Lintéressé est transféré dans les quatre-vingt-dix jours de
calendrier. En cas de transfert selon la procédure accélérée
conformément a larticle 6, paragraphe 3, du présent accord,
lintéressé est transféré dans les deux jours ouvrables. Sur
demande diment motivée, ce délai peut étre prolongé du
temps qui aura été nécessaire pour surmonter les obstacles
juridiques ou pratiques. Les délais fixés dans le présent para-
graphe commencent a courir a la date de réception d'une
réponse favorable a la demande de réadmission.
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Article 12
Rejet d'une demande de réadmission

Le rejet d'une demande de réadmission doit étre motivé.

Article 13
Modalités de transfert et modes de transport

1. Avant de transférer une personne, les autorités compe—
tentes de la Fédération de Russie et de I'Etat membre concerné
prennent des dispositions par écrit et a l'avance en ce qui
concerne la date du transfert, le point de passage frontalier et
les escortes éventuelles.

2. Tous les moyens de transport, que ce soit par voie
aérienne, terrestre ou maritime, sont autorisés aux fins du trans-
fert. Le retour par voie aérienne ne se fait pas obligatoirement
par lintermédiaire des transporteurs nationaux ou des person-
nels de la partie requérante, mais peut s'effectuer dans le cadre
de vols réguliers ou de vols charter.

SECTION IV
OPERATIONS DE TRANSIT
Atticle 14
Principes généraux

1. Les Etats membres et la Fédération de Russie restreignent
le transit des ressortissants de pays tiers et des apatrides aux cas
dans lesquels ces personnes ne peuvent étre remises directement
a IEtat de destination.

2. La Fédération de Russie autorise le transit de ressortissants
de pays tiers ou dapatrides si un Etat membre en fait la
demande, et 'Etat membre autorise le transit de ressortissants
de pays tiers ou d’apatrides si la Fédération de Russie en fait la
demande, a condition que la poursuite du voyage dans d’autres
Etats de transit et I'admission par I'Etat de destination soient
garanties.

3. La Fédération de Russie ou un Etat membre peut refuser le
transit:

a) si le ressortissant du pays tiers ou lapatride court le risque
d’étre soumis a la torture ou a d'autres peines ou traitements
inhumains ou dégradants ou encore a la peine de mort, ou
d’étre persécuté en raison de sa race, sa religion, sa nationa-
lité, son appartenance a un groupe social particulier ou ses
opinions politiques dans IEtat de destination ou dans un
autre Etat de transit; ou

b) si le ressortissant du pays tiers ou l'apatride doit faire 'objet
de poursuites ou de sanctions pénales dans IEtat requis ou
dans un autre Etat de transit; ou

¢) pour des raisons de santé publique, de sécurité nationale ou
d’ordre public, ou en raison dautres intéréts nationaux de
IEtat requis.

4. La Fédération de Russie ou un Etat membre peut révoquer
une autorisation qu'il a délivrée si les circonstances visées au
paragraphe 3 du présent article, qui sont de nature a empécher
l'opération de transit, se produisent ou viennent a étre connues
ultérieurement, ou si la poursuite du voyage dans d'éventuels
Etats de transit ol la réadmission par IEtat de destination n'est
plus garantie. Dans ce cas, si nécessaire et sans délai, IEtat
requérant reprend en charge le ressortissant du pays tiers ou
l'apatride.

Article 15
Procédure de transit

1. Toute demande de transit doit étre adressée par écrit aux
autorités compétentes et contenir les informations suivantes:

a) le type de transit (par voie aérienne, terrestre ou maritime),
les autres Etats de transit éventuels et la destination finale
prévue;

b) les renseignements individuels concernant l'intéressé (notam-
ment, nom, prénom, date de naissance, et — si possible —
lieu de naissance, nationalité, type et numéro du document
de voyage);

¢) le point de passage frontalier envisagé, la date du transfert et
le recours éventuel a des escortes;

d) une déclaration précisant que, du point de vue de Itat
requérant, les conditions visées a l'article 14, paragraphe 2,
du présent accord sont remplies et quaucune raison justifiant
un refus au sens de larticle 14, paragraphe 3, du présent
accord n'est connue.

Le formulaire commun a utiliser pour les demandes de transit
figure a l'annexe 6 du présent accord.

2. LEtat requis informe par écrit les autorités compétentes de
I'Etat requérant qu'il accepte I'admission, en confirmant le point
de passage frontalier et la date d’admission envisagée, ou les
informe du refus d’admission et des raisons de ce refus.

3. Si lopération de transit seffectue par voie aérienne, la
personne a réadmettre et les éventuelles escortes sont dispensées
de l'obligation d’obtenir un visa de transit aéroportuaire.

4. Sous réserve de consultations mutuelles, les autorités
compétentes de I'Etat requis soutiennent les opérations de
transit, en particulier par une surveillance des personnes concer-
nées et par la fourniture des équipements appropriés a cet effet.
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SECTION V
couTs
Atticle 16
Coiits de transport et de transit

Sans préjudice du droit des autorités compétentes de récupérer
le montant des cofts liés a la réadmission aupres de la personne
a réadmettre ou de tiers, tous les frais de transport engagés
jusquau point de passage frontalier de I'Etat requis dans le
cadre des opérations de réadmission et de transit sont a la
charge de I'Etat requérant.

SECTION VI
PROTECTION DES DONNEES
Article 17
Protection des données

La communication des données a caractere personnel n'a lieu
que pour autant qu'elle soit nécessaire a la mise en ceuvre du
présent accord par les autorités compétentes de la Fédération de
Russie ou d’'un Etat membre, selon le cas. Pour la communica-
tion et le traitement de données a caractére personnel dans un
cas précis, les autorités compétentes de la Fédération de Russie
se conforment a la législation russe pertinente et les autorités
compétentes d'un Etat membre se conforment aux dispositions
de la directive 95/46/CE et de la législation nationale adoptée
par cet Etat membre en application de ladite directive. En outre,
les principes suivants s'appliquent:

a) les données a caractére personnel doivent étre traitées loyale-
ment et licitement;

b) les données a caractere personnel doivent étre collectées dans
le but spécifique, explicite et 1égitime de la mise en ceuvre du
présent accord et ne pas faire 'objet d'un traitement ultérieur
incompatible avec cette finalité;

¢) les données a caractére personnel doivent étre adéquates,
pertinentes et non excessives au regard des finalités pour
lesquelles elles sont collectées et pour lesquelles elles sont
traitées ultérieurement; en particulier, les données a caractere
personnel communiquées ne peuvent porter que sur les
éléments suivants:

— les renseignements individuels concernant la personne a
réadmettre (notamment, le nom de famille, le prénom,
tout nom antérieur, surnom ou nom demprunt, la date
et le lieu de naissance, le sexe, la nationalité actuelle et
toute nationalité antérieure),

— la carte d'identité ou le passeport (type, numéro, durée de
validité, date, autorité et lieu de délivrance),

— les lieux de séjour et les itinéraires,

— dautres informations nécessaires a l'identification de la
personne a réadmettre ou a I'examen des conditions de
réadmission imposées par le présent accord;

d) les données a caractére personnel doivent étre exactes et, le
cas échéant, mises a jour;

e) les données a caractére personnel doivent étre conservées
sous une forme permettant lidentification des personnes
concernées pendant une durée n’excédant pas celle nécessaire
a la réalisation des finalités pour lesquelles elles ont été
collectées ou sont traitées ultérieurement;

f) tant lautorité compétente qui communique les données que
lautorité compétente destinataire prennent toute mesure
utile pour garantir selon le cas la rectification, I'effacement
ou le verrouillage des données a caractére personnel dont le
traitement n'est pas conforme aux dispositions des points ¢)
et d) du présent article, en particulier parce que les données
ne sont pas adéquates, pertinentes et exactes ou qu'elles sont
excessives au regard de la finalité de leur traitement. Cela
inclut la notification a l'autre partie de toute rectification,
tout effacement ou tout verrouillage;

g) sur demande, 'autorité compétente destinataire de données a
caracteére personnel informe lautorité compétente les lui
ayant communiquées de l'utilisation qui en a été faite et
des résultats obtenus;

h) les données a caractere personnel ne peuvent étre commu-
niquées qu'aux autorités compétentes chargées de la mise en
ceuvre du présent accord. Leur transmission ultérieure a
dautres organes nécessite l'accord préalable de Tautorité
compétente qui les a communiquées;

i) Tlautorité qui communique les données a caractére personnel
et lautorité compétente qui en est destinataire sont tenues de
procéder a un enregistrement écrit de la communication et
de la réception de celles-ci.

SECTION VII
MISE EN (EUVRE ET APPLICATION
Atticle 18
Liens avec d’autres obligations internationales

1. Le présent accord est sans préjudice des droits, obligations
et responsabilités conférés a la Communauté, aux Etats
membres et a la Fédération de Russie par le droit international
et, notamment, par:
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a) la convention du 28 juillet 1951 et le protocole du 31
janvier 1967 relatifs au statut des réfugiés;

b) la convention européenne de sauvegarde des droits de
I'homme et des libertés fondamentales du 4 novembre 1950;

¢) la convention contre la torture et autres peines ou traite-
ments cruels, inhumains ou dégradants du 10 décembre
1984,

d) les traités internationaux relatifs a I'extradition et au transit;

e) les traités multilatéraux internationaux comportant des regles
pour la réadmission des ressortissants étrangers, tels que la
convention relative a laviation civile internationale du
7 décembre 1944.

2. Les dispositions du présent accord priment celles de tout
traité ou accord bilatéral relatif a la réadmission conclu ou
susceptible d’étre conclu, en application de larticle 20 du
présent accord, entre chaque Etat membre et la Fédération de
Russie, dans la mesure oil ces instruments couvrent des ques-
tions régies par le présent accord.

3. Aucun élément du présent accord n'empéche le retour
d’une personne en vertu d’autres dispositions formelles ou infor-
melles.

Article 19
Comité de réadmission mixte

1. Les parties instituent un comité de réadmission mixte
(ci-aprés dénommé e comité») chargé en particulier:

a) de controler l'application du présent accord;

b) d'arréter les modalités nécessaires a l'application uniforme du
présent accord;

¢) déchanger régulierement des informations sur les protocoles
d’application conclus entre les différents Etats membres et la
Fédération de Russie en application de larticle 20 du présent
accord;

d) de décider des modifications a apporter aux annexes du
présent accord;

¢) de proposer des modifications a apporter au présent accord;

f) denvisager et, si nécessaire, de proposer des modifications
du présent accord dans le cadre de nouvelles adhésions a
I'Union européenne.

2. Les décisions du comité sont contraignantes pour les
parties.

3. Le comité se compose de représentants de la Communauté
et de la Fédération de Russie; la Communauté est représentée
par la Commission européenne, assistée par des experts des
Etats membres.

4. Le comité se réunit si nécessaire, a la demande de l'une
des parties.

5. Le comité arréte son reglement intérieur.

Article 20
Protocoles d’application

1. La Fédération de Russie et les Etats membres concluent
des protocoles d'application qui édictent des régles concernant:

a) les autorités compétentes, les points de passage frontaliers,
l'échange d'informations relatives aux points de contact et les
langues de communication;

b) les modalités de réadmission dans le cadre de la procédure
accélérée;

c) les conditions applicables au transfert sous escorte, y
compris le transit, sous escorte, de ressortissants de pays
tiers et d’apatrides;

d) les moyens de preuve autres que ceux qui sont cités aux
annexes 2 a 5 du présent accord;

e) la procédure d’audition prévue a l'article 9 du présent accord;

f) le cas échéant, les dispositions spécifiques en matiere de
délais de traitement des demandes de réadmission, au titre
de larticle 11, paragraphe 2, du présent accord.

2. Les protocoles dapplication visés au paragraphe 1 du
présent article n'entrent en vigueur quaprés leur notification
au comité.

3. La Fédération de Russie accepte d’appliquer toute disposi-
tion d'un protocole d’application conclu avec un Etat membre
également dans ses relations avec tout autre Etat membre, a la
demande de ce dernier et sous réserve de son applicabilité
pratique a la Fédération de Russie. Les Etats membres acceptent
d’appliquer toute disposition d’'un protocole d’application conclu
par l'un d'entre eux également dans leurs relations avec la Fédé-
ration de Russie, a la demande de cette derniére et sous réserve
de son applicabilité pratique a d’autres Etats membres.
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Cela ne sapplique pas aux dispositions spécifiques visées au
paragraphe 1, point f), du présent article.

SECTION VIII
DISPOSITIONS FINALES
Article 21
Application territoriale

1. Sous réserve du paragraphe 2 du présent article, le présent
accord s'applique au territoire de la Fédération de Russie et au
territoire auquel le traité instituant la Communauté européenne

est applicable.

2. Le présent accord ne sapplique pas au territoire du
Royaume de Danemark.

Article 22
Annexes

Les annexes 1 a 6 font partie intégrante du présent accord.

Article 23
Entrée en vigueur, durée et dénonciation

1. Le présent accord est ratifié ou approuvé par les parties
conformément a leurs procédures internes.

2. Sous réserve du paragraphe 3 du présent article, le présent
accord entre en vigueur le premier jour du deuxiéme mois
suivant la date a laquelle les parties se notifient mutuellement
le terme des procédures visées au paragraphe 1. Si cette date est
antérieure a l'entrée en vigueur de l'accord entre la Fédération de
Russie et la Communauté européenne visant a faciliter la déli-
vrance de visas de court séjour aux citoyens de la Fédération de
Russie et de 'Union européenne, le présent accord entre en
vigueur a la méme date que ce dernier.

3. Les obligations énoncées aux articles 3 et 5 du présent
accord ne deviennent applicables que trois ans apreés la date
visée au paragraphe 2 du présent article. Durant cette période
transitoire de trois ans, elles ne s'appliquent quaux apatrides et
aux ressortissants de pays tiers avec lesquels la Fédération de
Russie a conclu des traités ou accords bilatéraux de réadmission.

4. Le présent accord est conclu pour une période indéter-
minée.

5. Chacune des parties peut dénoncer le présent accord par
une notification officielle a l'autre partie contractante. Le présent
accord cesse d'étre en vigueur six mois apres la date de cette
notification.

Fait a Sotchi, le vingt-cinq mai deux mille six en deux exem-
plaires, en langues allemande, anglaise, danoise, estonienne,
espagnole, finnoise, francaise, grecque, hongroise, italienne,
lettone, lituanienne, maltaise, néerlandaise, polonaise, portu-
gaise, slovaque, slovene, suédoise, tchéque et russe, chacun de
ces textes faisant également foi.



17.5.2007

Journal officiel de I'Union européenne

L 129/49

Hecho en Sochi, el veinticinco de mayo del dos mil seis.

V Sodi dne dvacitého patého kvétna dva tisice Sest.

Udfeerdiget i Sotji den femogtyvende maj to tusind og seks.

Geschehen zu Sotschi am fiinfundzwanzigsten Mai zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta maikuu kahekiimne viiendal pédeval Sotsis.

"Eywve oto Zotol, oug eikoot mévie Maiou dvo xhadeg €L

Done at Sochi on the twenty fifth day of May in the year two thousand and six.
Fait a Sotchi, le vingt cinq mai deux mille six.

Fatto a Soci, addi venticinque maggio duemilasei.

Socos, divtiiksto$ sesta gada divdesmit picktaja maija.

Priimta du takstanciai $esty mety geguzés dvideSimt penkta dieng Socyje.

Kelt Szocsiban, a kettGezer hatodik év mdjus huszonotodik napjan.

Maghmul fSochi, fil-hamsa u ghoxrin jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u sitta.
Gedaan te Sotsji, de vijfentwintigste mei tweeduizend zes.

Sporzadzono w Soczi dnia dwudziestego pigtego maja roku dwutysigcznego szdstego.
Feito em Sotchi, em vinte e cinco de Maio de dois mil e seis.

V Sodi dita dvadsiateho piateho mdja dvetisicsest.

V Sodi, petindvajsetega maja leta dva tiso¢ Sest.

Tehty Sotsissa kahdentenakymmenentenaviidentend pdivini toukokuuta vuonna kaksituhattakuusi.

Som skedde i Sotji den tjugofemte maj tjugohundrasex.
Adoptatd la Sochi, la doudzeci si cinci mai doud mii sase.
Cosepurtero B 1. COuM MIBaTUATH MATOTO Mast [BE THICSUM WIECTOTO TOMIA.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiky Kowotta

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérdl -
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej ?Qﬁﬂe & 9""
Pela Comunidade Europeia a

Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar
Pentru Comunitatea Europeand
3a Espomeiickoe coobuiecTso

Por la Federacién de Rusia
Za Ruskou federaci

For Den Russiske Faderation
Fiir die Russische Foderation
Venemaa Foderatsiooni nimel
Ta ™ Pwowkr Opoomovdia
For the Russian Federation
Pour la Fédération de Russie
Per la Federazione russa
Krievijas Federacijas varda
Rusijos Federacijos vardu

Az Orosz Foderdcié részérdl
Ghall-Federazzjoni Russa
Voor de Russische Federatie
W imieniu Federacji Rosyjskiej
Pela Federacio da Rdssia

Za Ruska federdciu

Za Rusko federacijo

Vendjin federaation puolesta
Pé ryska federationen vignar
Pentru Federatia Rusi

3a Poceuiickyio (Qenepaumio
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ANNEXE 1 DE L’ACCORD DE READMISSION ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET LA FEDERATION DE
RUSSIE

] -3 k4 [Embléme de la Fédsrafion de Fussie|

{Lieu et date)

{Désignation de 'autorits compétente de MEtat regudrant)

R 1= (= =T = S OSSPSR

0O PROCEDURE ACCELEREE

Destinataire

{Désignaticn de Fautorité compétante de I'Etat requis)
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DEMANDE DE READMISSION

an vertu de larticle 7 de lFaccord de réadmission du 25 mai 2006 entre la Communauté européenne et la

Fédération de Russie

A. RENSEIGNEMENTS INDIVIDUELS

1. Nom at prénoms {souligner la nom de familla):

2. Nom de naissance:

3. Date et lieu de naissance:

Phatographie

4. Sexe et description physigue (taille, couleur des yeux, signes distinctifs, ete.):

5. Noms anterieurs, autres noms ulilisés/sous lesquels I'interessé est connu ou noms d'emprunt:

6. Nationalite et langue:

7. Etat civil (si possible) O mariéfe O cslibataire O divorcaele

Si mariéfe: NOM B FEPOUMEPOUSE ot ieieesi e e eeee ee s ree e ee e s veae s see s et ee e e e aea neen s ean e ean e

Nom et &ge des BNTANTS [BVBNTUBIS) ... et se e vtras et erc st s e e s ae sreatere s st s rae s et s n s reansrc et ane s e nars

8. Derniére adresse dans 'Etat reguérant:

9. Dernier lisu de séjour dans I'Etat requis:

B. INDICATIONS PARTICULIERES CONCERNANT LA PERSONNE TRANSFEREE

1. Etat de santé

O veuffveuve

(par exemple, traitement meédical particulier éventuellement en cours; nom latin de maladies contagieuses):

2. Raisons de consigérer intéressé comme particuliérement dangereux

{par exempla, présomption de delit grave; comportement agressif}:
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C. MOYENS DE PREUVE JOINTS

{n® de passapor) idate et lisu ds délivrance)

{autoritd de délivrance) {date d'expiration)

n® de carta d'identits) (date at lieu de délivrance)

{aumtorité da délivrance) {dats daxpiration)

in® de permis da conduire) (date ot lieu ds délivrance)
{aulorité da dalivrancs) idate dexpiratlon)
{n® d8 tout autre document officlel) idate et hsu da délvrance)

{autcrité de délivrance) {date d"expiration)

D. OBSERVATIONS

{Sighatura de lautorité compétenta da I'Etat raquérant) (sceau/cachat)



L 129/54

Journal officiel de I'Union européenne

17.5.2007

ANNEXE 2 DE L’ACCORD DE READMISSION ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET LA FEDERATION DE
RUSSIE

Liste des documents permettant d’établir la preuve de la nationalité

— Passeport, quel quen soit le type, de la Fédération de Russie ou des Ftats membres (local, étranger, national,
diplomatique, de service et de remplacement y compris les passeports de mineurs),

— certificat de retour dans la Fédération de Russie,
— carte d'identité nationale des ftats membres de I'Union européenne,

— certificat de citoyenneté ou autres documents officiels mentionnant ou indiquant la citoyenneté (par exemple, certificat
de naissance),

— livret et carte d’identité militaires,

— livret professionnel maritime, livret de batelier et passeport maritime.

ANNEXE 3 DE L’ACCORD DE READMISSION ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET LA FEDERATION DE
RUSSIE

Liste des documents permettant d’établir indirectement la preuve de la nationalité
ANNEXE 3 A

— Photocopie certifiée conforme de I'un des documents énumérés a I'Annexe 2 du présent accord,

— déclarations officielles faites aux fins de la procédure accélérée, en particulier par les agents des postes-frontiéres et les
témoins qui peuvent attester que la personne concernée a franchi la frontiére.

ANNEXE 3 B

— Permis de conduire ou photocopie du permis,

— tout autre document officiel délivré par les autorités de I'ftat requis,
— carte de service d'une entreprise ou photocopie de cette carte,

— déclarations écrites de témoins,

— déclaration écrite de l'intéressé et langue qu'il parle, attestée notamment par les résultats d'un test officiel.
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ANNEXE 4 DE L'’ACCORD DE READMISSION ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET LA FEDERATION DE
RUSSIE

Liste des documents permettant d’établir la preuve des conditions de réadmission des ressortissants de pays tiers
et des apatrides

— Visa etfou autorisation de séjour en cours de validité, délivré(s) par Itat requis,

— cachet d'entrée/de sortie ou inscription similaire dans le document de voyage de lintéressé ou autre preuve de
l'entrée/de la sortie (photographique, électronique ou biométrique).
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ANNEXE 5 DE L’ACCORD DE READMISSION ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET LA FEDERATION DE
RUSSIE

Liste des documents permettant d’établir indirectement la preuve des conditions de réadmission des
ressortissants de pays tiers et des apatrides

ANNEXE 5 A

— Déclarations officielles faites aux fins de la procédure accélérée, en particulier par les agents des postes-frontieres et les
témoins qui peuvent attester que la personne concernée a franchi la frontiere.

ANNEXE 5 B

— Billets nominatifs de compagnies aériennes, ferroviaires, maritimes ou d’autocars attestant la présence de l'intéressé sur
le territoire de I'Etat requis ainsi que litinéraire qu'il a parcouru entre ce dernier et le territoire de I'Etat requérant,

— listes de passagers de compagnies aériennes, ferroviaires, maritimes ou d’autocars attestant la présence de I'intéressé sur
le territoire de IEtat requis ainsi que litinéraire quil a parcouru entre ce dernier et le territoire de I'Etat requérant,

— billets, certificats et notes diverses (par exemple, notes d’hotel, rappels de rendez-vous pour traitements médicaux ou
hospitaliers, titres d’acces a des établissements publics/privés, etc.) montrant clairement que l'intéressé a séjourné sur le
territoire de TEtat requis,

— déclarations officielles faites en particulier par les agents des postes frontiéres et les témoins qui peuvent attester que
I'intéressé a franchi la frontiere,

— déclaration officielle faite par l'intéressé dans le cadre d'une procédure judiciaire ou administrative,

— description du lieu et des circonstances dans lesquels l'intéressé a été interpellé aprés son entrée sur le territoire de
IEtat requérant,

— informations montrant que l'intéressé a recouru aux services d'un guide ou d’un agent de voyage,

— informations relatives a l'identité etfou au séjour d’'une personne qui ont été fournies par une organisation inter-
nationale,

— communication/confirmation d'informations par des membres de la famille, des compagnons de voyage, etc.,

— déclaration de l'intéressé.
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ANNEXE 6 DE L’ACCORD DE READMISSION ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET LA FEDERATION DE
RUSSIE

] -3 k4 [Embléme de la Fédsrafion de Fussie|

{Lieu et date)

{Désignation de 'autorits compétente de MEtat regudrant)

R 1= (= =T = S OSSPSR

Destinataire

{Disignation de |'autorité compétents da FEtat raquis)
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DEMANDE DE TRANSIT

en vertu de Particle 15 de Faccord de réadmission du 25 mai 2006 entre la Communauté européenne et la

Fédération de Russie

A. RENSEIGNEMENTS INDIVIDUELS

1. CNom et prénoms (souligner le nom de famille):

2. Noam de naissance:

3. Date et lieu de naissance:

Photagraphle

4. Sexe et description physique (tailla, couleur des yeux, signes distinctifs, ete.).

5. Noms antérieurs, autres noms utilisés/sous lesguels intéressé est connu ou noms d'emprunt;

8. Mationalit® et langue:

7. Type et numére du document de vovage:

B. INDICATIONS PARTICULIERES CONCERNANT LA PERSONNE TRANSFEREE

1. Etat de santé

(par exemple, traitement meédical particulier éventuellement en cours; nom latin de maladies contagieuses):

2. Raisons de considérer l'intaresse comms particulisremant dangareux

(par exemple, présomption de dglit grave; comportement agressif).
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C. OPERATION DE TRANSIT

1. Type de transit

O par voie asrienna O par voie maritime O par voie terrestra

2. Etat de destination finale

3. Autres Etats de transit éventuels

4. Peint de passage frontalier proposé, date et heure du transfert et escortes éventuelles

5. Admission garantie dans tout autre Etat de transit et dans I'Etat de destination finale (article 14, paragraphe 2, de
I'aecord de réadmission entre la Communauté européenne et la Fédération de Russie)

O ouwi O non

8. Connaissance d'un motif de refus du transit (article 14, paragraphe 3, de l'accord de réadmission entre la Communauté
européenne et la Fédération de Russie)

O ouwi O non

0. OBSERVATIONS

{(Signatura de I'autorité compétents de I‘Etat requérant) (sceauscachst)
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Déclaration commune concernant larticle 2, paragraphe 1, et l'article 4, paragraphe 1

«Les parties prennent acte de ce que, conformément aux codes de la nationalité de la Fédération de Russie et
des Etats membres, les citoyens de I'Union européenne et de la Fédération de Russie ne peuvent étre déchus
de leur nationalité.

Les parties conviennent de se consulter en temps utile en cas de modification de cette situation juridique.»

Déclaration commune concernant larticle 3, paragraphe 1, et l'article 5, paragraphe 1

«Les parties conviennent qu'une personne arrive “en provenance directe” du territoire de I'Etat requis au sens
desdites dispositions si celle-ci est arrivée par voie aérienne, terrestre ou maritime sur le territoire de I'Etat
requérant, sans étre entrée sur le territoire d'un pays tiers entre-temps. Un transit aéroportuaire dans un pays
tiers n'est pas considéré comme une entrée.»

Déclaration commune concernant le Royaume de Danemark

«Les parties prennent acte de ce que le présent accord ne sapplique pas au territoire du Royaume de
Danemark, ni a ses ressortissants. Dans ces conditions, il convient que la Fédération de Russie et le
Royaume de Danemark concluent un accord de réadmission aux mémes conditions que celles du présent
accord.»

Déclaration commune concernant la République d’Islande et le Royaume de Norvége

«Les parties prennent acte des relations étroites qui existent entre la Communauté européenne et la Répu-
blique d’Islande et le Royaume de Norvege, particuliérement en vertu de I'accord du 18 mai 1999 concer-
nant lassociation de ces pays a la mise en ceuvre, a lapplication et au développement de lacquis de
Schengen. Dans ces conditions, il convient que la Fédération de Russie conclue un accord de réadmission
avec la République d’Islande et le Royaume de Norvege aux mémes conditions que celles du présent accord.»
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